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ПУТИ, 
ВИРГИ ЛГЯ, МАРОНА, 
ЕНИДЫ 


КНИГА ПЕРЬВАЯ, 
«Ъ Лашинскаго на Досоиски языкь 
переведена 
ВАСИЛЬЕМЬ САНКОВСКИМЪ, 


Государственной Каморь-Коллеги ПереводчикомЬ 
въ МосквБ 1760 года. 


Печатана пторымо тисненвежбо 6 иолраплешелиь 
лротипб лерьпаго ‚, и со прюбщенетбь прелуп дложле- 
мя ‚ содержашя книги и бленослопныюб ,’зеиле- 
олисательныхб и исторические избясненгй, учинен- 
ныб г. РУБАНОМЪФЪ, Коллежекимб Чссессорожб , 
и польнаго Россёискаго собранёя, лри И.илератор- 
схо.мь Мосхопсхо.л У ниперситет5 ‚ д5й- 
стпительнымо зленомб. 
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ПЕРЬВУЮ , ВТОРУЮ ин ТРЕТЬЮ 
КНИГИ 


Переводу г. Санковскаго, 


Е ван чак 
в5 САНКТПЕТЕРБУРГ 
при Императорской Акадим!и НаукЪ 
1375 ОА. 


# бека беса Е Г а 03 В АА, У 


потек Аи Минин. обес СТЙ 


ПРЕДУВЬДОМЛЕНИЕ , 


О ПОЛЛИННИЕВ И ПЕРЕВОД ЕНТИДЫ, 
ДОСТАВЛЯЮЩЕЕ. ПОНЯТИЕ. 


й 


П ри нздани вЪ св5шЪ Виргимевой ЕШиды , 32 
приличное нахожу , о сей ‚, лёжду всбми ‚, какЪ 


говоряшф МурешЪ в5 своей р5чи ‚ при изЪяснени 
Ениды э 1 мокеские 9 ОбоэЬ эолкабо усуинительства 


превосходнфлией , й славу знаменитыхь Греческихь 
творенй въ сомибше приводящей тимБ ‚ сказать 
ифчшо., кЪ достоинству и должной хвалБ, сего, 
безсмершное имя, стяжавтато сочинимеля. Хошя 
смерть Виргийя ‚, какЬ вф его жизни ‚ ВЪ приоб- 
щенныхЪ , кБ сей книгб , примфчан!яхЪ показано , 
воспрепяшсешвовала ему совершить важное Че со- 
чине е ; однако оно и по нынЪ почитаешся за 
лучшее изЪ ЕпическахЪ сшихошворен!и, по обше- 
‚му ЕСБхЪ ученыхЪ признаню. Чертежь его в тез 
уене удивишельны. Они предполагаютЪ вЪ немЪ 
столько же остроты разума ‚ сколько и живости 
зоображеня. Шима его ‚ являешЪф вездЪ образЪ 
высокихф мыслей , основашельность швердаго рас- 
сужденя ин знаше нфжнаго вкуса. Если же и на- 


ходашся ВФ ней ‚, как!е либо недосшашки ., шо 
)\ | се 


в ПРРДУБЪДОМЛЕНТЕ, 


Се единсшвенно происходитЪф ошЪ шого ‚ что со- 
чинишель не имБЛЪЬ довольнаго времени, для окон- 
чантя прсдпрятаго имЪ шруда. Ежели бы 4в- 
густь благоволилЪ дашь дозволене ТуккБ и Варру, 
друзьямЪ ВиргилевымЬ ‚ дополнишь н5кошорые мБ- 
сша вЪ семЪ знаменишомЪ шворени , а особливо 
ББ рассуждения Тубна, Лавийя н еше нфкошорыхЪ 
лиЦЪ, шо сочинеше Ме было бы во всемЪ совер- 
шенное : и ЕзуишЪ Гарлуинь ,‚ излавийй вЪ про- 
шедшемЪ вЪкЪ , мало примБчаемую на Ешилу Вир- 
гневу кришику, устыдился бы со всБми своими, ` 
ошЪ зависши родившимися и ни какого основаня 
не имбющими доказашельсшвами. 


ГлавиБицИй предмеш Виргилио , къ излантю 
сея шмы, былЪ шошЪ безЪ сумн$ня ‚ чтобы за- 
служить еше вящшую себ ошЪ Августа милость, 
м показать чувствительную благодарность за ве 
его кБнему благодвян1я. Похвала Авгусшу прикры- 
ша заАБсь чудною завбсою ‚ долгаго и пряшнаго 
иносказайя. ОнЪ изображень вЪ повбсшвован!и семЪ, 
подЪ именемЪ Троянскаго полководца , и образЪ 
нанлучшаго изЪ римскихЪ`Государей , виленЪ во 
всБХЪ дБлахЬ , перваго основашеля, сея Империи. 
Таковый родЪф похвалЪ. не можешь не нравиться, 
ибо ’иносказае дФлаешЪ ему прелесшную шБнь , 
и вольное сравнене Государей ‚ кажешсл-не ош 
сочинишеля ‚ но ошЪ `читашелей происходишЪ. —- 


— 
% 


° бругая пЪль Виргилию вЪ семЪ сочинении; какЪ 
кажется была Яя, чшобЪ показашь любовь и рев- 
ность 


% 


ПРЕДУВЬДОМ ДЕНТЕ, т. 
ность КЪ своему ошечесшву , и приобрбсть себЪ 
всеобщую благодарность ошЪ своихЪ согражданЪ , 
начертывая благородство ихЪ происхожден1я ошЪ - 
храбрфишихЪ ТроянЪ , основывающееся `на народ- 
номЬ мн5ни и ‘досшовБрномЪ древнихЪ писашелей 
предан1и ‚, о пришеств!и *Енмевомь вЬ Ипалю. ОнЪ 
‘упоминаешЪ о мнотихЪ Тролнахь ‚ сопушникахЪ 
ЕшезвыхЪ, кошорыхЪ онЪ полагаешЪ предками, слав- 
врищихЪ ФимскихЬ фамилмм.  СзерьхЪ шого онВ 
вмёщаетЪ вЪ свою шШиму положене ‘всей Итами, 
Се подало ему случай, привесши на память основае 


°и величество всБхЪ городовЪ ‚ древней Лапйи и 
‚ Емруршм, или нынбшнея Ишал и Тосканскаго кня- 


жестшва, 


- 


Можно раздёллть Етиду на двБ части: 
первая сочинена. во вкусБ Одиссеи , вторая во вку- 
сБ Ижалы, (Омировы Шимы). Первая Часть, за- 
ключаешЪ зЪ себЪ первыхЪ 6. книтЬ, или пЪсней, 
второе отд Блене начинается вЪ седьмой книгБ сей 
шимы , гаБ Ен приходишЪ вЬ Ишамю, р$фкою 
ТибромЪ. Г. Волтерь предпочитаетЪ первую часть 
послБдней , говоря ‚, чшо Виргищевы, мысли исто- 
щились, когда Ев сошелЪ во АдЪ. ВЪ прошчемЪ 
и ВЪ послБанихЪ б книгахь онф находишЪ н$ко- 
шорыя красоты примБчанйя не недосшойными. 


ВЪ: заключен!и сего , должно упомянуть н5- 
чо и о переводВ сея шимы на россйскй языкЪ. 
Важный шрудЪ сей, взяли на себя, изЪ нашихЪ 
согражданЪ, двое: г. Титулярный Сов5шникЬ Пе- 


Ж = туров 


в. ПРЕДУЗЬДОМХЬНТЕ. 


тровв им г. Сандовскй. Переведенная первымЪ , №. 
книга или пфень, напечатана вЪ гу9о ВЪ Савкш-. 
петербургЬ ‚ а вшораго вЪ МосквЪ 1769 году .. 
кошорая уже вся разошлась $ и для шого нынБ, 
благоволенемЪ общесшва ‚ сшарающагося о пере- 
водЪ чужестранныхЪ на природный языкЪ книгЪ, 
подЪ моимЪ смошрешемЪ вновь напечашана ‚ за ко-_ 
порою и слБлующие по порядку книги вскорБ 
изданы булушЪ вЪ свышЪ. Я не входя вЪ раз 
емотрене сихЪ , словами различныхЬ › а веще- 
ешвомЪ одинакихЪ переводовЪ ; а похваляя обфихЬ 
достойное пера ихЬ шрудолюбМе ‚, предаю суду 
безприсшрасшныхЪ чишашелей , которые 064“ 
Заны имЬ приносить благодарность, за доставле- 
не сшолько же полезныхЪ, колико и славныхЪ, зна- 
менишаго римскаго сшихотворца ‚ своему отечеству 
шрудовЪ. Иисано вЪ Санкпиешербургв › Декабря 


8. НЯ 1°74. ТОДА. 
В, Рубанъ, 


прино- 


* 


ПРИНОШЕН1Е | 
БЛАГОродному росайскому овБществу , 
^_^ чигущему шруды ученыхъ. 


рей прямЗрамЪ свЪшЪ себя уподобляетЪ, 
ВЬ россйскихЪ днесь сшранахЪь МИНЕРВА обладаеш ;, 
О чем же шшишесь вы о россы помышляшь?“ 
Любииь учене , и мудросши искашь , 
’НевЪжесшва вЪ конецЪ расторгнуть гнусны ‘мрежи, 
Пускай вЪ прошивничьихЬ поляхЪ живушЪ невфжи, 
Не мнише что вЪ моихЬ словахЪ сокрыша лесть, 
Свид5шель ваша вЪ шомЪ охоша книги честь. 
СЪ шЪБхЪ порЪ какЪ росс1йскою минЕрвой мы спа- 
УжЪ книги мноШе на свЪЪ произведенны :  (сенны, 
Но ни одна изЪф нихЪ осшашься не могла, 
_ ЧешобЪ вами прочшена доселЪ не была, 
Вы книги всяБ!е СЪ внимашемЪ чишая 
И все полезное во оныхБЬ. примчая , 
КакЪ пчелы сладый медЪ берушЪ изЪ вс ВхЬ ивфиов 
Береше знане, отЪ славныхЪ книг шворцовЪ, 
ИзЬ многихЪ опышовЬ се довольно знаю . 
И сладкою себя надеждою питаю, 
Чито сей незрБлый плод сшаранья моего, 
Вы улостшоите принящья своего , 
И есшьли найдеше вЪ нем чшо либо худо 
И по и правише , доволен буду вдвое. 
А 


Ра 


О семЪ я общества сЪ покорностью прошу, 

И сей посильной шрудЪ вамЪф шако приношу: 

О вы истекш1е ошЪ благородной крови, _ 

Аля пользы общества и ближняго любови ‚ — 
ЕКАТЕРИНИНЫХЬ ревнишели шрудовЪ, 
Примише сей мой шрудЪ; а я уже гошовЪ 

КЪ изданью прочихЪ книгЪ переведенныхЪ мною , 

И бышь вЪ шомЪ обществу покорн5йшимЬ слугою. 


В; Мосхп9 В. Савковсюй. 
Исх то дн Я 
1769 30,5% 
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'ВИРГИЛ1!Я МАРОНА 
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КНИГА ПЕРЬВАЯ. 


СОДЕРЖ НТЕ 


По’ взятии Греками (*) Трои ‚ Енй АнхисовЪ н 
Арродитинь сынЪ, отмфннымЪ благочеспиемь и рав- 
нымЬ мужествомь одаренный ‚ вЪ ИП. лёто стран- 
ствованя своего ло Тирринейскому морю, изъ Сикили 
въ Италию лпловя, претерифваеть ужасную бурю , 
насланную отЬь Еола царя вБтровь. , (ло прошению 
Юноны), прибился волнами къ Ливйскому берегу, 246 


вышедь на землю, поражаетЬ стр$флами седьмь огром- 
Е А 2 . ной 


(*) ВЪ лБшо отЪ сошворенйя м?ра 2767, по исчислен!ю 
РимлянЪ, а по лЬшочислениою ГрековЬ вЪ 4286 годЪ. . 


р. 


ной велячины оленей у изь коихъ по одному раздбля 
на каждый корабль , (ибо по разсьяни ихЬ, во вре- 
мя бури, только при немБ был? } уньзающихь солу- 
тниковЬ св60ихЪ, кЪ понесенйю остазваиихся трудностей › 
об)дряетЬь надеждою будущаго покоя. „Ижду тБмь 
Афродита объ Ев своем и Троянахъ умоляя Юли- 
‚ тера , всБХЬ ихЪ напастей виновницею почитает 
‚ Ючону (Иру). Юлитеръ (Зевсь) открывая `порялдокъ рока, 
ут шаеть печальную дщерьсвою обьтомь влагополучна- 
‚го Ешева потомства, и могуществомь РимлянЪ. Сими 
словами. утзержденная  Арродитя, съ Ешемь, невБ- 
мущимь сихь иБсть, и то сюда, то инуда вЪ иска- 
ни жилья заблуждающимь }’ встрёчается ‚ возвф- 
2цаеть ему о благополучномЪ разсыланныхь кораблей его 
состояши , и показызаетЬ ему не далеко оттуда 071= 
стояний `Корваеень. соэружаемый въ то время Ди- 
Чоною. Ем благодьтельствующею матерью, округ- 
лымЬ облакомь прикрыть, вибств сБ Чхатомь вхо- 
дИТЬ въ КарвагенЪ ‚ гдБ сопутниковЪ’ своихЪ вЪ ,40- 
бромЪ злоровьф находить, и Дидоною благосклонно 
угощается. ° Но Венера, опасаясь навьта Юноны, и 
не увБряясь на постоянство жентцинЪ ‚ усыпивЪ Аска- 
ня вь Идальской рощб, вь лицЪ его посылаеть Ку- 
‚ пилона , который между объят ий рловани ‚ вды- 
хаеть любовную о „ДидонБ.кЬ Енйю. 


Пою 


\ 
< 


Е #_ ИЕ их 1 


Е НЕ 


2 


Г: 


09 


= = ` Пою кроваву брань ‚, и дойсшыя Ироя ,_ 
Хей 2 =) сУ45бою сей гонимЬ , какр разорилась Трал, 
р КЪ.Чапинскижб берегам 65. И талию при- 
о, шел: 
6бЪдЬ много на земли и в морБ претерпбл}. 
5. По волБ вышнихЬ силЬ онф зрЬлЬ вездБ препоны» 
Для гн5за люшаго злопамяшной Юноны, о 
Прошивникоь разя, премного пострадал 
Когда просшранный гра.46 народу созидалЪ 
‚ И вь Дат?ю когда вносилЪ боговЬ чрезЬ, воды › 
ГО. ОшколБ начались. „{атинске народы ›. 
Откохр возрасла огромность бимскихЬ сшБнЬ 
И купно -4 льбекй роду отколь произведень. 
Е о 


Напомни муса мныБ причины днесь подробно , 
Копоры изр боговЬ имБли сердце злобно , 

15. За чаю Юнона злясь, невиннаго кЬ шрудамВ , 
Невичнаго влекла к напасшямь им, бЪдамЬ ® 
Такой ли яроствю ШВ жители пылаюпф, 
Которые в м5ЫсшахЪ священныхь обитаюшь ® ^ 

богатствомь и войной градЪ славный Каре’аген@ 

30. Против Италтм изЬ давныхЬ былЪ времень , 
`’Ава устья Тибропы предь онымЪ протекали, 
Пришельци Тирсве в томЪ градБ обитали , 

’ Оставя грады всВ , Юнона шамЪ жила, 
Сей градь и Са.мосу , какЬ слышно , предпочла, 
А 3. 2). 


80. 


35 


> 
о 


45. 


о. 


5. 


Е 

Ея оруже шамЪ было сЬ колесницеи, — 

Во градБ сем она хошВла бышь Царицей , 

Коль рокЪ дозволишЪ быть, и льсшясь надеждой сей, 
Хранила и блюла живущихЬ шамЬ людей. 

-Она предЕБдала, что ошь Гроянф родишся 

То племя ‚ коимЬ Тибо падепф ‘и сокрушишся ,. 
Которо Африки плБниЕЬ болыпую часшь , | 
Пространную свою покажет? свБту_ власть. 
Прославишся вездБ чрезЪ сильное сраженье , 
Угрюмыхь Парохб есть <1е соизволенье. 

Такя слБдсшия представивишась вр глазах, 
Смущали духЪ ея и приводили вЬ страхБ. 
Прошедша шакЪ же брань ей в мыслях вображаласьв, 
За Греков гдБ она < 'Троянами сражалась , 

И помнила еще досадныя дБла, _ 

Которыми она разгн8ванна была , 

Ея шревожило Паридопо рВшенье 

И красошы своей несносное презрБнве , | 

И шопф прошивный родф и Ипы чесшв и чин, 
Который у нея похишилЪ Гроепо сынф. 

'ТБыЪ большею она свирБпостью вспылала , 

И = Лапцю дойти Троянь не допускала, 

ОшЪ Греческихь мечей которых рок унес, 

И коих не убилЬ свирБпый „Чиллесо; 
ИзмБрили они различныя дороги, 

Гонимы злой судьбой в моряхЪ чрезр лЪша многи. 
ВЬ шакихЬ опасностяхр и безпокойствахр жилЬ , 
Кио Оима древняго начало положилЬ. 


Еще Сикилёи Е виду стояли сшБны, 
СЪ весельемь флошф 6ЪжалЬ проптивЬ <Бдыя пВны, ' 
Юнона в шФ часы питая гнВвну страсть, 
Стремленью мыслей сихЪ дала свободну власшь: 
‚Я ли оставлю то, что прежде начинала ! 
Или уже трудомЪ я изнуренна стала , - 


Енёя не могу ИшалЛш лишишь 
бо. 


НЕ 7 ки 
бо. Знатиь рокЪ меня кр шому не хочетЬ допустить. 
Паллада здВлала, чшо Гречески народы 
ЛешящимЬ кораблемь дБля морскя воды , 
° Обряшый пламенемЬ увидБли’ свей флопф, 
° Паллада ввергла ихЬ в пучину жадныхЬ водЬ, 
65. Досшойной Аяхксу за шо желая мести’, 
Что врхрамБ онфсвятомь лишилЬ Кассан дру чести; 
Она Юпишеровь сЬ небес огонь свела, = 
И море взволновавь суда всВ разнесла , 
Оыгающу огнемь грудь Аяксу пронзила 
70. И вахремь шрупь схватив о камень поразила у 
А я небесною царицей почтена , 
Юпишеру сестра, Юпишеру жена , 
Тружусь производя-войну чрезь долго время, 
Желая истребить одно 'Трсянско племя, 
75. Кто будешЪ впредь имЁ ть ко мнВ усердья жаре 
Кио послВ принесет ЮнонБ в жершву дар 
Имрв шоль гыБвное богиня размышленье, 
Пошла › гдБ ярыхЬ тучь и вБтровЬ поселенье. 
ТамЬ вБшры борюшся и шуча тшамЬ реветь, 
8о. Еолб в шемницВ ихь в оковахЬ шяжкихь жмешь, 
СЪ негодовашемь они в кругь двери шрушся, 
ОтЪ многой силы ихр вершины гор трясушся., 
ГдБ самЬ сидишь ЕолЬ со скипетромЬ своим , 
Смиряешф и молчать повелБваешЪ имЪ , | 
85. И естьлибЬ не имБлЬ над ними строгой власши, 
ТобЪ безпорядочны всБ были сита части , 
ЗлыбЬ вБизры небесамЪ: коснулись и земли, 
И морзбы ужё на воздухЪ понесли, 
богр с^Вдсшыя сш предупредивЬ жестоки 
90. Во мракБ заключилЬ вЪ пещеры ихЬ глубоки , 
И бремя тяжкихЪ горь над ними положилЪ › 
Еола в шВхр мБстахЬ царемь опредВлилЬ, 
Чпобр по законамЪ сей ихЪ укрошалЪ стремленье; 
И чтобЪ ихЪЬ выпускалЬ услышавЬ повелБнье. 


„— 


9. 


_ 95. БЪ сему <Ъ покорностью богиня подошла, 
И с^Бдуюция слова произнесла: в 
ЕолЪ! шому уже’ всякЬ можетф быть свидРтель, 
Чито сильный царь боговЬ и смершныхЪ всБхЬ владБ- 

'ТебЪ далЪ полну властьзлыьволны укротнать › (шель 

100. И вБшровь яростью ‘дно моря возмушать: _ 
ПрошивникЪ мой плывешЬ 7иргенсхою водою , 

ВЬ Италию везешф сЪ собой погибшу Трою, 
ИмБешЬ вр корабляхр домашнихЬ онф богов, 
Которых огнь и мечь Е прах обратилЬ‘покроЕь. 

105. Стремиться повели ты бурнымЪ. ЕБтрамь вскорбу' 

И корабли покрой волнами вр жадномЬ морБ, | 

Иль в разныя мБета ты вБтровЬ ’разошли 

ЧшобЪ флошф лротипниИ по морю разнесли. - 

Четырнатиаиь я нимфЬ прекраснВйшихь имРю , 

тго, ВсБхЬ лучшую из них шебБ дам Диюпею, ^^ 
СоюзомЪ брака зас пошщшусь соедивить, 

За милосший швои с тобою будешь жить, 
ВЪ сей жизни проводя она ВБ весельи время, 
Прекрасна быЕЬ сама, родитЬ прекрасно племя, 
11$. ОшвБиствуеть ЕолЬ: шы можешь разсуждашть 
Желанье ‚ а прика5 я должен исполняшь, 
‚ Ты у Юпитера мнВ милость испросила 
- И чеспию меня владфБтеля почтила’, 
И Чо мныБ дЪлаешЪ. стараше швое , 
то. Что: я божественно вкушаю пипуе. 
Ты вВшры бурный дала мыВ во владбнье, 
И моря ‘пиашину и ярых тучь старемленье. 
ЛишЬ только ”рВчь сю ЕолЬ проговорил ,. 
ТупымЬ концемь копья’ вдруг Ь' гору повалилЪ , 

125. Тупь вБшры < вбшрами толпами сфединялись, ^ 
И. в путь ужё себБ ошзерстый устремлялись. 

_ СЪ постока, сЬ залада и 6Ъ лолночи ревушЬ , 
И вихры возмутя, свирБпо землю рвут,  * 
По шомЬ собравшися на Море варугь напали, 


) т. 150, 


} 


* 
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«Аи 9 вузы 
Коснулись моря дну и воду взволнозали; 
Раздался вопль пловцовЬ, и корабельный треск: 
И солнечныхЬ лучей весь помрачился блескь; 
Покрыла черна ночь пловущихр шьмой густою, 
Горящци моль лешали надЬ водою; 


_ 135. ГремБли небеса при лющыхф сихЬ бБдахЪ 


140. 


И предстояша смерть у всБхЪ была вЪ глазахь, 
Еней во ужасБ вздыхает и дрожишь 

И длани кЪ небесамь простерши говорить : 

О вы! кошорые пои ТроБ умерщвленны 

ВЬ отпеческихЪ глазахь , о вы сто крашЪ блаженны \ 
О храбрый „Дю.ииде вождь Греческихь полковЬ! 
Иль я шогда не могЬ сокрышься в’ смертный ровЬ, 
КакЪ на своих поляхр стояль вЬ 'ГроянскомЬ строБ, 
И какЬ со Греками сражался я при ТроР 


14). Иль шы не мог , в рукахЬ имБя жадный мезь, 


ТО, 


Г. 


т0о. 


Пролишими кровь мою, и шомный духЬ извлечь ; 


ГА Ехктюра убилЪ Еакопф пнухкб стрБлою , 


И Сарлидоно гдБ паль Палпроклопой рукою, 
ГдБ Си.моидб покрылЬ во глубинБ своей 

И шлемы ‚› м щиты м храбрыйшихь мужей. 

При сихЪ словахь Ворей надЪ парусами злился, 
И к небесамЪЬ почти зал каждый возносился, 
'Грешап?» птут веслы всБ , и снасть вЪ волнахЪ скри- 
И буря вЬ сторону нос корабля кривишЪ, ° (пин 
СвирБпые валы послБдующЪ горою, 

Вздымая корабли, покроютЪ. вдругЬ волною, 
ОшкроюшЪ моря дно , разсБкииа водный ток, 
Оп} ярыхь волнЬ кипитЪ на дяБ морскомЪ’ песокЬ , 
Три корабля схватив полденныхь вБировЬ сила, 
На сокровенные шФ камни поразила, 

Которы дБлаютЪ 35 морскихр водахр хребешь, 
ИхЬ жершвенниками Итамя зоветь. 

СЪ восточной стороны вдругЪ вБятьвбтры стали, | 
Еще шри корабля Евевы помчали , | 


6 . ‘16%. 


Ни» о чин 


`$6;. В> пузиву страшную прибила ихЪ волна. 


О бЪдетвенны часы, о люты времена! 
ПотомЬ их бурный ЕВшрЬ на мБли прибиваеш), 
Со всБхр сшоронф горой песчаной окружает. 
Корабль ‚, Лиюмань гдБ имБлЬ Оронтб ср собой, 
#70, ВЬ Ешевыхь глазах былЬ поражен волной, | 
Пал кормииякф › быстприна корабль в вод крушила, 
И вскорБ жадная пучина поглотила. 
Не мноме плывушь в пространнБйшихЬ водах, 
огашство , дски, шишы 'Гроянске в волнах. 
175. ГдБ Илюнб, Чхато, флешь и Чпанто были, 
ВсБ оныя суда злы бури побБдили, 
И какЬ по спюронамь ихЬ связь разорвалась › 
ВЬ разсБлины вода погибельна лилась. 


Услышавь между шВмЬ ЕГелтунб морей волненье 
180. И бури лютыя жестокое стремлёнье, | 
ПочувствовалЬ въ себБ свирБпу гнВвну страсть, 
И надЬ. водами он имБя полну власшьв 
Спокойсшво сладкое в минушу пресБкаетЬ, 
И от поверьхносши воды главу вздымаеть 


185. И зря Ешевь ФфлотЪ разбросанный вездБ, 


'ГроянскИий зря народЪ вЪ нещастьвб и 6БдБ, 
Юзоны древнйй гнБёЬ и злобу познаваешь 
ВосточныхЬ ‚ западныхь онЬ вБерозЬ призываешь , 
И так имЬ говорить: о вы отважный родЪ! 
$00. Дерзнули пишину морскихЪ встревожить водь 
И моря й земли ‚ всежь сами шо собою, 
Вот я вар !... шолько лишь волненье успокою ‚ 
А впредь ужё не так попищусь вась наказать , 
Спбшише своему владбшелю сказать: Вы. 
$958. Что во брегахЬ морскихр онь не имРешЪф власти у 
Трезубець не ему, достался мнВ по часши, 
СодержиштЪ камни он ‚ что ваш есть вБтнры домЪ, 
Пускай вовносится Еолб вь жилиш 5 помь, 


И заключенный храмЬ пусть вБтрозЬ управляеть, 
- #03, 


О 
200; Сказавь так; волны вВ мигь морск!я укрошаешь » 
И прогоняешЬ вЪ даль собранье черныхЬ туч, 
И солнца краснаго выводитЪ свБшлый лузЬ, 
Кижовоя , Тритонё флотЪ сЪ камней севлекаеш, 
Непшпун же корабли шрезубцемь облегчаеть : 
20). ОшверзЬ пучины водь ‘и запрешилЪ волнамЬ , 
И легкими коными поБхалЪ по водам. 
КакЬ в множеств людей смяшен!е родится 
И сердце вЪ подлости ‘свирБиствомЬ разгоришся у 
Со всБхЬ сппоронЬ огонь й каменье лешитЪ 
310. И само бВшенстшво оруи\ме родить: 
Но естьли знашный му явишся предь собраньемь, 
Молчапф и слушающЬ' р5чей его сЬ вниманьемь; 
ОнЪ правинф ихЬ сердца и укрощаешЪ умЬ; 
ПодобнымЪ образомЪ замолкЪ водЬ бурных шумр, 
215. КакЬ на море смошря ‚ НептунЬ коней склоняет 
И в 6БгЬ шастливомрЬ им возжи послабляешь, 
Трояне утрудясь спВшашр на ближьйй брегЬ, 
ВЬ Ливйскую страну свой направляя 6Бг$. 
Не близко мВстпо есть ‚ чтобЪ приставать судами, 
220. Способность долаешь шамЬ островь стпоронами , 
Которы волнь морских стремлене <ВкушЬ у, 
Отштоль просшранные заливы врозь шекуш». 
Стремины каменны со всБхЬ стпоронф шамЪ зрягися 
И камни двойственны ко облакам спремящся , 
225. Покояшся моря нодЬ всей вершиной ихЬ 
И присБневе шамьЬ ошф древесЪ густых , 
А сверьку ^ВсЬ’ висин тнистьй без примБра, 
Напротив в5 каменьяхЬ висящихЬ есть пещера , 
ИзЪ камня стулья в ней, и шоки сладких вод, 
230. Одних жилишеНимфЬ, мамЬ утружденный флопф 
безЪ всякой привязи не будешь колебаться 
И якоремь кривым не должень прицепляться, 
ИзЬ всБхЬ ‚ что ни было собрав семь кораблей , 
КЪ сему присшанищу велБль ишши Еней. 
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235. СЪ любовио к земли: изшедши скорымь 6ЪгомЬ 
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Довольствуюгся всБ Трояне милымь брегомь , 

И членамЬ смокнувшимЬ соленою водой 

На берегу морском, ложашся дашь покой. 
чжатовдругь из кремняогнь в листье высБкаетЪ, 
Сухое вкругЬ кладешф м пламень размножаешть „ 
Несушф сосуды, хлБбр, испорченный в водахЬ, 
Читобф оный высушивЬ смолопиая вр жерновахь. 
Ев! на камень вашелЬ и море вЪ кругь глазами 
ОбвелЬ, не узриш ли бношися волнами, 
Фриниске суда? не БВдутЪ ли в дали, 

Иль Кало, иль Каихса. высоки корабли? 

Но море не было тревожено судами, 

|Елени на брегу тири были предЪ глазами , 

За ними ПБлыя послБдуютф стада, = 

ВЬ долинахЬ множество паслося ихЬ тогда. 


"Остановился. здБсь › и лук схвапиль сЪ спрВлами, 


Чао другр его. Ахашф держалЪ тогда. руками , 
СЪ начала онр самихЬ убилЪ проводниковЬ, 
НосяццихЬ в верьхь главы ‚ со множествомЬ роговь, _ 
ПошбмЪ стада м все. ихь множество смущает „ 
И в рици вБивенны сшрБлами прогоняешь, 

И прежде ош шруда отстати не хошБлЬ , 
ДоколБ не поверг седми великихЬ пол , 

И не сравнилЬ числа еленей сЬ кораблями, 

ВЪ пристанище спбиият», м все дБлит сЬ друзьями 
ДАЪлишЪ на всВхЬ вино, что Сихийислт Царь, 
Великодушный муж, дал при отЪБздБ. в дарЬ, 
И с^Здующу р5чь тшоварищамь вБизаеть „, 
Которой ихЬ сердца смущенны упшаеть $ 
Друзья терпбли мы и прежде много бБдЬ, 
ТериВли больше шВхЪ, богь симЬ конец пошлет. 
Вы ко Ски.л.л5, `и кЬ горам шумящимьЬ приходили, 
И у Кихлолопыжб ужё вы камней были. 
Великодушешвуйше ‚, престаньше унывашь., 
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НОА 13 ам 
ВамЪ будешь и @е пряшно вспоминать, 
Чрезь мномя бВды ‚, чрез разны перемБны, 
Мы продолжаемь путь в Латински нынб сибны. 
Судбина 55 шБхЬ язишф мБсша спокойны намЬ, 
ВладБы!е ТГроянЬ возобновится шамь: 
Вы люшы бВдешыя шерибньемЬ поббж дайше * 
И к будущиамьЬ себя ушВБхамЬ сохраняйте. 
ВБщая шакр ‚ лицемЬ в5 надеждБ увбряешЬ, 
А мучась мыслями болЪзнь в душБ скрываещЪ. 
Они кЬ добычБ. всБ и кЬ кушанью спбшашЬ , 
Сдирают кожу сЪ ребрь, и внутренность таща, 
Часть рубят на куски, и на рожны втыкаюпй , 
И подЬ котлы огонь на брегВ подлагающь , 
Бля ‚, и на травВ ложашся всБ пошбмь, 
И насыщающся и мясомЪ и виномь, 
КакЬ утолили глад, и прочь столы собрали , 
Потерянныхр друзей въ рБчахЪЬ воспоминали, 
Сомняся, живыль ШВ , иль часлясь вн живыхь, 
Услышашь не могут рБчей ужё ни чьихь. 
Ен о храбрВйшемЬ Оронт’5 воздыхаеть , 
4 мико, Тань п Чико, Клоанэ® его терзает, 
ПошбмЬ как Юпишерь открыв небесный сводЪ, 
ВзиралЪ на шарь земный и на пространство водЬ, 
На берега, людей, и шакЬ остановился, 
И кЬ Ливни тогда очами устремился. 
КакЬ попечительна вр нем мысль я была, ^ 
ВЬ смущеньй и слезахЪ Венера шакЪ рекла: — 
О пы ‚, кто всБхЪ богов ‚, и кажда человбка , 
В своемЪ правлени имВешЪ прежде вБка , 
И устрашаеши сверкающей стрБлой , | 
Что злаго мой Ен могЬ сдБлашь предЬ тобой , 
Трояне что ® Но им шерп8вшимЪ злы напасти’ 
ВсБ для Италм закрыты свбиа часши. 
Неложный былЪ обЪЬшф давно тобою данВ., 
Чию Рамске вожди родяшся ошЬ 'ГроянЬ , 
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И море и земля вр ихЬ власши должны бышв 
_Чшо мнБые швое могло перемБнить® * 
Погибшу ’Трою зря’, я ифмЬ и упшалась, 

Чио злу судьбу прервать другой су дьбой ласкалась, 
А днесь нещасшливыхр шаюежь рвушф бБды, | 
Велик парь! когда окончишЬ ихЪ шруды 
„4нтинорь убБжавЬ изЪ Греческой осады, 
Прошоль Иллири залив, „Чипурнойе грады , 
Тимап рБку пройши препяшсшва не имБлЬ, 
ГдБ черезЬ девять мВсшф морский прорызЬ шумБлЪу 
Его журчащею водой поля покрылись; 

Но онЪ воздвиг шамЬ граде, 'Грояне поселились, 
_НарекЬ народЬ ‚ копье 'Гроянско водрузи/ЛЪ , 

И вь сладкомЬ мирБ днесь от всБхЬ тру довь почилЪ. 


- Мы родЬ швой, коему шы небо обЪщаешЬ, 
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[По чшю @е, по чшо языкЪ мой изрекаешь ‹ ] 

Лищшившись кораблей для гнБва лишь одной, 

СЪ Итшаманскою разлучены страной. 

За добродбшели шакоель награжденье ? 

И такЬ ли насЪ ведешЬ на прежнее владбнье ® 

Начальнихь пс5.мб 6ога.имб, создашельсмертнымь 
( всБМЬ, 

ТутЪ осклабившися прмяшнФишимЬ лицемр , 

КошюрымЬ небеса и бури укрощаеть , 

Лобзаеш дщерь свою, и шако ей вБщаешь: 

Венера, дшерь моя! не бойся ничего , 

Не премБнитися рокЬ народа твоего , 

‘Ты вскорВ узришь градь, „/апински узришЬ сп! Бны, 

И будешЪ ко звБздамь Ев!й швой вознесенный , 

Я слова своего во вБкЬ не преложу ; 

КакЬ пицашся шы о шомЬ, шеперь тшебЪ скажу, 

Сокрытшыя ошЪ всБхЬ я шаинсшва измБрю, 

И обо всемЪЬ тебя , что должно бышь , увБрю, 

ВЬ `'Италм зойна кровава закипить, Е 

Ен , суровый родЬ, удобно побБдишь , 

„Законы людамЬ дасшь, играды имЬ построитЪ, 

. 34°. 


Сяо ту чз 


349. Как вь третье лБито градЬ владБньемь удостонь 
ДоколБ Рутулы, что покоренны имЬ, м 
Не проведутЬ шрехЪ лБшЪ, и сполькожЪ хладныхь 
„Чеханй же потом} [кой И .л0.иб назывался, (зим, 
Какь Илёумф еще блаженсшвомь прославлялся,} 
$45. Кошораго теперь [у.л0иб всякой чтешЪ , 

’ Правленье получив, окончитф тридцать ^БЪ + 
И парапво разлучивЬь сЬ Лавинскими сшнами» 
ВоздвигнешЬ „А льбу градь великими трудами, 
И триста ЦБлыхЬ лБшЪ владБнье будепф шамь $ 

350. Надь шЫми , коихЪ быль владбтелемь ПрямЬ, 
Доколь священницей владбщельск!я крови, 
Обременбвшею отф Мартопой любови , 
Двояк!й будеп плод на свЕБшф произведен}, 

То РремулЬ кожею волчицы покровень , 

3$5. Кошорыя млеко прималЪ онЪ в, дБшски годы, 
Получи власть хранить живущи тамЪ народы, 
Построй новый градЬ, и Дарта шЭмЪ почшит$, 
И римлянами слышь всБмЪ подданным велишЪ, 

- Ни дБлЬ их ни временф черты не полагаю 

36бо. И безконечно им влад6шь опредбляю. 

Юнона , Ккоя днесь стпратась того часа» 
КолеблетЪ кругЬ гемный ‚ моря и небеса, _ 
ПрембнишЪ в тишину шакф лютое стремленье, 
И согласится взять со мною в защищенье 

36;. ТошЬ сильный Римсвй родЪ, искуснБйпий в войнБ, 
С1е окончить шакЬ понравилося мнБ. . 
По нЬсколькихЪ годах какЪ времена приспбюшь › 
Народы Римске градъь @ю одолБюпЪ, 

И будутЪ „4ргами плФненными владБть, 

370. Михкины градь в своемЬ служенм имЪть. е 
От племени 'Гроянф, какЬ Ю.1ёй в свт родитися 
Его владбые вездБ распространишся, 

И слава загремить его со всБхь сторонь, 
Тулово себБ получишь имя онЬ, 


375. 
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‘39$. Сего восточною добычей отягченна | 

Ты узришЬ сЪ небеси старанйй всБхр лишенна; 

ВсБ булушЬ и сего в молишвахЬ призывать , 

Жестоюя войны не будутЪ продолжать, 
| И вБрносшь СФ Веешою во мРВешо обороны 
380. ремЬ купно сЬ РомуломЬ преподадуть законы. `- 

-И в храмБ ЯновомЬ затворяшся врата , 

ИмБющая злость кровавыя уста , 

На копьяхЬ сидячи сшФсненная пепями | 

ВЬ немЬ будешЪ скрежетать свирБпыми зубами. 
385. Се сказав ‚ послаль Ерьиёя зсЬ горныхь м5сиф, 

'Гроянам 5Ь Каре’агено чтобЪбыл} свободный вБздЪ, 

И чпобЬ „Дидона имЬ, войтии не возбраняла , 

Которая судьбы хопфыя не знала. 

Сей крылья распросшерь ‘по возлуху летишь, 
390. И на брегахь уже онф ифрихи сшоитЬ , 

И шо, что сильный богь ему повелБваеш , 

ЮпишерЬ что велит, исполнишь поспршаешф. 

СвирВпыхЪ жишелей смягчилися сердца, 

Желанье было шо другихЬ богов опша. 
39$. Царица мыслями уже Троян жалБла , 

И милости явить  нешзасливымь хошВла, 

Енгя ЦЪлу ночь различна мысль мяшешь , 

ОнЬ хочештр испыташв мБста, увидя сЕБшЬ , 

И разсмошрВть , куда прибило ихЪ волнами: 
400. Но в безпорядкВ всё увидя предЪ глазами , 
Народ}, иль звБри там, намБрень былЪ искать, 
И ве то разсмотрбвЬ , шоваришамЬ сказать, 

И подь пещерою посшавя флошЬ пусшою 

Весь лБсомЬ окружен, и шБвью дрезЬ гусшою 
НошолЬ,‘ а только лишь ата взяль сЬ собой, 
АДвБ легкя стрБлы , и лукЬ держа рукой. 

ВЪ лБсу Венера вмЪ дЬвицею предстала, _ 
Орузе. в рукахЪ Слартанскихь ‚або держала; 
Какь дбва @рахксхкая коней сшремяща & 6Вгь, 


$ 
ых 
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410. ПеребВжазвшая на оный Евра брегЪ. | 


Какь у охошницы калчанЬ былЬ’ за плечами$ 
_СЪ распущенными шла тпогда' она ‘власами у. 
Непокровенна ногЬ ‘являлась ‘нагоша ‘о \ 
И вЬ узолЬсвязанна одежды долгота.” ^ 
415. Она шакЪ начала: о юноши! скажите 2. 
Не. з5Блиль гдБ сестры ‚ и путь мнВ покажише, 
ВЬ одеждБ?` рысиной держащу лукь в. руках ,. 
Не дикаголь она приводишф вепря“#Ь сшрахь® 
Венера кончила , а Ен ошеБчаеф: ^^ у 
4.29. ЗдБсвь ни ‘одна и3Ъ сестре швоихь не обитаешЪ.. 
О’ дБва [ какЬ 8елинф назвать пебя вЪ сей ча? ] 
Что ты не смершная , доказываешф гласЪ. ^^ 
Не сЪ смертным видом ты нёсвётЬ пройзведенна, 
Ты `Фивова ‘сестра, иль Нимфами рождевна; > _ 
4.25. будь встрВча счаслива ; и ‘прудЬ нашЪ ‘облегчи-- > 
``ВЪ которой мы ‘странБ й части , научи. ‘ 
НамЬ-не известны зиБсь мФсша ниже народы , 
Прибили нас сюда ‘волнами бурны воды. ' 
Мы. жертву принебемь‘предь дверво’ тпвоей > 
4.30. Тогда Венера’ так: ‘я не’лостойва-сей\””* +5 
Которой“ вы Меня тенерь почииилия ‘славы, - 
`АБвицы Тирске ввели’ таке нравы“ 
ЧизобЪ обуваться шакр ‚ и лукЬ носить СЪ сп"рВлой, 
Пуническу ‘страву шы видишь пред собой, = 
435. Сей „Чгиноропб традф , рубежЬ Ливйска’” ерона, 
Народы грубые , здбсь парсшвуейь Дидбна; 
ОшЬ’ брата злобнато ее избавилЬ “6Вг}, 
Она сюда пришла ‘оставя`Гирской’ брег Ъ. 
“/ МнБ веБ ея бБды исчислишь не удобно”, 
4.4.0. Начальны дВйсшия скажу тебБ. подробно: 
ВВ Финика Сих?И богат полями быль, _ 
ВЬ ДидонВ хладную он кровь воспламенилЪ", 
СЪ нам обручилЬ ее родитель ‘непорочну. 
Но в5 Тир брать‘ ея ‘имБлЪ власть полномочну, 
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44$. Пигмалюнб , живушщь в порокахь лиш одних», 
И. загорБлася вражда. вр. соединБ  ихЪ. 
безбожный браш ея. ко злашу. страсть имВя 
Невиннаго. убаль близь олшаря Сихея, |. 
КЬ Сихно сестриной. любви. не разсуждаль „: 

4.50. И дБйсшиые се онЬ долго сокрываль 0... 

‚о ‚ ОбманывалЬ сестру. во время пло нешщасно-, 

‚Надеждой пицешною маня. ее всечасно. 
Непогребенна шБнь. явилася во. снБ.. 

Жеспокй жертшаенникЪь показуя женВ., 
4.55. И удивительно видь блБдный возносила.,. ох 
И с<Ъ беззаконемь пронзенну грудь ошкрыла« 

ПотомЪ совВтуешЬ бБажзать оставя градь „ 

-: Являя для. пуши,вЬ земли сокрышый. кладь.: 
УзрБвЬ сей страшный сонф Дидона -воздыхаеть,- 

460. Себя и спутниковь кЪ пуши. пригошовляешь ‚„ 

^ КЬ ДидовВ. спушники со всБхЬ приходят, странВ.. 
КошорыхЬ страхь терзалриль.гнусныйимьщиранр, - 
Пошли на корабли ‚ что ‚случаемь сыскали , | 

_ ПигмамюновымЬ тб. злашомь нагружалие. ‚ 

465. Начальница всего была Дидона, шамь и гы 
И оны корабли всБ. к пфмЪ. пришли: мВетамЬ „о 
Высоки сшФны гдЪ нокажутися. пред’ вами 
И новый. Кареагенф гдБ окружен стФнвами ,- 

То мБсто стали шамЬ обманомЪ торговашь:.. 

4:70. Сколь можно. кожею. воловою обнять. 

` Но вы чшо за люди Куда шеперь спбиише 2” 
И < коей стороны. сюда пришли © скажите 
Услышавь: сей вопрось ‚. онь вздохи. испускалЬ „, 
И шомнымЪ гласомь рВчь. Сю. в> отшвБ сказал :: 

4-7). богиня! естьли я начну бБдЪ исчисленье, 

И. будеш. слушашь ны. все наше: похожденье., 
Окончишь не могу шого чрезЬ пблый день,,. 
И ночи шемныя наступить мрачна пФнь. 
ИзЬ Трои вышли мы [ коль. вамь извбсшна Троя, | 

489. 
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Уи 10 дя 
480. ВЪ различныхЬ мы водахЬ скипались безь покоя, 
Воставшей бурБ влругЬ и яросшнымЪ волнам, 
Мы случаемЬ пришли кф „Чип Яскижо берегамь, 
Невинный Ен я везу богов сЬ собою ‚ . 
Когпорыхь выхвашиль, как разорили Трою, | 
1485. И похвала моя промзалась вые зеБздь, 
Отпечество сыскать я приняль сей отЪБздЪ , 
И чтоб Италиа брегЬ видбть отдаленный , 
ГдБ ош Юпишера мой родЬ произведенный. 
Я двадцать кораблей в> Фримйско море ввелЪ, 
4.00. И предводишельство Векерино им , 
_ ЮнредБленной мнБ послБдуя судбинЪ ; 
Оль бурижь и ошЪ волнЬ лишь семь осталось нынб. 
Сам в5 АфрикБ брожу знакомыхЬ всБхЬ лишен, 
Европы, Ас на вВБки ошчуждень. 
4.95. Венера говоришь его не допустила, | 
И сами рБчь его словами прекрашила: 
Ты ктобы ни был, мню, прятный всБмЪ богамЪ, 
Коль кЬ ТирскамЬ уж шеперь присталь ты бере- 
КЪ парицВ вь гра дЬ войши шебЪ повелРваю, (гамь, 
$00. Чшо корабли твой безвредны обфявляю › 
ВЬ покоБ днесь швом повариния жизутпь , 
бодишелей моихр примбты коль не лгуш?. 
Двенаищашь лебедей` вот предф шобой летаетЪ, 
Небесный ихЪ орелЬ по воздуху пужаешь, 

505. И мнишся , что они мБсшЪ ищутЪ на земли, 
Иль смошряшр на м5сша ., которые натали, 
КакЬ лебеди С легаючи играют, 

СЪ весемемь поют, и воздухЬ окружаюп : 
ТакЬ спушники ‘ивои, иль ужь пришли кЪ брегамЪ; 

#то. Иль вЬ пристань ихЪ суда стремятся по водамЪ. 

| Ло сей дорогВ шы поди теперь, сказала, = 
И ошвраштясь лицемЬ божественнымЪ блистала, 
И сверьхь божественной блистающей красы _ 
ПрящнымЬ запахом повВяли власы „, 
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'до самыя земли одежда разширилась’ ›. 

Но по отшшеситвйя' богиней появилась, 

КакЬ машь свою Еней любезную узналЪ, 
С'тиремящуюсь ее симЪ гласомЬ доспагаль: 
Жестокая ! почтю , почио вр нешастно врёмя 
`ПритворвымЬ видом шы свое прелынаешь племя й 


_Я рукЬ швоихЬ не могь держашь своей рукой , 


_И © откровенностью не’ говорилЪ сЪ. ‘тобой , 
Сей рБчыю он свою оплакивалЬ’ досаду 
И. кЬ предстоянему ицпиви желаешь градух 
Венера на’ него; вдругр навела туман, ^ 2 
_И облакомь густьмЬ се всБхЬ’ покрыла странь, 
ЧтобЪ пушешестяя никиюо ихф не примБпиалЪ , 
ЧипобЪ на дорогВ той ихЬ кшо нибудь невстрЫти/Ъ, 
И спрашивать не стиалЪ :. почто пранзли сюда $ 
И ве препяшстивоваль ему вр пупии тогда. 
’ Сама -она взнеслась и:  Пафу` устремилась, 
ВЬ `любезную страну ср весельемЪ возврагийлась. 
Ей храмЬ сооруженЬ в пряных. аб хЬ мБбстахьь 
ТамЪ.ладань и цебшы горя на олтаряхь; — 
Трояне шли ко мрсшамь ; га холмь они узроли, 
На высошу его, стремительно’ взлешли, © _ 
Сей холм надр породомЪ: себя’ разпроситраняль , - 
И зрёвйо очей веб башни представлялЪ. ее 
Ен зря, городЬ тамЬ! прижодитф в’ удивленве , 
Простомародчое ‘бывало, гдВ: сптроенье , 
И удивляется дорогамь’ и: врашамь, 
И видит множество людей по вФмь мВстамь. 
„Народы Тирске кр работЬ посиВлнають, у 
РвутЪ каменья изёЪ гор и сны возвышающь, 


‚ ОдинЬ. старается чтоб замокЬ ушвердить, 


Кто стелетшЪ потолокЪ, кто тщится‘розЬ изрыть, 
Топ пристань дрлаешЬ , пошь строитф домь на- 
| | (чальства, 


_ Рэзводиш» топ мВста’ для воевЬ м гражданства, 


> _ 


Кшо дБлаешь столбы огромные из горР, 


НИЗ огни — 


_ $90. Топ на позорищный ‘несешЪ кирпичья дворЪ, 


Сооружающь памЬ высока спроенья 

Для будущихЬ забавЬ м для увеселенвя. 
Граждане были всБ вБ’шакихЬ впогда трудах, 
КакЬ пчелы в5 красный день лешая на цвЁ тах, 


$55. Как взрослыхЬ рой дБтей изЬ улья в. лугЬ выводяь; 


Иль как вЬсвоемЪ жильВ сладчайний медЬ развода 
И кЬ шомной прилетя пчелВ со всБхЪ сторон, 
Как шрутней вмБст всБ изЪ улья гонят вснЪ, 
ВБ окь своему труду сбираютщеся стадами 


560. И наполняють' медь пряшными духами. 


Тогда Ей: сказалЬ: о родЪ’блажень сшократш! 
Который окружил себя спнами градь, 

И удивляяся обширному строенью 

СамЪ, облакомь покрыт, достойно удавленью! 


56$. ВЬ срединВ города промежь людей ходил , 
‚И в город ни кЬМЬ тогда невидимЪ былЪ. 


Во градб тамЬ древа пиФнистые стояли, 
ГдБ' Кареагенцы знак обЪявленный сыскали у 
Открыли онымЬ тошф Юнонины’ слова , 


570; А знак былЪ сей: коня брань значуща глака т 


и” 


СимЪ знакомЪ храброе открылось ихЪ' сраженье — 
И вБчной славою гремящее владБнее. Е 
Дидона вЪ скорости велБла сдБлашь шамь 
Злашую статую , и в честь Юноны храм, 


575- Который МБдными украсили столбами 


И мБдными вокруг услали путь досками. . 
Увидя 55 ‘оби храмЬ , стпрахф отложилЬ Еней, 
И стал. спасенья ждать нешастливыхЪ людей. 
Как он вошедши вЪ храмЬ, парипы дожидался 


$80. Работ и зсему во храм удивлялся, 


И почитталЪ стою блаженною страну.., 

УвядБлЪ на сшВнахЬ Троянскую войну: 

К акр” Греческа рука ©Ь Троянами сражалась 

И слава сей: войны по всБмЬ сшранамЪ промчаласв, 
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$8;. Пргамопо и двухЬ 4треепьх6 ‘аБтей” 
`Изображеше примбтилЬ шамЪ Еней. 
„чоиллопа лица черты омь шушЬ увидБлЪ, 
`Кошорый и ТроанЬ , и Грековь ненавидБблЪ. — 

й ТушЪ началь говорить м слезы лилЬ ручьемь . 

$00. Возлюбленный АхашЬ! наи трудь извбешенЬ всВмЪ; 

Воззри се и Прёамб , Троянсю нашЪ владбтель, 

ВездБ премлетЪ мзду, похвальна добродфшель! 

Я плачу вобразивь несносныя бЬды. р 

И духЬ тревожат мой нешпастные труды , 

ВеликодупиемЪ прошився ты ненаспию у 

Хвала я шебБ враша отверзешь кЬ щастью. 

И такЬ сказав , глаза на сшВны обрашилЪ , 

Вздыхая всякий часЬ, он горьки слезы лилф. - 

УзрБЕр , что Греки шамф ош Трои ошступали, 

Полки Гроянске ихЬ сильно поражали. - 

А злобный как Ахилль 'Гроянь разилр копьемь , 

ИмБя на главБ своей. иройскйй шлемр. 

УвидБлЪ Рисопьы® шатровЬ изображевье , 

Котшоры ,„440.ми,4б. привел вь опустошенье 

И храбрых всБхЬ коней во стань свой возвратилЬу 

Напишься Ксанеопой воды не допустилЬ: 

ЗрБлЪ безЪ оружия бБгущаго Троила, 

Неравная была его сЪ пропивнымЪ сила. 

ТушЬ на Ахилла он нещастливый вапал$, 

б1о. И чувсшвЬ лишась, спиной на колесницу пал}. 

Но руки какЪ его в возжахЬ шогда остались у 

Го шея и власы поверьхЪ земли шаскались, 

И какЬ „И жиллб его копьемь ударилЬ в бок, 

Оно оставшись в немЬ, чершило птушЪ песок › 

А между шБмЬ шекли всВ жевщины кЪ ПалладБ, 

Которыя тогда в 'Троянскомф жили градб, 

И украшентя не дБлая власамь, 

Смиренно царскую несли одежду вЪ храм, 

И вБюьвями свою грудь шомну поражали, 


‚. | бо, 
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62% Палладины глаза на оныхр не взирали, , 

| И конь вкрутЬ градскихь стбнЬ шамЪ Ектора влё> 

ие РОВ а ей (чешь » 

Зз деньги шуй АхиллЪ труп мертвый ошдаеть. 
‹’Гогда тяжчайнций вздох изЪ серлца испускает» , 
_" Как ва корысшь и пзрупЪ возлюбленный взирает Ъ, 

‘625. Нряма зришЬ, ‘и нВшЬ копья в5 его руках, 
ПрамБшилЪ и себя в5 пропивничвихЬ царях, 
Ме.инона' вваБлЬ он сЬ восточными полками’ 

И 4.мазонокЬ зсВхь < короткими щитами, 
Пенеесил.я тамЪ свирбпая бЪжитЬ , 
630. И‘ В ГреческихЬ полкажЬ ироевь тьмы разишЪ,. 
И препоясанну свою грудь обнажаещь „, 
АБвица храбрая ироевь устрашаетЪ. 
КакЪ на с Еней глаза свои вперилЪ 
И удивляяся онЬ вЬ изумленьм был ,, 
635. Дидона шла во’ храм блисшая красотою „ 
_ Шли юноши за ней великою дполпою.. 
КакЬ для весемя Ана при’ водахЪ’, 
Иль за охопюю бываешь на поляхЬ „ И 
^ Собранье Нимфь‘ея в5 то время окружаетЪ 
б4о. Она имБя лукь всБхЬ оных превышает, 
ОшЪ робости’ тогда в „ЛатонЪ кровь кишать ; 
ПодобнымЬ образом Дидона в храмЬ сифшитьЬ 
И повуждаеть всВхЬ, чтоб спины  соверзахи» 
_ И чтпобЪ скоряе храмЬ` богинБ` украшали: 

645. ОруллемЬ со всБХЬ окружена стпоронЪ | 
Вдругь’ сВла, какЪ изошла на свой высоши шронь,, 
Наролу своему законы у“реждала 
И вБмЬ художникамь дла опредБляла „ 

ВеБмЬ, равные шруды велВла продолжать, 

бо. Иль’ дВлашв что кому’, всБмЬ. жребйя метатив 
Ений СБ’ АхатомБ варугЬ свой глаза возводит 
И’зря, чшо кВнимь Аней’, СиргестЪ, К лоанвЪ подхо* 
ИзвьслВд заонымиспВишит Троянский род, (лишь 
Который: разнесло. морских сварбисиво водо, 
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‚И злыми вВшрами онЬ волны разрярилЬ › 


вы 24 чи 


# > 
И радость внушрь себя, и ужас опушаюшЬ » 
СЬ нешерпеливостью их удержать желающь. 


_Но какь сумнБые сердпа смущало ихЬ, 


Го разсуждали шакь внутрь облаковь гуситыхь ; 
Какой их жребй был, м гдб они присптали , 
За чБмЪ сюда пришли Они какь отбЗажали, - 
Тогда собравшися пошли кЪ богинБ в храмь, 
Просили шамЬ своимЬ прошеня грВхамЪ. 

Но послб какЪ взошли вЬ храмр, гдЗ была Дидона, 
Ся произошла кЪ ней р5чь опф Илона: _ 
Юзитерь градь теб помог сооружишь 

И варзарскИй наройЪ шедрошой укропить , 

Мы просимь бБдные Троянсюе народы ; 

КоторыхЬ принесли сюда свирБпы воды . 

Ты ошвраши огонь отЪф наших кораблей, 
Номилуй ‚, пощади нешастливыхр людей, 

На наши бБдносциа воззри шы 1педрымь окомь + 


‚Мы не пришли сюда в» томь умыслБ жестоком», 


Чтоб градЬ опустошив, корыстшь взять в корабли, . 

Мы поббжденные не сь шЬмЬ сюда пришли: 

Есть мБето ‚, Греки ‘шо Еслерей шитають. с 

На жирной тамЪ земли плоды произрасшають , 

Извёсшны древнышм о славной сей странб. | 

Народы п:амЬ живут ужасные во войнВ. 

Граждане вЪ пзБхЬ мБешахЬ Инотрски прежде жили, 

Потомки имя шо уже перемБнили. 

Еслерю теперь Италей, зовуть , 

И храбраго вождя народы имя чу тЪ. 

Туда стремились мы своими кораблями, . 

Но бурный Орюно облившил набф водами, 

На мВлк!я м5сша нечаянно прибилЪ; 

Которые наш флотЪ по морю. разбросалми $, ы 

А мы оставише кр швоимЬ.брегамЪ. пристали. _ 

ВЪ кошорыхь жишеляхь шакой сви пой м. 
| | ‘бус, 


с т ке 
реа иькЕ ри „75: 


"и 2; Ян 
боо, Какая сторона имВешЬ сей устав 5 
— ‹ Шронивну 6 нами брань граждане начинают. . 
И! быть, на: берегу желанномЪ’ возбраняюшЪ. 

‚Коль ‘смертная рука васЬ не‘ приводит» в ситрахЪ, 
| Отмспилпф неправду ‚ кю жизешр на небесахь. 

$95. Царь ЕнИй есть ‘у’ наб, мы всБ в его владБньи,. 

ОнЬ добродбтельный и храбрый на сраженьй, — 

Котораго жогда еще судьба хранишЪ, 

И воздухЬ ежели еще ‘его живитЪ, 

И ежели еще в земном не скрыт: онь прахБ, 

700. То намЪ причины нВшф крушиться в хладномь 
ы. ( страхВ, 
Не булешВ шы жалБшь шедроты кф намЬ своей , 

Которой одолженЬ ‘наш перёБе Еней. | 

- ^Свое. в Сикилёи имБемЪ мы владВнье , \ | 

Акесть ‘тпамЪ , от ’Трояф имБенф онь рожденфе. 
705. Позволь раз’итый флошЪ ко брегу привалить , _ 

Нозволь вЪ лВсу досокЪ`и веселЬ нарубить. 

ЧтобЪ мы вр Ишалйо сЬ весельемь устремились, 

Когда товарищи сЪ5 ЕщемЪ возврапийлись. 

Когдажф кого отнемь Троянский чтеш народь.” 

>то. Когда пошол на дно ЛинйскихЬ `ЕвИй водь, 

Тогда ужЬ наше все спасене пропало 

И на Аскавя уже надежды мало. 

Но устремимся мы кь пряшьфйшимЬ м5стам , 

`Отколь сюда пришли, чтобЪ зр6шь Акеста намъ, 
71$. СимЬ кончилЬ Имюнь , Трояне хоть молчали, 

Но шожЬ прошене молчаньемь подтверждали. 

Тогда Дидона имь потупленнымЬ лицемь: 

Не безпокойшеся Т’рояне вы ни чемЬ, 

И все шеперь свое оставьте вы старанье,^ ^\\ 
720. МнБ дБлашь шакЪ велишф сшВнЪ новыхЪ основанье 
И безусп6шная великихЪ трудность дВлЪ, 
ВелишЪ, какЪ можно, мнВ. сей охранять предблЪ, 
ВЪ которой сторонВ ? И кто Трояыр ве знаепЪ? 
ГдБ слава громкая о ТроБ не лешаешЪ $ | 

Г 725, 


р 
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‚ 925. ВсБ знающр ихЪ дВла и ихЬ иройскй духЪ, 

_  НаполнилЬ всВ мфеша о ТроБ падшей слухь. 

Иль мыслишЬ ИлюнЬ , чшо мы непросвЬаценны › 

И солнечны лучи ошЪ мБсшЪ: сихр удаленны. 

Хошя вь Еспелю кь Сатурновымь полямЬ, 

730. Хоть в Ериксовь предБлЬ кЪ АкестовымЪ брегам» | 
`НамБренывы плышь, я. всБхр вас ошвущаю, 
И помомць вамЬ подашь богатсшвомЪ обфщцаю. 
А естьли хощеше вы _здБсь амБшь ‘покой , 

Введите корабли, предь вами городь мой; 

“735. Сколь прежье мой пяшны мн граждане, 

о Цазшны равно вы мнБ будете Трояне. 

О? есте-ли бы и сам пришелЬ сюда Еней; . 
_ Однако. вБрныхЬ я пошлю шеперь. людей › 
Ч10бЪ в Линш они по. всБмЪ брегамЪ ходили, 

2740. Не кроешсаяль онЬ гдВ , как. ар ЧН разбили. 

| Вдругь Ен1й ободрень съ. АхашомЪ рЭчью шой: ,, 
Желает» ошфр себя. прогнать шумань гусшой „ 

И говорить, АхашЬ Ен1ю начинаеть :;. 
богининь сын скажи „ что. умЬ твой вобраязаеп 
74-5. Опасностия: здБсь. нь „ пюварицци во глазах, 
- Мы зрВли' что ОронтЪ погиб в морскихЪ водахЪ, 
А прочее уже:,. что: вадимЬ. прелЬ глазами., - 
"Твоея. матери: согласно, все; сЪ рзами, 
ЛишЪ толькотаксказалЪ Ажат} в гпотВ самый часЪ, 
у5о. Разорвался туманЬ:, и' вдруг, пропаглЪ: изЬ глаз. 
_ И тако-Ений: уж. предстал: в: народБ: многомв,, 
Лучами: окруженъ:, всем, видб. сходенЬ: еЪ богомь,, 
Ему красы: сама: Венера: придает „. 
Веселые: глаза’ „ в5 лицБ. пряный цЕБой ,. 

955. КакЬ, кость, слоновую художник украшает, 
КакЪ мрамор ильсребро’, онЪ златом покрывает. 
Когда уже Ений. в сей красот блисталЪ,. 
Сверьхь всБхЬ надежды онЪ царицб такЪсказалЪ: 
“Сроянсюй Енйй я стою передь, шобою. „. 
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‚760, Я не покрышЬ еще Линйскою водою ‚. 
Я милосердую шебя лишЪ зрю одну, 
Нешастныхь ты ввела вЬ свой градф, в свою 
Кошоры на земли и на морБ страдали, (страну, 
20: близь смершныхЬ были врашЪ и все ужьЬ потеряли , 
705. Дидона! изобрсть того не можем мы, 
ЧБмЬ наградишь твоих благодБянйй тьмы, 
И весь 'Гроянскй род, чшю вБ свт обитшаешь, | 
лагодаревйя сЬ шедротшой не сравняеть , 
Но боги! пусть тебя, [| когда на милость зрянф, | 
770. Коль празедны ‘они | пусть боги наградят , 
И милосердое швое благодВянье *, 
Достойное шебБ пусть будеш? воздаянье. 
Шасливый былЪ пошЪ вБкЪ , щасливый день и час, 
ВЪ который шы на сЕБтф взглявула вр первый разЬ, 
775. И шБ родители спюкрапф блаженны были, ‘> 
| Которые тпебя на сви производили. 
Как рВки будут» жить всегда вЪ морских брегахР., 
Как шФнь древесная вЬ вБкЪ будепф на горахь , 
ЗвБздами небеса какЬ будутЬ украшаться: 
730. `ГакЪ имя в) ввкь твое мной будеш прославляпться, . 
ВЪ которомЬ ни велит судьба мнБ мВстшБ жищь, 
Я буду честь твою вездЪ превозносить. 
ОнЬ Илюна взялф при сихЪ словахЬ рукою , 
И с нимЬ пряшнаго Сиргеста взял другою , 
785. А какр и прочихЬ онЬ облобызалЬ Гроянф, 
То подошли кЬ нему Клоанер и сЪ ним Тан}. 
Оптф случая сего Дидона в» ужасЬ впала, 
УзрЬЕЬ вдругь Ея, и такЪ ему сказала : 
Какимр шы случаем подверженЬ симЪ 6БдамЪ? 
700. И кто. тебя пригналЪ кЬ свирБбпымЬ берегамЪ $ _ 
Не мы ли Евйй тшошЪ Венерою рожденный? — 
Гдб СимоидЬ течет брегами возвышенный, 
Я помзю когда Гепхкрь ошцемЬ изгнанЪ, бВжалЬ, 
И Вила помощью онр мВсшЬ себ искаль, 
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Отець. мой, Килрё тогда привелЪ в опуапошенве 
И получиль надЬ нимр побБдою владВнье, - 

„Я Трою и шебя в паВ знала времена. 
И знала ГреческихЬ` владБЛьноЬ имена, 
'Рошь сам хвалилЬ ТГроянь, кВмЬ'Гроя побБжденна» 
ОнБ признавалЪЬ себя 'Троянами рожденна: м 
И гвакЬ о юноши! живите в сей странВ, _ 

Таюя бБдешёя случалися и мнб, = ^ 
Которы прешериБвЬ: вЪ семь градБ. обитаю ‚. 
Сама жила в 6Бдахь , и`бБднымЬ помогаю.’ 

По. сихь словах ввела Енфя в5 парский. храму 
И принеспиа тогда велВла дарь ‘богамь’,” 

Пра таомЬ и на брегу сшоящихЪ ‘угощаетЬь , 
Сто вепрей и быковь имЪ двадцать. посылаешь „ 
ВелБла отвести ягняшф стой ‘овец И 
Пруятнаго вина послала на конец. ^^ Бату 


“ 


- ВЬ чершогахь царскихЪ все, какЪ: можно, укранают, 


Столы несушь и ‘шамь’ обБдЬ’ приготовляюшь, 
Приносятф множество одежды’ золотой`, 
‘блистаешЪ вся она порфирою’ драгой’, 

Сосуды: праошцевь своихь несут» потомки , 


_На злат и сребрВ. дБла ихЬ видны: громки. 


Ей. отеческой любви ‘не могь! скрывать у ^. 

На корабли. велБлЬ ‘Ахаилу поспбшашв. (‘7 
ЧтобЪ с вбстью сею он кр Асканйо стремился: 
И чшобЪ не медля с нимЬ 5’ царицб возврайзалеяе 
О сын лин своемЪ’ старается” Еней, | 

_И принести велЭль лабхь несколько’ вещей), . 
Кошорые ; изЬ рукЪ тогда `злодЬйскихь взяли, 
Когда уже‘ огнемь ’Гроячски: сшВны ‘пали. 
Одежду верхнюю? и шоп покровЬ `златой $ 
Елена кой взяла ош матери СЪ собой ‚ “ 


‚ Когга ве `Паридё`вель в ’Ррою: возвышенну „ 


Желая сЬ ней прити ‘ко браку’ запрещенну у; 
И принести велишЬ скипирь’ Иллюнин. в ' храм, 


91. ] $35 
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$30. ВсрхЬ дщерей первВе сю имБлЪ. Пра , 
И складень и вБнець принесшь повелБваеп , 
АхашЪ на корабли‘ отфчнолБпоспбшаен?. 
Венера. новые шут сшала-сФши плестшь, 
И вв мысляхЬ хитрую сио готовишь лесть у 
$35. ЧпобЪ видь Аскавевь явить на купидон?, 
И вмБсшо. онаго призесшьвь сего кЪ ДидонВ , 
Ч'п0 бы кЪ. царицб. он СЪ’ дарами приступил, 
И хладну 35 жилахЬ кровь любовью. распалилР. 
Царицы а граждань сумнительныхЬ боится , 
$40. Препжиствовать во всем. Юнона ‘злая шниилися 
_, М ночью., какЬ: с3я ей мысль опяшь пришла , 
Венера говорить Любови начала: 
'Любезный сын! мои шы силы укрВпляешЬ, 
Юпишерово ты. свирБиство презираеть’,. 
84.5. ТебЪ шеперь свою я прозьбу. приношу, 
и Твоей. я помол СЪ покорностью прошу, 
° Как брата. швоего предъь симЪ Юнона злая, 
Носила по волнамЬ вр опасности ввергая ‚. 
| Извбсшен шы о том, и ЕшевЬ. рокЬ. злой 
850. Оплакивая сам. , долилЬ печаль со мней. 
ОнЪ у Дидоны здБсь теперь уж пребывает › .. 
Дидона ‘сладкими его ББчьми ласкаешЬ. 10 - 


‘Страшуся слВдсший тБхр, которы бу душ впредь, 


Юнона премБнип утшбхи всВ. во ‘зредь. 
855. Дидонвной хощу- коснуться лестью крови ,.’ 
И вЬ ней произвести жарЬ сильвыя любови „. 
Не прембнилась чтобЪ уже она: судьбой , 
Еня чобЪ она любила вЪ вВкЪ со мной. 
_ Какь можеш произвесть Че шы ухишренЕе, 
$бо. ТебБ. любезный сын! подамЪ я наставленье :_^ 
_` Сынь ЕнеЪ теперь кЪ ДидовБ вЪ храмЪ` идеш? , 
СЪ’ собою онЬ дары 'Гроянсюе несеть , 
Его я на пуп сномЪ бладкимр успокою у 


Иль в) рощахЬ; иль вь мБептахь его святыхь сокрою, | 
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865. ЧшобЪ умышлешя он моего не зналЬ, 
И читобЬ безвременно царицБ не предстал. 
Ты на ‘одну лишь ночь вь его видЬ превратися , 
И в образБ его предЪ’ всВми покажися , 
И какЬ тебя кь себЪ Дидона призовешь , 
870. ВЪ обЪяппяхЪ шебя как лобызашть начней , 
ВЪ довольстЕб чувствуя обильную забаву, 
Ты дай обманомЬ ей любовную отраву. 
_  ПослушенЬ будучи ВенерБ Купидонь, 
Аскавйй как ходилЪ ‚ шакЪ шесшвуешь и онь 
87. И крылья легк1я свои уже скидаешь , : 
Венера жЪ вЪ сладюй сон Аскавйя ввергаеш , 
И в лоно спящаго его кЬ себБ кладешь, 
ВЬ высокля лБса Идами несешь , 
ТамЬ благовонными его Майранр духами 
88о. И шБыю покрыл и нВжными цвБшами. 
° СЪ АхашомЪ Купидон шогда к5 Ею, шел , 
И вещи при себБ 'Троянскме имБлЪ. 
Царица предЪ собой когда его узрБла,. 
На мВсшБ вдругЬ зланюмЪ, вЪ срединБ храма, сБла. 
$85. Енй и спутники ‚ что наполняли храм, 
Садились всБ шогда по знашнришимр мБетамф. 
Рабы выносяшф хлБбЪ , выносятф купно воду 
СЪ убрусы чистыми ‚ сидящему вароду. 
‚ Услужниць пятьдесяшь , чтобЪ украшали храмь, 
890. И приносили чтобЪ. домашнимЪ дарр’ богамЪ , 
И сверьхЪ шбхЬ сто рабынь и спо рабов служили, 
`Приготовляли стол и кубки приносили. 
И Тиряне тогда кф царицб в> храм пришли , 
‚-На ложахЬ писанныхЬ мВсша имр огивели. В 
805. ТБ зря дарь ЕневЬ , пришли во удивленье , *” 
И слыша божескихр рБчей произношенье, 
Со восхишешемЪ всВ на Тула зряшЪ, 
Что у него глаза божественвы горяшЪ, 
ВсБ удивляются покрову › одБянью , 


‘оо. 


690: ОпредБленнаяжр кЪ несносному сптраданью’ 
Длдона напишать не можешь ужЪ очей, 
Юряштны дары всБ , прелесшенЬ отрокЪ ей, 
КакЬ мнимаго отца он обнималЪ за шею , 

И знаки всБ являль усердя кЬ Енею , 
90$. КЪ царицб подошнолр „ ша смошритЪ на вего $ 
Сей отрокЪ ей пюгда миляе быль всего , 
А между шФМЬ его ‘на’ лонБ согрБвала, 
Чпю СЪ нею бог сидитЬ , нещастная не знала. 
Как Купидон приказЪь ВенеринЬ вображаль , 

ото. ИзЬ памяти ея Сихея изтреблялЪ , 81 
И пищался сдБлашь по любовью сердце страстно, 
Копторое давно любови не ‘подвласшно.., 
КакЬ приняли столы и перестали Бств ; 

"То Вакху всБ тогда вБнчали. кубки вЬ честь у 
9Т5. На кровлях слышанЬ крик, раздалсяшумь вЪ палаз 
ВездВ горят огни на золошыхь лампадахь,  (шахр, 
`Возженныя’ свВщи густую: гонят шВнь,.. 
блиставемЪ своимЬ являют свБтлый: день. 

| Царица тушЪ златый: сшаканЬ’ подать велБла , 

920. Кошорый ош: отца в: наслБаствм имБла, = 
ПрыятнБишимЬ: его. наполнивши! вивомЪ. „, 

ВелВла: всБмЪ молчашь ‚„ сама: рекла: по, тому 
Юпишерь ! всБ. шебя пришельцы почитали: „ 
Ты сдБлай чтобЪ сей день вЪ.весельи: провождалия 

925. И здБшни: жители ‚›. и' шБ.„ чо, кр намь пришли, 
И сдБлай ‚. чтобЪ; сей: день’ потомки: знать могли, 
Юнона: СЪ ВакхомЪ: днесь.вЪ весельм`бу дьте: <Ъ. нами, 
ВСВ празднуйте` сей: день, веселыми! сердцами, 

И. послЪ: окропивЬ: пИятным: стол вином , 

930. Оставшемусь вину’ сама: косвулась. ртомЪ: $ 
А послЪ: Випию: дала’ вина’ вр: стаканб .. 

Он пилЪ, и пили: сЬ ним. всБ знашные граждане. 
ПошпомЪ царь ГопадЪ: на-цитрб' заигралЬ ,. 
АтланшЬ его, играшь на; оной: обучаль „ _ 


` 935: 


зе 32 чз 


935.-Овь солнцевы шруды поет, луны рожденье, 
Скота , огня ‚, дождя’, людей произведен , 
Дождевную звБзду, ТритоновЬ двухЪ’ поень , 
ЗачбмЬ зимою так корошкй день шечешь , 
И в лБшнее зачБмЪ столь малы ночи, время, 
940. ВСВ плещушь Тиряне, и все Гролнско племя. 
Дидона ночь в р6чахр с ЕвемЬ провела, . 
И спрастшв любовная ‘ея безмФрно жгла. 
ОбЪ ЕкторБ она сЪ ЕшемЪ говорила 
` И обЪ отцВ его, потомЪ еще спросила: 
945. СЪ каким оруя!емЬ Авроринр сын пришелЬ $ \^ 
СЪ собою ДюмидЬ какихЬ коней привелЪ. 
А послБ сих рБчей шакЬ Евйю сказала: 
Скажи’ мнБ о ‘пришлець! 6Бды лпвом‘сЪ начала, 
` Скажи мнБ хитрости’ пропуивничьихр полковЬ, 
- 9530. Граждане. как твои упали вЪ’ смертный ровь: ?. 
Как по морю тебя и по ‘земли рокь ‘водить , 
Нещаствя ливоего ‘седьмый уж годь проходить. 


” КОНЕЦЬ ПЕРЬВОЙ КНИГИ. 


`Примвчлнтя, 


‘изряснлюния собсшвенныл имена, находящеся ВТ 
книгБ Виргимевой Еиды , сочиненныя г.. О.. 


Кратхжое. оливане жизни, сочиннтеля Еиды. 


Из», Виргилй, Маронъ ‚ славный Римскй сшихотворець , ро- 
инлся въ деревнБ АндесБ , близь города Мантуи , прн Консулахъ 
Момпеи и Крассб за 67 лышъ до Рождества Христова, въ 0684. лёто 
оть создания рима Мая 15 дня, Наукамъ обучался изъ малыхЪ 
д5шь въ разныхъ мБсшахъ: ше, въ Мантуб ‚, Кремо:Б5 и НеаполБ. 
Въ сшихошворсшв5. упражняшься началъ съ 30 году ошъ рождения. 
Подражая 9еокришу пмсалъ Ехлоги, или пастушьи пбени, по прозьбб 
Поллюна. ‚ кои совершилъ въ 3 года, слБауя: Исоду, писалъ науку 
о землед$.4йи, по совбту Микената , которую, въ 4хЪъ книгахъ 
окончилъ чрезъ 7 лБшъ $ и желая уподобишься Омиру , по. прозьбБ 
Автусша -› соминиль 12 книгь Емиды въ 1Е ^Бть , НО не -могь 
кончить, за приключившеюся ему смершоносною бохБзню ‚ во времл 
путешествия его съ Авгусшомъ по морю. Онъ почувсшвовавъ при- 
ближающ!йся конецъ жизни его ‚ прибыль въ Тареншь , или какъ 
многе думающъ въ Брундузй ‚ шамо скончался; 22 Сеншября за 16 
а по другимъ, за`1Ф лБшъ. до Рождесшва Христова, живъ на свБиБ 
безъ мала 51 годъ, ТБло его, по завБщан!ю, перенесено въ Неаполь 
и шамъ погребено. на Пушеоланской -дорогБ, Ен!иду при смерти сво-. 
ей приказывалъ онъ сжечь. Но Авгусшъ не хошя лишить сЕБта у 
дРагонбынаго сочинен1я сего, приказалъ. ТуккБ и Варру,› друзьямъ 
Виргилевымъ» оную собравъ, въ его книгохранишельницб, оставить 
пошоисшву, Что ими и исполнено. 

строк. 2 Троя столичный тородъ Фригискаго варсшва ‚ гдБ. 
посхБдни царь былъ Прамъ , при которомъ она по десятилЕштнБИ 
осаа5 взяша Греками, въ лБшо м'ра 2707 по исчислен!ю Римлянъ, 
а по щешу Грековъ 5286 году ш. е. 1222 года до рожд. Хрисшова,. 
см. примБч. къ 479 стр. . 

сшр. 3 „Чапинсх{е Фрега ‚ шо же самое ‚ чшо и Итамянске, 

ее Италёл , страна всБмъ довольно изьБстная. 

строк. 6. Юнона дочь Сашурнова ‚ жена и сестра Юпншерова» 
иространнБе о ней см. во храмБ. древности подъ ея именемъ. 

стр. $. гра.л6 ш. е. Лавин, см. прим. къ 3}1 стр. 

—— 2. „Чатля, шо же самое чшо Ишамя, 


д 
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стр. 10. „Хатинсхй пароды т. е. рниляне. 

—— 12. Ильбхёй ролё ‚ ошъ торода Альбы ‚ построениаго 
въ Ишали Асканемъ, Ещевымь сыномъ, и разореннымь пошомъ ош 
Тумя Гостима короля Риискаго. 

стр. 10. Кар®аген ‘слайый ВЪ древитя времена городъь , го- 
раздо прежде има ‘построенъ фидоною на морскомъ_ берегв въ Афри- 
кБ ‚ долговременную велъ войну‘ съ римлянами ‚ но’ ваконець со» 
зженъ и разоренъ Скишономъ, въ бо8 лБшо рима ‚ ‘а ошъ сошворенгя 
ма по исчислено 'Римлянь 3805 тоду. 

‘стр. 21, Тидрб. фБка знашная въ Италн, ошь бёлизны воды 
именозалзсь прежде Албулою ‚ но по шомъ ошщь имени 'Тибермяна 


короля Альбскато, въ ней ушонувшато, названа Тибромъ $ она про-* 


шекаешъ ‘чрезь Оимъ и впадаешь въ Агр!ящическое море. 

Стр 24. 'Самоеё ‚ островь на’ Егейскомъ.морБ, тдБ возрасла 
и бракоиъ сочешалась съ Юпишеромъ Юнона: 

—— 30. Тирб „, славный тородъ зъ древня ‘времена, и сто» 
лица Финимйцовь, ‘не въ далекомъ находится разстозня‘ отъ. Си 
дона ›, въ Священномъ писани . упоминаемаго’ города, 

—— 34 Пархи ‚, шри дочери Ерева и ночи , ‘по именамъ 
Клоеа ‚ Лахеза и Ашропа ‚ каждая изъ нихь миБешь ‘по кудели 
и прядемъ нити челозБческой жизни, 

-=—= 41 Парид5 › сынъ Пр/ямовъ ‘и Екувинъ,; ‘подробное 
нёмъ описане см. въ хоамБ5 древности ‚ подъ именемъ ариб. 

—- 43 Ида ‚ дочь Ювоны › ‘богиня младосши , си. © ней 
шамъ же подъ именемъь Ипа. 

—— 44 Троепб гынд, ш. е. Ганимедъ, о кошоромъ см. шамъ 
же подъ именемъ Ганнме вв, 

-—- 48. Мхиллесб, или правильнБе съ Греческаго Атилляб, 
сынъ Пилеевъ ‘и ‘Оетидинъ , ‘см. о‘вемъ въ храмБ древносшн, подъ 
именемъ Ажил.л5. 

сшр; 53. Сихилёж , ‘шоже ‘что и Сицимия ‚ ‘королевство, смБ* 
жное Сардинти, 

—- 52 Ей, сынъ Анхисовь и ‘Афродншниъ, или Венёринъ, 
си. хр. древн. имя Эней. 

—— 64 Паллала богиня ‚‘онаже Аевною ‘м Минервою назы- 
ввется ‚ см. хр. древн. нмя Паллада, 

— 605. Алле, или съ 'Греческаго ‘правильяБе Канто, сынъ 
Имевъ , князь Локреюи, который ‘по ‘завладЬне Трои, Кассандру, 
Приямову дочь ‚ ‘почшенную ошь боговъь даромъ пророчества, рас- 
‚шлилъ въ Мннерзиномъ храмБ ‚ За чшо ушопленемь въ морБ ошь 
боговъ наказанъ. `Кас- 


# 
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стр. 66 ры царевна Троянская ‚ о ней. сказано въ па- 
сАБдней предъ симь статьБ. / 

стр. 8о Еолб ‚ сынъ Юпишеровъ ‚ ошь Алкесты Иппоковой 
жены. › парсшвовалъ г Вулканскихъ осизровахъ , названныхЪ по томъ 
ошъ его. имени Еольскими. Они находятся ‚между Итамею и Си- 
килею. И какъ сей Еолъ былъ искусенъ въ Астромоми ин СлБАд> 
сшвенно продузнаяая вБтры си погоды ›, увБдомляль о. шомъ море. 
плавашелей › ‚по. чем у* и названъ ошъ нихъ царемъ и повелишелемъ 
вБшровъ ‚ пролтраннБе о немъ см. въ храмБ древн. подъ именемъ Эолъ, 


стр, тоь'Тиреенсхая вода, щ,е. Тосканское, или ИшалЁянское море. 
—— 108 лрошвипиичёй п. е, 'Троянсмй или Ешевъ ‘флошъ. 


—— 127. Сь постоха съ залада и съ лолночи ревутъ. Въ 
подлинни5 Виргимезомъ положены слБдующия собсшвенныя имена 
ВБшровъ : Епрб восточный ,‚ Нотб полуденный и „Яфрихб южио» 
западный 
| срок. 14т „Д0.щи $ Тидеевъ сынъ, предводншель Аргивцовь, 
на сражени при ТроБ ранилъ Ен!я въ бедро, н едва не умертвилъ, 
пространнБ® о немъ смошри въ хр. древн. подъ именемъ „Аюмидъ. 

—— 147 Ехторб ПрАямовь сынь ошъ Екувы ‚ храбрйшИИ изъ 
веБхъ Тролнь убить ошь Ахилла. 

сто. 147 Еахоп8 внукъ ш. е.`Ахилль , см. о мемъ выше въ 
юпримБч. къ 48 стшрокБ. 

сшр 14.8. Сарлилон8 сынъ Юпишеровъ ошь Лаодам!и Велле- 
фофовтовой дочери › брашь Миноевъ, царь Лик иски приходивш 
съ войсками на помошь пр!яму, убить отъ Пашрокла. 

шаже. Датроклб Минишевъ оть Сеннеллы сывъ. см. о немъ 
въ хр. древн. подъ именемъ Патроклъ. 

149 стр. Си.мои,48 р5ка при ТроБ, изтекающая изъ горы Иды. 

стр. т5т Ворей ‚ ш.е. сБверный вБшръ , называемый иногда и 
Акви`ономъ. 

сшр. 169. -Оронтб Троянець , начальникъ корабля. 

—— 17% 214120н5, Чхатб, Алет8 и Апантё , имена Троянз, 
сопутниковъ Ентевыхъ. 

ср. т7о Нелтун$ у Римлянъ ; а у Грековъ Посидонъ , богъ 
морей ‚ см, о немъ въ хр. древн. подъ именемъ Непшувъ. 


стр» 203 Кимовоя , т. е. бБгущая по волнамъ, Нимфа мор“ 
кая ‚ дочь Нирея ошъ Дорнды или Амфишришы ‚ сесшра Кимодоки, 
сшр. 203 Тритонб ‚ сынь Нептуновь ошъ Нимфы Салаюи. 
’Сшихошворцы называющь его тшрубачемъ и предшечею Непшуновым», 
2 а 
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2 живописцы представляющь его съ верьхней часши человбкомь, а 

съ нижней рыбою. Его должносшь предшествовать по морямь ком 

лесницб Непшуновой и шрубишь`вь раковину. | 
сшр. 239 Ахатб, вельможа Трояиский сопушникъ Ен{евъ.- 

—— 246 Катб и Каихсб 'Трояне, сопушники Ешевы , началь» 
ники кораблей. 

‘стр. 261. Сихилёйскёй царь, шт. е. Акесшь сынъ рёки Кри- 
сина и Игисшы Тооянки. Омъ угостилъ ЕШя волнами къ нему за- 
несеннаго и снабдилъ его многими путевыми запасами. 

сшр. 267 Схилля , каменистый бугоръ въ морБ-, гдБ вода оштъ, 


_ сильнаго удареня непрестанно журчитъ на подобе собачьяго лаю. ,, 


м для мореплавашелей крайне опасна ‚ © чемъ просшраннБе см. вЪ. 
храмБ древносши подъ именеиъь Схилла. 

сшр. 268 Кихлолопы хаини , названы по имени Киклоповъ, 
Непшуновыхъ и Амфишриюивыхь дБшей , обишавшихь въ Сикил!иу 
при огнедышущей горб; они имБли по одному глазу во лбу, при- 
шомъ великорослы „ звБронравны м непр!язненны пришельцамъ ‚ по 
чему Булканозыми подмастерьями при кузницё › ЕАБ ковались громо- 
вые для Юпншера сшрБлы. 

сшр. 272 Въ „Чатинскёе стФны , т. е. въ Ишамю. 

—— 289 и 200 Оронтб, Чик, Танб, Чихб и Клоан+5, 


’Трояне сопушники Ен:евы. 


стр. 311 Аятинорб, вельможа Троянски ‚, бЬжаль изъ Трои: 5 
по разорети озой ошъ Грековъ. 

стр. 312 Иллирё иск залийб на АдрИяшическомъ мор. Ле“ 
жацие на берегу сего залива города назывались Ливурнске. 

сшр. 313 Тиман8 рка Ишамянская ‚ выходишь изъ Алии- 
скихъ горъ и скрывшись въ землю, идешь з3о стад подъ землею; 
но опяшь вышедши наружу, многими порогами впадаешь въ Адрил® 
шическое море. 

стр. 316 Гралб, ш. е. а которую посшромлъ А&Аншиноръ, 
какъ увбряюшьъ н5кошорые писатели, 

сшр. 321 одной , ш. е. богини Юноны , имБвшей злобу на 
Троянъ. 

стр. 325 Начальнихв псф.м5 00гамб ‚ ш. е. Юпишерз. 

——- 33г „Чапински ст$ны , ш, е. ораь перзосозданный въ 


_ Итами, и по имени жены Невой Лавинти , шакъ названъ. 


стр. 34т Рутулы ‚ жившй во времена Еневы , въ Ищалия: 
народъ › съ коморымъ воеваль ЕН. 


х : „Асха= 
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сто. 343 Аехашй сынь Ен'евь ошь Креусы дочери Прлмо“ 
в0й. Названъ по имени Асканти, р5Бки Троянской ‚ переименованъ по 
вомъ Иломь по имени Ила , Троянскаго Цзря ‚ гакозецъ нареченъ 
Туломъ ошь высшупившихъ ‘на подбородкБ волосз > когда достиг 
онь юношескато возраста. 

‚ сшр. 348 „Чль@ , ш. е, бёлая или бБлый городъ въ Италии, 
который посшроенъ Троянаыи ‚, и по имени бБлой свиньи ‚ Енемъ 
найденной ‚ бБлою или бБлымъ городомъ названъ, о чемъ см. 8+ 
кн. Виргил. ЕНШИды. Сей городъ 12 иилями ошсшоялъ ошь рима и 
сшолькоже ошь Лавишя ‚ и при царсшвБ ТуллГя Гостимя римска* 
го ‘царя , разоренъ до оснозамл. Жишели города сего назывались 
Албанцы. 

сшр. 352 Обремен®плиею отб Мартопой любии , т.е. Ими 
Нумитора Албанскаго царя’ дочери, Вестальской жрицы ‚ обременБа- 
шей отъ Марша бога воины, близнецами, ромуломъ и ремомъ ‚, по= 
стшроившими римъ. 

сшр. 361 Юнона дочь Сашурнова ‚ жена и сестра ан. 
‘см. ‘храмъ древи. подъ именемъ Ювона. 

сшр. 368 @я городъ Гречесми въ @ессами, отечество Ахил- 
дово, 

сшр. ‘369 Чргамжи, ш. е. Грекамн , назваиными ошъ Пелопо- 
нисскаго города Арга, бывшато во владбнти Дтомыда. 

сшр. 370 Михины, городЪ въ Пелопонисв ‚ построенъ Персе- 
емъ Юпишеровымъ и Данаизымъ сыномъ ‚ ошечесшво Агамемнона` у 
вождя Греческихъ силъ при "Трои: 

стр. 371 Юлёй цесарь › основашель Бимск!я Имперми ‚ про» 
славившийся побБдаии, Убенъ отв Касстя и Бруша по’ заговору въ 
СенашБ, и причислень по смерти въ число боговъ. 

стр. 375 Восточная ‚добыча , приобрбшенная на Фарсальской 
и Пониийской бишзБ. 

Ешр. 380 Рем и Ро.му.лб , о коихъ см. прим. къ 352 стр. 

—— 38: Зашворенные Яновы враша миръ, а опперсшые войну 
значили у язычниковъ. 

стр. 385 Ермёй, ш. е. Меркурй ‚ вЕстникв боговъ ‚ о коемъ 
си. въ храмБ древнос ши. 
сшо. 386 Карвагенв, см. въ примБч, къ 19 и къ 468 строк. 
387 „Дилона или Елиса , парица Кареагенская ‚ дочь 
Вила Царя Тирскаго, о посшроен!и ею Кареагена чишай въ продол= 
жени Виргимевыхь сшиховъ ‚ гдБ и о ея вдовсшвБ увидишт.- 

стр. 390 На брегахь Чфрихи, и, е, вь Карезгенб. 

4. 3 Да 


83 прим чант я. 


> 


сто, 395 арица, ш. е. Дидопа. 
—— 397 Еяёя, Троянскаго. вождя ‚ рожденнаго Анхисомъ ошъ 


„Афродиты, или Венеры. и Бдущаго’ по морю съ шоварищами. 


стр 40$ «Яжат8 ‚, другъ Ешевъ. 

—— 407 Ренера или Афродиша, богиня любви, машь Ен!ева, 

— 408 Слартанскихб дФиб , м, ®. Пелопонисскихь , или 
Греческихъ. 

сшр. 409 ДБва Фрахсхал , или @ракиская, ш, е. Греческая, 

—7 410 Епрб › имя рБки во @раюи, 

——- 424 Фипопа сетра , т. е. Солнцева › или Аполлонова. 

памъ же. Ни.ифы, богини языческе, см- хр. древн. имя Нимфы. 

сшр 432 ДБвицы Тирске , ш. е. Физиктйскге. 

—— 434 Пуническу страну ‚, ш, е. Финикю- 

—— 435 Сей 4гиноройё градъ ‚, п е. Кароатенъ ‚, гдБ нБ- 


‚когда царсшвовалъ Агинооъ , сынъ Вила царя Тирскаго. 


стр. 436 Дидона ‚ см. въ примБч. къ 387 сшрокБ. 

—— 437 Омь браша злобнаго , ш. е. Пигмамова. 

—— 441 Финикёя сшоана , получизшая назваше ошъ Финикса 
Нептунова и Лавина сына. 

сшр. 4-41 СижЕйя, сынъ Финикгянина, именемь Филисшина, Юсти< 


‚вомъ въ 4. главБ 18 книги Ацербою называемый ‚ жрешъ Иракмева, 


или Геркулесова храма , дядя и мужъ Елисинъ, или Дидовинъ , убить 
шуриномъ своимъ ПигмалюномЪ ‚ въ надеждБЬ полученя послБ него 
богашсшва. ь ^ 

сшр. 443 Родитель ‚, ш. е- Вилъ царь Тирски $ наЗваемый 
_аругими Тирономъ. 

сшр. 4.44. Тирб, главный городъ Финики, именовави!йся пре“ 
жае Сидономъ ‚ посшроенъ за годъ до разоренйя Трои, см. Юсши= 
‚на кн. ХУПГ. гл. 3. 

сшр- 445 Пиг.малфон8, сынъ Виловъ, брашь Дидонинъ, ца- 
ревичь Тирскй. 

сшр: 468 И новый Кареаген8 ‚, ш. е. сооруженный на мБевБ 
Бирсы , получившей назван!е отъ воловой кожя ‚ коею шо мБешо 
обмБ5риваемо было ‚ пространнБе о семъ см. въ древней ролленовой 
истори о КареагенБ, и въ ЮсшинБ ХУШ. книгу. 

стр. 479 Троя , сшрана названная по имени царя Троя, Ерих- 


„тонова сына , по шомь ошь Тевкра ‚, Тевкрлею наимянована, нахо= 


дишся во Фрими малой. Главный оныя городъ прежде Дардавомъ 
Юпитеровимъ, сыномъ построенъ и Дардашею названъ ‚ пошомъ Иломъ 
царемъ Фригискимъ великолБино распространень и ИлГумоиъ каные- 
. | новань 


прим Б чан! л. 39. 


‘Вован; долгое времлсвъ цёБтущемъ состоянти раходился, но при 
владбни Лаомедонша, Иракмемъ или Геркулесомъ прешероблъ ра= 
зорене*, на ковецъ при владычестьБ Пруяма ‚ за позищене Пари» 
домъ Блены , по десяшилЬшней осздБ онть Гоековъ ‚ до основания 
разоренъ. О чемъ просшранн[е сы. въ Исторш © разореши “Трои. 

стр. 482 „Дип иски берегамь ‚, ш.`е. Африканскимъ , ибе 
Африка называлась прежде Ливею , по ‘имени Лими дочери Епафа 
и Кас стопеи; См. Жарла Стефана Исшорюграфич. словаря подъ име- 
пемъ ГаБуа. 

тр: 53т Па$5 или Пафосъ ь тородъ въ островБ Кипрь › на 
Средиземномъ морБ , въ древности посвяшенъ былъ РезерБ. 

сшр. 585 Прёям9 послБаНЙ царь Троянски. ‘Атшреевы дёши, 
т. е. Агамемнонъ и Минелай, о конхъ см. ‚въ ‘храмБ древносши подъ; 
ихь именамн. 

стр. 587 3Ажил.лз Ве ‘и Эешидинъ сынъ „ вождь Грече* 
‘скй , при `ТроБ убенный ., см. о ‘немъ ‘въ храмБ’ древн. 

стр. бо3 Рисопы лиатры. ‘Фисъ царь @раксиЙ ‚, пришедиий 
на помощь "Гроянамъ „о коемъ Оракуломъ предсказано была ‚, что 
Троя непобБдима пребудетъ , ‘если кони его наБдятся Троянской 
травы $, и напьюшся воды ‘изъ р5ки Ксанеа ‚ О Чемъ свбдавъ Дю- 
‘мидъ и Улиссъ Греческе вожди ‚ коней его изъ сшана бывшаго 
предъ Троею , ночью '‘узелии въ ‘тородъ войщи не допустили. 

стр. бо4. „420.ми.26 „ Тизеевъ жынь, парь Эшомйскй › см. © 
немъ вЪ храмБ дэевн. на стран. $3. 

сшр. 607 Троияб сынъ Прямовь ‘царевичь "Гролнскй , въ ио= 
‘лодыхъ своихъ лБтахъ убить ошь Ахилла. 

стр. 615 Шаллала ‚ шожь чшо и Минерва ‘богиня мудрости, 
см. о ней зь хр. древч 

‘стр. 521 Ехтор$ , жынъ Прёлиовъ ‚ храбрый царевичь Тро- 
‚анск!и , убензый ош ‘Ахилла. 
стр. 627 Межнонб , сынъ Тифоновъ и Авроринъ „ ‘царь Ин- 
дскй , см. о чемъ въ хр. древн. на стран. 174. 

стр. 629 1Тенежилёя , храбрая Амазонская царица ›‚ прихо- 
дизшая ‘на ‘помощь Троянамъ убиша Ахилломъ. О вей и о Амазон- 
кахъ см. Юсшина кн. Ш. гл. 4. Исода кн. ТУ. и Курша кн. У1. — 

_ стр. 637 Дина ‚или Аршемида ‚ богиня хёсовъ и звБриной 

ловли , см. © ней въ хр. древи. сшран. 42. 

стр. 641 Латона ‚ дочь Ктя Тишана ‚ машь Даны и Апол» 
дона ›, см. храмъ древн. стран. 150. 

сшр. бути 652 Ажхатб ‚ Аней ‚ Сиргеетё ‚ Клоанев , 
Троане › сопушники Ещевы, Къ 


\ 


дю прим $ чант а. 


стр. 6б1 Къ. богинь , ш, е. ЮнонБ , о коей см. хр. древн. 


стран. 139. 

| сшр 664 Ошь Илона или Илюнея , Троянина ‘’, Форбаншова 
сына › который сопутешествовалъь ЕнНо въ`Итал!ю`,” одарень былъ 

духомъ красноглаголантя ‚› По чему и во многе посольства употре- 

блялся съ пользою посылавшихь его. См. Серыя › въ’ примБчан. Ё 

кн. Виргил, Ен1иды. 


стр. 665 Юлитерз , богъь языческий‘, см, о немъ въ храм } 


‘аревн. на стран. 130. 

сшр. 675. Есшь мБешо ‚ Греки шо Еслерёй шишають. Иша- 
лия и Испанйя называлась древними Есперею ‚ или по ЕсперБ, пер- 
вомъ королБ Испанскомъ, царсшвовавшемъ погомъ въ Итали ‚ или 
по Есперв Венериной - з8БзаБ ‚ ушреняею и вечернею зарницею име- 


нуемой, ибо она по ушру на восшокБ , а вечеру на’ запалБ являеш-' 


ся: по чему Греки Ишамю ‚, яко на западъ оть нихъ’  лежашую 
страну ‚ пелихозю; а Испаню ‘жалою Есперею назызали. ПошомъЪ 
Ипамею, великую Еспер!ю стали называшь, по имени Итала Гиле- 
гонова и Пинелопина сына ‚ парсшвовавшаго въ Сикими и Иштали. 

стр. 684. Орон5 , созв5здие небесное , при явленти коего вос- 
таешьъ на морБ буря ‚ по прим6чаню р ‚ см. о немъ 
въ храмБ древн. стран. 205. 

стр. 703 Сихилёя или Сицимя,; выкБ королевство , знамени- 
шо глубокою аревносялю. см. прим. къ 53 стр. 

стр. 704. „Чхестб ‚ Кримичевъ и Акесты Троянки ‚ свой- 
ситвенвицы Еневой сынъ ‚ царь Сикилски , кошорый по разорени 


Трои, вызвалъь къ себБ Анхиса и Еня, со всБми сопушниками, далъ. 


имъ землю ‚ гдБ они и поселились ‚ и посшроивъ городъ назвали 
Акесшою , переименованный пошомъ Сегесшою. 

сшр. 712 Асханй › Ешевъ сынъ ошъь Креусы Приямовой. до- 
чери , сопутешестшвующуй Еню , см. о немъ въ хр. древн. с, 4-4.. 

стр. 729 Въ Еслерйю, къ Сашурновымъ поляме, ш. е. въ Иша- 
А1Ю › гАБ нБкогда царсшвовалъ Саптурвъ. 

стр. б7о Граждане Ичотреки ‚ ш. е. Ишаманцы , ибо Итаз 
мя тшакъ же именовалась Иношрею , или по Иношру ‚ королю Са- 
бинскому ‚ или по другому Иношру , Ликаона Аркааскато ‚короля 
сыну ›„‹или на конепъ ошъ Греческаго слова 070 пино м стебуе 


лобуждать , по шому, чшо въ ней много родится винограду.: `Иша->’, 


мею же названа она или ошъ Ишала, СикимлИскаго короля, или ошъ 


Греческаго слова 7иЛор полы , которыми страна с1я изобиловала. 


8ъ 


прим чантя, ‚ Е 


етр. 730 въ Ерижесп8 предблъ къ Акестовымъ брегамъ, . ‹е. 
аъ Сикимю, Га Ериксъ „Вушовъ и Венеринъ сынъ , са по немъ. 
`дкестъ нарстпвовали. 

‘стр. 792 Си.мой.48 рёка Фригй ‘иская, шекушая при`Т ро*, см. выше. 

—— 793 Тепхрб ‚ сынъ Исоны и Таламона ‚ царстшвовавшаго 
ВЪ ОСтрозБ Салами ВБ , чшо нынВ Колуры , на Етгейс‹омъ морБ близь 
Авинъ. ПослБ Тролнской войны возврашясь въ отечество  изгнанъ 
ойть отца своего за шо ‚ чшо ве ошмёшнль смерши ‘брата ‘своего, 
‚Аяксл ‚ который хишростию Улисса, лишенЪ ‘будучи нрава на во- 
инской Ахиллесовь \боръ , самъ себя умершвилъ отъ печали, Сей 
Тевкръ по изтнанти просиль помощи у Вила Дидонина овца , кое 
шорый далъ ему войско ‚ съ коимъ Тевкръ о’ладБлъ Кипромь , м 
построиль шамо новый Саламинъ. 

стр. 794 Вн.46’, царь Тирсюй ‚ отецъ Дидонинъ, 

И Килрб , осшровъ на Егейскомъ морБ, нынБ во влая 
абнти Турэкъ. | 

Сир. 826 Елена, ` дочь юЮпишера‘отъь Лиды , жены “Тиндара, 
паря Лаконскаго , въ которую влюбясь Юпишеръ , превратился 
въ лебедя ‚чи симъ ‚образомъ посыщая ея на ложБ , возпричинство - 
`валъ ‚очшо Лида снесла два яйца , изъ коих вышли: изъ одного 
Елена и Поллукеъ , а изъ другаго Касторъ и Клитемнестра. ИзЪ 
вихъ Елена вышедЪ въ замужсшво ‘за Минелзя Микинскаго ‘паря , 
родила дочь Ирмону , но слюбясь съ Паридомъ ушла въ Трою , 
гдБ по смерти Паридовой,, вышла за броша ево Длифова , коего 
по взяпИм Трои предала на убмене въ руки Минелаю, съ. кошорымъ 
и УБхала паки въ Грецию. Сы. о кей въ хр. древн. 

стр. 827 Нарил8 , сынъ Пр!ямовъ оть Екувы, царевичь Тро- 
янски ‚ хищвикь Елены , см. о немъ въ хр. аревн. стран. 223. 

стр. 29 Илона , старшая Пруямова дочь у жена Полимни= 
стора ‚ ц"ря @рактйскаго. 

стр. 83° Прёл.ив , царь Троянски. 

— 832 Чжато , см. прим. къ стр. 175 и 408. 

—— 833 Венера , богиня любзи ‚ машь Ен!ева, 

сшр. Ёулилдонб богь любви ‚ см. храмъ дгевн. стран. 144; 
84© Юнона злая на Троянь ‚ за презрЬше ‚ учи‘енное 
Паондомъ ‚, въ недзяБ ей золошаго яблока, © чемъ см. въ храмБ 
ар-вн. подв именемъ Паридъ. 

сшр. 86: Енёепб сынъ, ш. е. А скат ти. См. прим. къ 343 стр. 

—— 878 Илдалёя гора и роша въ осшровб Кипр, посвлшен-= 
ная Венерб. 
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стр». 897 На Тула ‚ т. е. на Аскатя ‚ иля въ видБ его па 
Купи гона... з 

сшр. 014. Вакх8 богъ весемя и пирован1й › (м. хр. др. ст. 5 =. 

—— 93; ВитёЯ вельможа Кареагенскй» 

—— 933 [0ладб царь Афоский , свашавютийся за за Дидону, осо- 
блигое искуство ‘имблъ играшь на цитрб. 

стр: 934 Атлант Мавритавсми царь „_славный въ древно= 
сти звБздочешець. Понеже’ не р5дко СЪ высокихъ горъ наблюдалъ 
шечене звздъ „ подалъ поводъ къ баснословю , что будшо. онъ 
самъ преврашясь въ гору › на плечахъ своихъь держитъ весь сЕБюъ, 
по чему и книги, чершежи' свбша содержацие › называются Ашлан 
‚ тами, или просто Ашласами.. | 

стр... 937 Тритоны’ морске боги.. Стихотворны именуюшщъ ихь 
‚предшественниками или трубачами Непшуновымы.. 

стр. 945 Аироринё сын Мемнонб , о коемъ. см. выше, 
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ПУБЛТЯ, 
ВИРГИЛ!Я, МАРОНА, 
ЕН!ИДЫ 


' КНИГА ВТОРАЯ. 
СЪ Лашинскаго на Росс1Иск!й языкЪ 
переведена 
Василе Санкопокииб. 
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ВЪ САНКТПЕТЕРБУРрГгЪ 
при Императорской Акадими наукъ 


1775 года. 
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пувлтя, 
ВИРГИЛТЯ, МАРОНА 
ЕНТИДЫ 


КНИГА ВТОРАЯ, 


—=*—=— 
СОДЕРЖаиАНТЕ. 


Ей ло прозьбБ Дидоны, расказываеть ей поря- 


ОкЪ разоренйя Трои ‚ слблующимЬ образомь: Греки 


«5 десятое, Троянской войны, лБто, притупя силы, в 
усумнясь вЪ собственной храбрости ‚ вымьниляютЬ 
Хитрость, и 6вЬ ту ночь ‚, 6 которую послБлдова- 
40 сожжеше города ‚, учинили притворный лобфгЪ ‚ и 
скрылись около острова Тенеда , оставя на Тролнскомь 
лблБ, сооруженнаго изЪ’ дерева коня ‚ такой величины, 
"то он не могЬ пройти сквозь городске ворбта. 
Во внутренности коня, заключены были знатнЪйпие 


Гречесме вельможи, сБ избраннбйшими воинами. Тро- 
А ане 


а: 7 


’ Сане Частию. Ябтблонуазтисв” "на обманв "Синонов#”:' Ча 
‘стио устратась казшю. Лакаона`›, проломавЪ стену. 
‘коня вносятЬ внутрь замка. Греки пользуясь темно- 
‚тою ночи ; поворотясь отЬь острова , чрезь сдБлан- 

ный лроломь, входятЪ вЪ городь, гдЬСинонБ оттверзЪ, 
_ внутренность коня ‚ выпущаеть изЪ оной вооружен- 
` ныхЪ воиновъ. „Между тЬмЪ Екторь , явившийся во’ 

оснё Енйю ‚, ‘повельваеть ему 6Бжать изЪ города, и 

нести СЪ собою изхищенныхЪ отЬь огня ОтеческихЪ 
Боговь ; но онь честную смерть, предпочитая лоно- 
сному бБгству, принимается за оруже ‚ но 62зполезно. 
Первое стремлеше довольно щастливо было для Тро- 
янь ; но какь послушавь совёта Хоривова, приняли 
| они Греческое платье иосруже, то побиваемь были отьЬ 
своихЪ. „Между тБмБ осаждается Пр/ямовь дворецъ, 
и самаго ПрАяма убиваеть Пирръ, Ахилловь сынБ. И 
такъ Ейй пищетно предпринимая все ‚ не видя на 
конецъ ни какой надежды , домашнихь 60говБ поруча 
Анхису ‚ своему отцу ‚ и взявЪ ‘его на свои плеча , 

Е. повельль Аскашю сыну , и женБ своей КреусБ слБдо- 

| вать за собою, выходить изЬ города. Греки гонятся 
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‘за нимь ‚ и 66 семь смятеши потеряль онь Вреусу, 
илл искашя коей , возвратившись обходитЬ весь го- 
‚о роль и встрёчается СЪ тбнйю своей жены , которая 
| -  оувёдомляеть его о своей смерти по-чему онь олять 
3 возвращается кЪ сопутникамь , 245 находить великое 
множество сшедшихся мужей и жень ‚ которымь 
| открываеть онЪ свое намбреше, и вЪ аку ити пред- 
‘Лруяль страну |, вЬ которулю и они осла за 
нить согласились. Я 
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$) Умолкли в 5, и глась внимашемЬ прервали, 

ие ИзЬ ЕшевыхЬ усшф слова проистекали: 

° | Несносную болБзнь велишь возобновишь , 
Подробно все велишь ‚, царица! объявить, 

$. Как Греки разоривЬ` нешастное владБнве у 
ТроянскихЬ жителей разграбили! имБнье. 
Сказашь велишЬ о шомЪ , чшо я сЪ печалью зрВлфь 
И в чемь великое учаспийе имБль. 

У лиссабЪ швердаго лилЪ воинЬ слезны токи, 
то. ВоспомянувЬ сш напасти прежесшоки у 

Воспомянувь бРды ’Троянски Ахиллес , 

Не могЬ бы удержать сЪ шоварищами слез. 

Ночь мрачная уже проходит сЬ шемнопою » 

И звБзды слабыя велят искашь покою. : 

1у. Но‘коль желаешь шы ,‚ Троянсюя бБды .^, 

- И ваши мнопе ошЪ части знашь шруды } 
Хошя велишЬ молчашь мнВ злое огорченье ,` 
Однако я начну бБдр горькихЬ исчисленее : 
КакЪ десяшь лЬшВ прошло, то утру дясь войной 

20. Прошивны Греки намЬ , и прогнанны судьбой ', 

_ СодВлали коня , из близЪ растущей ели , 

божественный соп5 тб Паллады в шомЪ имБли; ' 

И говоря: се дарЬ , чтобЪ возвратишься намЬ , 

Сей ложный слухЪ , по вс ЬМЬ разсБялся мВсшамЬ. 

ИмБли воинов они кф шому избранных , 

И зашворили ихЪ, вр бокахЬ коня пространныхЬ. 

'Генедопь остров шамЪ, вь близи ош насЪ лежалЪ, 

О коемЪ громкий слухЪ вездВ уже лешаль , 

Сей острозЬ славенф быль чрез многое имЁнее, 
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НИЗ 4 

Когда Пыямово цвБло еще владВнье. 

“А нынб лишь залив тпечешь но шБмЪ мВешамЪ, 
И пристань шамо зряшф ‚ опасну кораблям. 
Ко острову сему злодБи отступили , 

И на оставленныхЬ` брегахь себя сокрыли. 

Мы были вь мысляхЬ шВхЬ’, чо всБ они ушли, 
И что ихЬ поплыли в5 Михины корабли. | 
И будучи уже в5 возлюбленной ошрадВ, 


И заключенные врата ‘ошверзши в градБ,’` 


СЬ весельемЬ на мБеша ‚, шогда сибшили мы , 
Га прежде видБли полковь злодБйскихЬ шьмы ,. 
СмошрВли на поля; веселыми глазами , 
Взирали на брега, оставлезны врагами, 
ЗаБсь были „Дололы, здВсь мВсшо кораблей , 
ЗдЬсь Ахиллей сшоялЪ , птутшЪ мечь губилЬ людей. 
МинервинЬ дарь. Троян привелЬ во удивленье , 
Его великое виною въ тпомь стпроенье. 
ВсБхЪ прежде ввесть коня во град}, Ои.мето велБлЪ, 
И в кБ юсши ему ,‚ онЬ положилЬ предБлЪ, 
Иль хитрая душа его к шому учила ,. 
Иль ТроБ часть сю судьба опредБлила , 
Кали допа была, и всБхЬ разумныхЬ рВчь : 
Чттобр подозрительный сей дар», иль вскорВ сжечь, 
Иль оный ввергнути вЬ свирБпую пучину; 
Иль чрево провертВть и разсмотрЫшь средину. 
ТроянскихЬ жителей различна мысль мящеть , 
Со гыбвомь „Чакоонб во множеств течет ; 
КричитЪ : о бЬдные! какЪ мысли вас прельсшили, 
Вы мните , чпо уже злодБи отступили 
И мнише ‚ что сей дар безЬ лести дали намЪ , 
КоварнВиший УлиссЪ, вот какЪ известен вамЪ, 
Я думаю ‚ что здБсь иль полкЬ ихЪ сокровенный , 
Иль для разбитья сшВнЪ, сей конь сооруженный, 
Дабы 'Гроянскя жилища разсмотрбть , | 
Сей дарь принудитф насЬ нещасшно умереть. 
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_ВЪ нему чпто ни будь да есть, не бу дьше безбтасны, 
Хоть дар приносяшЪ нам ‚ но Греки мнБ ужасны, 
По`сихЪ словахЬ , коня копьемь удараль он, 
`Звучала связь внушри , раздался громкий сшонь, 
И. естьлибы судьбы в шомЪ не была препона ‚ 
ТобЪ сокрушень быль конь, копвемЪ ‘от! Лакоона 
‚Не зрБлабЬ Троя шы , паденя сп!намь, 
Прямовр бы не паль чершогь, не палЬь бы жрамЪ. 
Гроянски пастухи не знаемаго взяли 
На пблБ юношу ‚, и тамЬ его связали , 
Ввели его кр’ царю › раздался громкйй шумЬ, 
И оный юнеша имБлЬ злохитрый умЬ , 
ЧитебЪ ГреческимЬ полкамЪ воТроюпу ть простерти, 
Готовь былЪ кЪ лести онЬ , готовь был вдругЬ и кЬ 
"Гроянски юношисо всБяЪ сторон лешя!иЪ., (смерши, 
И Греческаго зрбть невольника хотят. 
А какЪ уже к нему толпами набЪжали , 
угати узника другЬ друга упреждали. 
ы ‚, ГрековЬ хишросиия коварны разсуждай , 
Изь лесши одного и прочих позмавай. О 
КакЬ в спрахб он стоял , оруяйя лишенный", 


И множествомЪ полков 'ТроянскихЪ окруженный. | 


ГдБ скрыться мнВ шеперь? о горе! вошетЬ , 
НБюЪ мБста на земли, и в морБ м6ста нБиЪ, 
` ОшЬ ГрековЬ ябБжалЪ, пришелЬ кЪТролнамЪ вьруки, 
И вы готовите мнБ смерть и люшы-муки , 
ВЬ насЪ ярость укропилЪ его плачевный сотоньЬ , 
УвБщевали мы ‚, чтобы сказалЬ намЬ он}. 
Что мыслитЬ ‚, и свое имбеть гдБ рожденье ® 
И зналЬ, чшо плБннику есть истинна , спасенье, 
ОчЬ страх весь опложизвЬ ‚ сказалЬ тогда царю: 
Хоть жишь ‚, хоть умереть, я правду говорю. 
ОтЪ Греков я рожленЪ, вот словЬ моихЪ начало, 
Хотя мнБ щасп1е служить и перестало , 
ОднакЬ свирбпое не слБлаешЪ шого , 
А 3 № (<) 
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1ое. ЧтобЪ истинным не чли ‚ вы слова моего, 
О Палижид5 кЬ вам, коль слава долетЪла,. 
Копорая обЬ немЬ во всБхЬ странахЬ гремВла , 
Сего ГрекЪ ложною измБной укорилЪ , | 
И злобой` дышучи на смерть приговорилЬ , 
$05. Что отсовбтоваль ему «е сраженье , - 
`Оплакиваешь самр ‚, его шеперь лишенье , — 
Убогй мой отець, мнБ с ним иши велЁлЬ, 
И сверьхЪ того родства, я СЬ нимЪ союзЬ имБлЬ. 
КакЬ Палимидовь былЬ еще престолЪ безвредный , 
110, Я жиЛЬ в почтенм, и в славБ былЬ я бВдный. 
А какЪ уже УлиссЬ лишилЬ его жишья , 
Вр печали, вр шьмМВ, вр слезах шекла вся жизнь моя. 
Я. в сердцб, тайное скрывалЬ негодованье , 
Что другь мой погубленЬ, и пресБкалЪ молчанье, 
ТТУ. Предь всБми говоря : коль я шого дождусь , 
Чо в отчество мое <Ъ побЪдой возвразцусь , 
Отмщу смершь дружеску своими я руками , 
И возбудилЬ в немЬ злосшв протшиВЬ себя словами, 
От сель произошло моихф начало бд, ° 
120. УлиссЪ мнБ всяк чабЪ готовиль новый вред, 
ВЪ народВ он меня неправильно злословиль, 
СамЬ виненф будучи, мнБ люту смерть готовилЬ. 
ОнЬ ни когда меня не переставалЪ язвить , 
Калоанта помощью ‚ зелБлЬ пошомЪ казнить 
125. Что непрашно вамр , почто я представляю 2. 
„Почто намБренье вамф кончить возбраняю $ 
Коль Греческихь людей вы любите равно , 
Вамр слушать перестать , пора уже давно, 
ИзЬ шБла моего шочише крови рБки , 
130. Теперь того УлиссЬ , и всБ желаюшЪ Греки, 
За что. онф погибалЪ $ спросили мы его › 
Сколь Греки хитрые ,; не вВдая того, о - 
‚ Услышавь нашЪ вопробЪ, дрожалЪ онЪ сколь возможно, 
И продолжал свой предЬ нами рёчи ложно’, - 
и. 135. 
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13). Желали Гречески полки пресБчь войну у 
`Хонли ушрудясь ипиа ВЪ свою страну. 

О есшьли бы свое намБренье скончали! 
Пропиивнодышущи их вБшры устрашали , 
`Препятстивовала имЬ свирБпая волна, 

140. Кипяший имЬ грозил песок морскаго дна, 

° А какЪ сего коня предЪ градомь вы имВли, 
Густился воздухЪ весь ‚. и небеса гремВли. 
Мы в лютых сихр бВдахЬ не знали что начать, 
За нужное почли к Оракулу послать. 

14.5. ПророкЬнашЪ И прили-л6, в храмрбояий устремился, 
И сЬ вВстью сею онЪ , печальной возвратился , 
Чтобф вВшры укротить, аб пицу вы сожгли, 

И кровю себЪ вы кр ТроВ пупь нашли , 
Вам надобно теперь искашь. для возвращенья , 

ТО. ВЬ народВ Греческом ‚ такогоя приношенья › 
Какь сей пророческий в полкахр пронесся слухЪ , 
Дрожали вр страхБ всВ, во всБхр смушился духЬ, 

‚ Кому по жребю расташься должно сф свбтомь. › 
Желаешь ` м лоллоно кого своимЬ отеБтом}. 

Т5з. Калханта силою УлиссЪ предь веБхЪ влечет, 

‹ И просиштЪ , чтобЪ богов» истолковаль отЕБшь 5. 
Улисса многе мн злобу предебщали, 

И что послБдуешЬ. вЬ молзаньи узнавали , 
Калхантр скрываючись молчалЬ чрез ‘десять дней, 
16о.. И смерти горестной не обЪявлялЬ ни чьей. 
Через Улиссову пошомЪ он прозьбу многу 
ПромолвилЬ-, и меня опредБляешЪ богу, 
УслышаЕь сей отвВи , всВ согласились вр шомЬ, . 

_  Мтюбь ковчищь общую 6бЭду на мнВ одномЪ , 

165. Как. жертвы день насталф ‚ олтарь приготозляли, 

Муку ,‚-соль:, вВшвями главу мнБ украшали, 

Я узы разорвавь ‚ ошЪ смерти уббжальЪ , 

И в топкомЪ озерБ чрезь ночь в шравБ лежал , 

И ждал ‚ пока они по морю устремяшся , , 

\ 170. 
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туо. Когда уже на то вЪ нешастьи согласятся. 
МнЬ в вБкЬ отечества ‚ дей , ошца не зФть, 
Их. мВстшо ужЬ меня, принудяшЬ умереть. 
Прошу шебя кпеперь, для жителей небесныхЪ , 
Прошу я для богов ‚ о исшиннВ извВсшныхр. 
175. Надь бЪднымЪ сжалься ты ‚ прошу шебя вр слезах, 
Аля ВБры ‚ что еще осталася вЪ сердцах. 
ВЬ нецаспия тебя прошеньемь утруждаю , 
Ты сжалься надо мной ‚ безвинно я страдаю , 
Такя слезы зря, жиавотЪ ему даримь, | 
180. И вмБсто ярости всБ сжалились надъ ним}. 
Снять узы ©Ь рукЬ и ног ПрыямЪ повелБваешЬ , 
И р8чью дружеской его уБщаваетЪ. 
Ки!обЪ ни былЬ шы , ошсель злых Греков позабу дь, 
Скажи мнБ истинну , и гражданинЬ нашЪ будь. 
185. Скажи ‚ почшо сей конь ко граду приведенный , 
И на какой конец, и к5мЬ сооруженный , 
_ВЬ немЪ приношен1е ль какое можеть быть › 
Иль Греки имЬ хотя наш город разорить ? 
Природный Грекамь онЪ обмань в душБ скрывая, 
105. И руки ‘злобныя на небо воздБвая , 
Клянуся говорит, божественнымЬ огнемЬ , 
_ВеличествомЪ боговЬ , избЪгнутымЪ мечемь , 
Я освященными клянуся олшарями , } 
О Вшви божески ! клянусь шеперь и вами , 
гоу. Чшо можно Грековр мнБ присягу разорвать у 
МБ должно Гречески народы презирать, _ 
Ч'побЪ шаиносшь ихр открыть, не вижу я препоны, 
Не сильны для меня отечества законы. 

Но ты спасенный градЬ храни лишь ЕБрность мыб, 
Фоо Коль важну истинну скажу вБ швоей странВ , 
`ВсРхЬ Греческихь полковь надежда и отрада ,. 
ВЪ начатой брани сей ‚, была всегда. Паллада , 

Но съ беззаконнымЪ кз«ь УлиссомЬ „Дю.милб, 


Убив стражей , Ея изЪ храма взяли видь ‚ ^ 
’ 20$. 
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203. КакЬ ихЬ рука’ вЬ крови'вБнцу ея касалась , 
СЪ шБхр порь у Грековь вся надежда пресБкалась, 
Великодуние слабЪло всБхЬ вещей, — 

И Гречески полки противны стали ей , 
Паллада ясными то знаками являла , 

210. Чшо Греков защищать, вв шо время перестала, 
КакЪ пюлько лишь ‘ее поставили У наб, | 
Пусшила огненны она лучи изЪ глазЬ , 

Соленый поп на ней , потек тогда ручьями 
И трижды ошЪ земли поднявшися ногами , 

215. Сколь удивительно сшоящимЬ было всВмЬ, 

`` ШишомЬ грозила‘ намр, грозила и копьемь. 
КалханшЬ совбтуешЬ по морю усшремиться , 
Сказав: оп Грековь градЬ во вБкЬ не разоришся , 
Коль вопросить боговЬ еще не ускорятЪ , 

220. Паллады взятой коль во градЬ не возвратять , 
В5 такой же иБлосши, в> какой сЪ собою взяли, 
КакЬ пБву кораблемЬ ‹Вдую разсБкали , 

И днесь ‚ что поплыли в5 Миакины по волнамь, 
Что устремилися кЪ отеческимь стпранамЪ , 

22;. О спушвникахь богахь , и об) оружья пищаштся , 
ИзмБривЬ моря шок , внезапу возврашяшся } 
Состройили они сего коня изЬ древь, 

ЧптобЪ раздраженныя смирить богини гнБвЬ, 
Калханшф созБтювалЬ , чтобЪ связи ушвердили , 

230. Сколь можно выше читюбЪ его производили , 

- И чтобЪ пространнЗе онЪ быль 'ГроянскиахЬ врать. 
ЧтобЪ не возможно вамЬ ‚ призесть его во градь , 
Сттрашась , коль вы его поставите внутрь града, 
По прежнему начнешь любить Троянь Паллада, 

235. КогдажЬ МинервинЬ дар Трояне разоряш, 
Пусть боги на него ‘нешастье обратят, | 
То прадешЬ на царя конечно погубленье , 
ПогибветЪ купно сЪ нимЬ и все его владЪнье. 
КогдажЬ сего коня в свой градЬ они вгедутЬ ,. 
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240. Троянсше полки на ГрековЬ нападут у 
И предстояние < напасти грозны , 
Не мы , но прешерпятр потомки наши позны. ' 
Такою хитростью и кляшвою своей , 
` УвБрилЪ злой Синонб. 'Троянскихь всБхЬ людей, 
245. Притворною слезой ‚, и лестью мы пропали , 
КоторыхЬ Гречески полки не устрашали , ° 
Кому не страшень быль Еахкопб храбрый пнухб, 
И „Аюмжидопыюб кто не боялся рук, 
Кошоры десять лБиф, сражалися ср ТираномЬ , 
250. ТБмЬ кЪ смерити злой СинонЬ, отверзЬ врата обма- 
Другое зрВлище представилось вЬ глазахь,  (номЬ, 
И привело седца не осторожны вЬ страхь , 
Непшуну ‚ Лакоонь служить опредБленный ‚ 
При храмБ закалаль дарЬ вЬ год обыкновенный у 
235. От Тенеда изшедь двБ страшныя змБи , 
Приводяштф в хладный стпрахь меня, слова мои, 
Рсей силой по морю спокойному стремятся , 
И равнымЪ шестыемЬ приплыгив ко брегу тщатся, 
Поднявши грудь в волнах , свой продолжаютЪ ход, 
2б>. Кровавы гривы ихь ‚ шокЬ превышают водЪ , 
Остатки ихЬ в водБ спбкойно протекаюшЪ, 
Велик я спины себя вокругЬ взвивают, 
ШумишЪ ошЬ внихЬ вода ‚ и пБна на водахЬ ; 
Ужь были шБ змБи на нашихЬ берегахЪ , 
26у. Огнем и кромю глаза у нихЪ сверкали , 
Произносянця свистЪ уста они лизали. 
безчувственны бЪжимЪ , от зрЬлища сего › 
А стшрашныя змВи стремятся на того , 
Кию жершву приносил торжественную богу , 
290. И для шого избрав извбсшную дорогу , 
СЪ начала на дбшей жрецовыхь обБ вдругь 
Напали сЪ яростью, и поглошили двухЪ, 
Помочь сынам б6БжитЪ отець вооруженный , 
Но шБмиа жж сталь и самь змБями окруженный. 
275. 


в» п 
275. Вкругр шеи ужЬ они два раза обвились , 
Глазами же еще поверьхЬ его взнеслись. | 
Онр узлы стратины рвешЬ со нинатемЪ всемВрнымЪ, 
‚ ИмБючи главу покрышу ядомЪ чернымЪ. _ 
_ ВЬ ужасной сей бБдБ, всей лютый смерпия часЪ, 
280. На небо взорф вперив; пускает! страшный глас, 
ыкр равно раненый, ревЬ страшный испускаеть, 
Как выбившиа шопорЬ, отЪ храма убБгаешь , 
ТБ об поползли змВи кр МинерёБ вЪ храмЬ , 
ВЪ подножьм подь итомь ея сокрылись тамь. 
285. Вселился новый страхь вЬ грудь назу безпокойну, 
КричашЪ всБ: Лакоонф месть получилЬ достойву, 
Что надЬ священнымь шВмЪ ругался онЬ конемь , 
И поразилЪ его хребешЪ своимЬ копьем , 
Кричат!» всБ: чтобЪ коню бьть ВЬ город приведенну’, 
290. ЧиюбЪ упросить мольбой богиню раздваженну , 
града падаеш , и сшРНЬ верьхи летят , 
ВсБ к дБлу оному в готовности стоять, 
КЪ ногам того коня колесы укрБиляюшЪ, 
На шею пюлстые канапы налагают , 
29$. Во градЪ уже @е страшалище, бВжишЪ , 
немЬ вр нашу пагубу оруже лежишЪ , 
`ВкругЬ отроки его, и дБвЬ безбрачныхь лики , 
Возносятф кЬ небесамЬ торжественные крики , 
Веселою рукой берутся за канашЪ , 
300. И сей погибельный конь В наш приходит град, 
° Отечество ! о домЪ божественна покоя ! 
О сиВны праошце! непобБдима Троя! 
Остановлялся конь четырижды в врашахр , 
Звучало столько жЬ разЬ оружие вЬ боках$. 
30$. Мы ослВпленные шруда не оставляемь , 
И в замкБ смерть свою священном поставляемь , 
О будущей судьбЪ Кассандра говорить , 
Невброятной всВмЪ , так 4лоллонб велиш. 
Мы в день шошь о храм божй украшали, 
; 2 3 го, 


_ Зто. ВЬ который намЪ 6Ьды м сб угрожали, 
Свбтяцие лучи ош града 6Бгли прочь, 
Покрыла небеса ‚ Моря и землю ночь , 
Коварсшва Гречески тьмей были покровенны , 
_ Трояне разошлись я спали ушружденны. = 
315, ВСВ Грековь корабли пустились в быстрый 6бБгЪ, 
И помощью луны ,‚ пришли в извбешный брег , 
На царскомЬ кораблБ СинонЪ как огнь увидБлЬ , 
Его тошЪ бог храниль, кой Трою ненавидВль , 
Затпворенный вь конБ онь выпусшиалЬ народь, | 
320,.И а оному во градЬ свободный ходЪ , 
СЬвесемем? Гисан арб, Сеенель, У’лиссё выходят, 
И .4.еа.-мианта. в низЪ сЬ собой. по верзБ. сводят, 
Спустилися 9оанто, и с намь Неслтолемо ,. 
Малсаонь ‚ Менелай ‚ Елей ., вина злымЬ всВмЬ. 
325. Напали на Троян, въ снВ крБакомЬ погруженныхр, 
Напали на людей вином отягощенныхь , 
ВсБ стВны падаютф онпф смершныя руки , 
В» отверзшыя враша 6Бгут враговЪ полки. 
Тогда лишь только тно настало время ночи ,— 
330. Что всЪ пмятнымЬ сном свои сомквули очи ;- 
Во»-сновидВыш Екторбо глазамф предсшалЪ 
ИмБа скорбный видЪ онр слезы проливалЪ ‚ \ 
ВЬ кровавой весь пыли, и связанный ремнями , 
Влекомый от коней , избитый их ногами. 


= 


538. Увы! каков онЪ быль , он былЬ не пот Екиюф , - 


Кой в5 Ахиллеевь быль одбянный уборь 
Не шо ужЬ онь, не пою имБль лице иройско, 
СЬ ‘которымр жадный огнь металЬ. вь проозивно 
рада его была лишенная красы, == = (войско , 

34.0. ВЪ запекшейся кров» сольвулися власы. ы 

Онр равны мноме имВлЬ на шомномЪ шЭлБ, 

Кошюры пэлучилЬ вЪ отеческомр предБлБ, 

ПотомЪ казалося, что сам я слезы лил, 

И горесшвы слова ирою говорилЪ: 


345. 
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347. О сБмЪ ТроячскихЬ сшнЬ! надежда и отрада, 
За чемЬ шы медлилЬ шакф, из коего днесь града, 
Желанный кБ намЬ пришелЬ $ и как шебя мы зримЬ, 
ОтдазЬ послБдейй долгЬ согражданамЬ пвоиймЪ , 
Трудама разными наш городь изнуренный , 
350. И до послВдняго всякЬ питель утружденный , 
Который помрачилЬ красу швою Тирань ‹ 
- — И ошь чего я зрю на шФлВ спюлько ран $ 
На безполезный он вопрос не онтеБбчаешЬ , 
Но шолько шяжея вздыханья и`пускаешЪ , 
355. богининЪ сын ‚ бБги скоряе., говоритЪ 
^ М сохраняй себя ‚ ужЬ Троя вся гори, 
ВЪ злодБйскихЬ мы рукахь, ужЬ сш нь вершины пали, 
`Мы ошчеставо , царя довольно защищали , 
Когдабр сей город могЬ спасишись рукою чьей ‚ 
365. То былЪ бы сохранен десницею моей. 
Тебр своих богов препоручаешь Троя, 
ТБ будушЪ спутники во всБхф сшезяхЪр ироя , 
‚ Ты городЬ имЬ сыщи , построишЬ оный сам , 
КакЪ бБдствовать уже пресштанешь по. волнам, . 
36;. Ко внушренному в храмь пошомЬ спршитЪ онь 
| | _ { мБешу, 
Опиноль выносит огиь, Священны вБтви, Весту. 
`СвирБиствуеть в спФнахЬ различныхр бЬдстшейй 
Хоть моегоонщца вЪ дали В лревахрбылЪ домЪ, (гром$, 
Однако страшный шум и шамо раздавался , 
370. И алчныхЬ звукЬ мечей всечасно умножался , 
Я пробу дивизися на кровлю вдоугЬ вз6бТ жалЬ , 
ОтколБ оный шумЪ со пишанемЪ внушал, _ 
При вВирБ зломЬ, какЬ огнь на жатву нападает, 
Иль хивзный какВ погпокЪ, что сЬверьху прошекаевЪ, 
375. И жатвы и луга ‚ пруды воловЬ несетЪ’, 
И возвышенныя древа изЬ корьня рвен-; 
Пастухь в верьху горы ‚, услышавЬ шо волненье, 
‚ Не вбдая ошколь , приходиюь в изумленье. 
Тушь Греческйд обманЪ представился в5 глазахь , 
63 _ 380, 
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380, Свирбпымр пламенемЬ преобрашился в прахЪ. 
Весь „„ифопопо домЬ, У калегоне пылаетЪ , 
И в яросшномЪ огнБ Сигейскги мысВ страдает. 
Родится вопль мужей ‚ и купво шрубный шумь,, 
Оружие беру , и пошерялЪ весь умь , 
385. ОднакЬ раждалося желанйе к сраженью , 
И в крБпоеть прибЪжать СЪ друзьями кЬзащишенью, 
Родилося во мнБ сшремлеше и гнБвЬ, | 
Похвально, мню, пойти СЪ ру жьемь космерти вЪ ББ. 
Се оп злодБискаго Панеей спасенный лука , 
390. Панеей Оериб сынЬ , ведетф младаго внука , 
И побБжденныхЬ он несешь сЪ собой боговЬ , 
Священникь ищепф сей вЪ безум бреговь, 
Кричу : скажи Паноей ! в какомЬ град сосшояным ® 
Кошорому сибазимЪ датьпомощь вЪзломрсппраданьй, 
393. ОнЬ послБ словь момхЬ ‚ издалф со вздохомЬ гласЪ, 
ПришелЬ послБдыйй день, пришелЪ нам смертный 
Погублены меземЬ 'Гроянсюе ирои , ( часЬ , 
Померкла наша честь, и пали спБны Трои , 
Юлитера трудомЪ , все в Греческихь рукахь , 
400. Они в замженныхь сихЬ господствуютф сшВнахр, 
Стоящий в градб конь прошивныхЪ выпускаешЬ , 
Ругаешся СинонЬ ‚ и храмы зажигает , 
Такое множество стоишь в срединБб врат, _ 
Что сшолько не прислалЪ врагов Микины градь, 
405. Ужь шБсные пуши злодБи окружили , 
Хоть наши воины мечи и обнажили , 
„Но не сражаяся себЪ злой смерти ждут» , 
И спражи лишь во иимВ, нешастну брань ведут. 
— Сей рБчью побужденЬ ‚ и божескимЪ велВньемЬ , 


‚410. ВЪ злодйске полки, 3} огонь бВгу сЪ стремленьемь, 


Куда отчаянье и треск, и крик влечеть , 
Рифей й храбрЬйшия Елитф тудажЪ шечет. 


При лунномЪ сеБшБ наб они тогда. встр8чающть , 
На помошь намЬ Иланб © Димантоно прибЪга- , 


(ютйЪ, 


4.15. 
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415. И < ними юноша Хорипб ‚ Мигдона кровь. 
Кассандрина его кЬ намЬ привела любовь , 
Какр зяшь онЬ за царя и Трою стал сражаться; 
НезБсшинымЬ ‘словамр не мог повиновагиься ,. 
'КакЬ я в собравшихся кь войн ошвагу зрРлЪ, 
420. То сл^Бдуюшу р6зь кЬ шоварищамЬ имБль : 
О юноши! вошще сердца теперь иройски , 
Коль слБдуеше вы за мной вь противны войски у 
Вы зрише всБ бЪды ‚, чо граду предстоят , 
УжЪ боги всБ ушли ‚ на &БкЬ оставя градЪ , 
425. Уж боги всБ ушли ‚, что Трою защищали , 
Вы город сохранять зажженный предпруяли , 7 
УмремЬ, и поспбшимЬ вЪ полки врагов вбБжашь ›` 
Спасенье нам одно ‚, спасемя не ждать , 
Симр словом стали всВ в свирБпости безмБрной, 
4.32. КакЬ волки хищные покрышы тьмою черной, 
Которым сильный градь свирбпство придаешь , 
И плодЬ оставленный ихр тая гладомЬ ждешь , 
Подобным образом враговЬ желая стерти , 
Чрезь копья, чрезь мечи бВжимь кЪ извбешной смерши, 
435. И средныйй вБ град путь своей хранимЪ рукой, 
ВкругЬ насЬ летаетф тьма, и ночи мракЪ густой. 
Кио скажей! ‚ какЪ вЬ ру ночь смершь ядовиша ска- 
Кшо мертвыхь, и бБды шогдашейя оплачетЪ, (чепф, 
Градь древыйй разоренф, кой много лВш владБлЪ, 
44.0. Лежашр в домахр, вратахь, во храмВ кучи шЬЛЬ, 
Но вне изЬ нас однихЪ лились кровавы рБки , 
И нашей храбростивю свирбпы гибли Греки. 
ВСБ плачут, всБ кричат ‚ покрылЪ всрхЪ блВдный 
ых" ( сшрахЪ , 
Различных тьмы смертей у всБхЪ стояшЪ ЕЪ глазах. 
4.4.5. ВоБхЬ прежде в стрБчу шел намЪ 4 н,дрогей сЪ пол- 
(ками, 
_И мня вЬ незнаым что встрВиился СЪ‘ друзьями , 
Нз медля дружеский намЪ голось подаешь : ь 
. `Си5. 


= 
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СоБнияте вы скоряй, какЪ вЪ.васЪ проворстива ыБи? 


Иные воины зажженну грабят Трою , 

450. Вы шолько ср кораблей вступили в градь ногою, 
Сказав с1е узналь, чию онь среди враговЬ у 
„Не говорили мы достойныхЬ вбры слов , 
ОцепенБлЪ ‚, умолкь , и, обратилЬ вспяшь ноги › 
Как на сокрышую вь шравБ среди дороги 

-4.55. Наступит кпю змБю , и в> страхЬ прочь бБжишь, 
Как вр ярости она раздувшися лежишЪ ‚| в 
Подобно ‘Анлрогей страшась сего видВнья 
ПоснршзымЬ шестаемЬ искалЪ себЪ: спасенья. 

Мы препоясавши оруяе бБжимЪ , | 
4бо. НезнающихЬ пуши , смертельно всБхЪ разимЬ, 
ПришомЪ, когда еще они во страхБ были ‚. 
Окончишь первый тшрудЬ намЪ боги пособили. 

ХоривовЬ духь я удача веселит? , 
Любезные друзья! онь глакр намь говорить : 

‚ 465. ПослВдуйше теперь судьбы опредБленью , 
ПойдемЪ дорогою, что нас ведешь кЪ спасенью , 
ЛМы возмемЬ знамена ‚ и Грековь возмемь шуать, 
НЫ нужды, лестью враг, иль силой побЪдить, 
ОружЕ свое дадут» намЬ Греки сами. 

470. Такими насЬ `ХоривЬ увВшеваль словами ; 
Вдруг АндрогеевЬ щита, м С первями взял шлемЪ, 
И препоясался прошивничьимр мечемь , 
Се Рифей, Димантб , всБ юноши свершают\, 
Добычей новою себя воору жаюшь. 

47$. СЪ чужою помощью среди врагов бВжимЪ , 
Сражаясь вь шемношВ противниковь разимь , 
См 6БгутЪ кЪ брегамр, шБ кЪ флоту поспбающь, 
Арумеё же страшась, вЪ конБ себя скрывают , 
Давно ужЪ ЕБдая в5 его средину холь , 

430. без бога ничего не сдВлаешф народу. 
Но се ‚Минервина изЪ внутренности ‘храма , 
Влечется за власы Кассандра дщерь Пряма , в: 
| 3В0=> 


485 
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Взводяша КЬ небесамЬ безь пользы взорЬ’ очей ,. 
И нЬжные когда связали руки ей, 
УвидБвЬ шо. ХоривЬ свирбисшвуешЬ ‚ ярится , 
И. со. отчаяньемь: вё шолпу враговЬ сшремишся`, 
ВЬ опасности такой мы слБдуемЬ за нимЬ , 
И в множествЬ мечей , мечемь своимЪ разимь, 
ИзЪ храма высоты летяшЬ сшрБлЬ грозныхь шучи, 
ТроянскихЬ ошЬ Троян валяшся шруповЬ кучи, 
Причина ве шому @я была в тошь час, 
Одежда Греческа ‚ и щитЪ ихь былЬ у насЬ’, 


_- Услышавь Греки вопль ‚ какь дВву потеряли ,› 


2-м’ 


Со всБхЬ стшоронЪ на нас ‚ толпами набЪгали, 


‚ Оерепы сыны, и храбрый „Ч.яксб самь , 


И войско Долоповь. присибло кь шВмЬ мБстамЬ, 

Шарь вВшры разорвавЬ › какЬ брань начнут же- 
Г ( сшоку , 

ТошЬ <Ъ полдний ›, < полночи ‚ другой лешить 

(СЪ востоку ‚ 

"Тот вБетЪ сЪ западу ‚ трешишЪ вЪ шо время лЪсЬ, 

И на морВ валы восходяшЪ до небесЪ , 

И пб, которыхь мы в шьмБ лесшйо разбили , 

Базгнавь по граду. , наб собравшись окружили. 

Оружье ложное ‚ щиты узнав шошЪ часЪ , 

Чрезь голосЬ опф своихЬ ‚, разпозназвали насЪ, 

И первый палЬ Хоризвь Пенилёя рукою , 

Оруженосицы, пред дверю святою , 

И добродбтельный Рифей ‹Ъ‚нимЪ купно палЪ, 

Который истинну всБхЬ больше наблюдаль, 

Но вышни жители не шакЬ опредБлили , 

Диманта › Ипана пюзариши убили, 

Ни добродбшели шебя Панеей ‚ о жрец! 


` укрытии: не могли , ни жреческй вБнець.: 


ВН. 


„Гроянск прахЬ, и. огнь друзей! клянуся вами; - 
Члю_я изранень весь, злодбискими руками ,› 
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сти, Й ествлибы живошЬ судьба скончала` мой , 
`Я-заслужилЬ се отшважною рукой , 
Оторваны опиполь сильнВйшею рукою , 
КакЬ я, шакЬ два еще Ифитб, Пиши со мною, 
Сей слабЪ отЪ ранЪ, шо сшарь, на крикр 6БжимЬ 
| (кЬ мБешамЪ , 
$20. ГаБ жизнь свою ведет , владбтель нашь Пр!ямЪ, 
'ТамЪ всБ сражающся с свирбпостью шакою , 


Чито какь бы градЪ былЪ пусйЬ, и нЫшь другаго бою, 


СвирБпость Мартопой мы видимЬ шамЬ руки , 
На кровли зримЬ враговь стремящихся полки. 
$25. ПрикрывЬ щитами грудь, пороги окружаюшЪ , 


И лБсшвицы к сшБнамь высоким ушверждающЪ, __ 


Ужь подлБ самыхЬ вранЪф, на степенях» сидяшр, 
И лБвою рукой ош стрВлЪ себя хранят, 
А правой рвушЪ верхи, Трояне жЬ ломяшф башни, 
$30. Й крытые верьхи бросают вЬ низ домашни. 
Увидя смерпия час, паденье зря свое , 
Симр защишающь всБ, и градЬ и жише ‚„’ 
И позлазенные столбы безЪ сожалБнья 
'Ломаюшь , праотцев> велики украшенья, 
$3$. Иные обнаживЬ в врашахф весытый мечь 
Сидяшф , врагам своимЪ стараясь путь пресБчь. 
Пареву мы двору спбшимЪ на вспоможенье , 
ДрузьямЪ помочь, и дать безсильнымЬ подкр5пленье, 
Чрез» погаенну дверь, былЪ ходЪ сооруженЪ ‚ 
$40. ОтЪ царскаго двоца , не многое отдБленЪ , 
Царица лишь к зятьямь шой двемю жодила,. 
И внука кЬ дБдушк5 она © собой водила › 
Ходила всю одна ‚, безЪ проважанья слугЬ , 
Какр шзасшливо еще владблЬ ея супругь , 
245. Той дверью я взбЪжалЪ на кровлю, гдБ стоял 
Нешастные друзья, и пицетно в низ стрВлали,у 
Мы башню’, на мБстахЬ высокихЬ что была , 
И высоты своей верьхи, кЪ з=здамь взнесла , 
'СЪ которой видны всВ мфеша пространной Трои; 


узо. 


— 


МАЗ 10 ИЯ 
$20; И ГрековЬ корабли , и в моайсхи вой. 
Как начали рубить ‚ м связи сБчь во круг, — 
На Гречески полки, ша сЪ шрескомЪ пала вдруг 
_ ЗлодБевЬ новых шьмы ‚, ко граду прибгають у 
И новы каменья › и сшрБлы кЪ намЬ лешающь, 
$95. Пиррё стрблы мБдвыя имЬючи в рукахЬ о, 
ВЬ царевыхф бБгаетЪ сЪ блистанемь врашахьЬ у 
Уподобляяся ядущему ядЬ змвю. = 
Зимою кой лежаль ›распухши подь землею , 
- Но шелуху спусшя , м обновяся вдруг, 
убо. Лежит поднявши гру дъ, спиной же вьется ЕЪ кругЬ, 
И солнечныхЬ лучей СаньемЬ освященный , 
Сверькает ртомЪ, язык имВя в немЬ шричленный, 
И с вимЪ „Чптожедоно ко храму прибБжалЪ ›’ 
Кой АхиллеевыхЬ коней вр бою держалЪ , ( 
$65. Перифё, и юноши Скирйехи праббжали ; 
На кровлю всБ взошли, и храмы зажигали. : 
СамЪ Пиррь схвашя шопорь , пороги шамЪ рубилЪ, 
И мБдные врата отф крючьев ошдБлиль , 
РазсБкши перёкладь . м связь разрушилЪ многу , 
370. ВЬ окно то учинилЪ ‚ свободную дорогу, 
Весь внутреныйй уже царевь ошкрылся дворь , 
И в спальни царск!е свободно входишЪ ворь, 
Вооруженные стоятЪ передЪ вратами , 
‚  МаполненЬ царский жрамЬ смятеньемЬ и слезами, 
37$. Сшенанье было женф, и вопль по всБмЪ мБстамЪ, 
И жалостный ихЪ крик ‚ касался небесамЪ , 
Сшрашливыхь эжень бЪды, по всБмЪ мВешамЪ гоня- 
| ‚ (ющЪ, 
_ Руками держатЪ дверь, и в страх лобызаюш», 
ПиррЬ Ахиллеевой являет гнБвЬ рукй, 
980. безсильны для него и крфпость и полки 5 
ЗлодБи храма дверь тараномЪ разбивали у 
И < крючья кр6пкя враша уже упали , 
НасимемЬ враги ‚ пуши себБ чинятЪ , а 
И будуча сильняй ‚ препяшсшвь себ ве и у 


$8;. Сшоящихь в переди смертельно поражающь ; 
И всб почши мБста’, полками наполняюшщь , 
Не шакЬ пбнистый ток, плотину разорвавь , 
ПИ быстриной! своей, препяшсшва всБ поправь. 

‚ Стремительно лпечеть ; и на лугахЪ: яришся ,; 
$85. КакЪ силой онаго’вь поляхь , все стаде мчишся 
Я кровожаждуща Неоптолема зрБлЬ , В" 
ОеревыхЪЬ. дшей ‚, вЬ ‘глазахр тогда имЪЛЬ , 
Екупу , снохЬ ея ‚ Праяма зрбль сшояща,. 

_ Кровавою рукой священный огнь скверняща , 
$90. Лояф царскихь пятьдесяшЬ ‚ ПрямовыхЬ дБией, 
__ безцБвные труды всБ_, разориль злодВй , 
ВЬ мБста , кошорые огчемЬ не осврщенны , 
Ввели свои полки , Давал разЪяренны. 
Желаеш можешь бьить , чт'обф я шебБ сказалЪ , 
305. Какой Пряма рокЪ постиг и как онЪ палЬ $. 
Паденье града. зря, и кровли © храмовь сбиты, 
И что среди полашф, враги 6ЪгутЪ ве сыты , 
'Ошвыкший отф ружья ‚ за древноспию лВшЬ , 


`‹ /_ Дрожащею рукой оруяме берешЪ 


боо. Не ужасался в глазахЬ стоящей смерти , и) 
‚ ТеченЪ вЪ’ полки враговЬ, стремишся‘оныхЪ стерши, 
„Великй о жертвенникЬ среди поланф стоялЪ. 
безЬ ‚кровли‘; нотего ‘лаврЬ’ вБшвьми `осВнялЪ. _ 
Сей лаврЬ близЪ олтаря; хранимЬ быль лБта многи, 


боз. Поль шЬнью’ онаго›домашни крылись боги 


Ра 


Екува ` съ’ дочерьми поспВино кр шБмЪ мВсшамЬ 
Текла , м всВ‘ они особравитась кунно там, 
Какь голуби себя вЪ ночь бурную скрывали, _ 
И Лица божески в> руках ‘своихр держали, 
бто. А какь ПШряма лишь увидБла ©} мечемь; 
Любезный муж! кричит: куда спЕишап 2 за чВмЪ? 
Съукакою мыслю стремишься на сраженье? ` 
Не пользуетЪ теперь ‘ такое: защищенье , 
'Гакя помощи не шерпитшЪ время днесь, 


бтя. 


Ин от м 
бту. Хошя бы самь ЕкшорЬ мой` сын явился здЪсь , 
'Теки сюда, олшарь сей будешЪ всБмЬ зашита`, 
Иль купно всБхЪ сЪ шобой ножрешЬ нас смершь не 
ВЪ свяшенный жертшвенникр, се проговоря,  (сыша, 
И деньмиа вешхаго взяла кЬ себБ царя. 
620. Се царскй сынь Полит, 6Бгушь ошь Пирра зрится, 
ЧрезЬ копья, чрезЬ врагов он по крыльцу стпремитшся, 
И ранень будучи ‚ пустые храмы зрить ; 
‚ ЗанимЬ, чтобЪ умертвить , свирБпый ПиррЬ 65- 
- И только что его рукой не досязаеть ;  (жиШЪ, 
625. ПоднявЬ свое копье смершельно поражаен, 
ПередЪ родителя пришедши озЪ упалЬ, 
Й крови шокЬ проливр, живошр свой окончалЪ, 
Хопя уже Прям вь. срединб быль напаети , 
Ознако гнВввыя сокрышь не можеть сторасти , 
630..Не можешЬ удержать свирБпости своей , 
И вошец ; шебЪ за дерзосиия злодЬй.! 
За учиненное тобою воздаянье , 
Пусть, боги учинят достойно звоздаянье , 
Коль исшинна еще на небесахЬ живет , 
635. Которая такйхр престпупниковь матешь , >. 
олита предо мной ты умершвиль сурово’ , 
И кровью осквернилЬ 'Гирань лице отцово $ — 
И Ахиллей, ком ты мнишь ложно, в свБт рож- 
| Тоть не былЪ*а меня врага такф разЪярёнь, (денЪ, 
‚б4о. И вБрность и правА просящаго, примаеь , | 
‚ Для погребевья шрупь ЕкшорозЪ. возвращаеть 
‚И отпуспналь мевя В ошечество мое ,. 
Сказавь шакЪ, „ дряхлое ведуний жипие , 
безсильною рукой пустилЪф стрВлу. безвредну, 
64.5. Она ударившись обЪ доску щита мВану , 

—^. И вЪ немь осталася издавь шишайший звук — 
 . Туш Пиаррь. ему вскричалЬ : отё сих ты пойдешь 
„. с И скажешь мной пебЪ содБянву обиду ‚. о (рукЬ» 

И по, зто извергр я, и что не сынь Пилиду , 
о В 650. 


т 


&,1 


|. 
\4 


УЗИ 22 Ем — 
6:0, Теперь умри ‚ по шомЬ дрожащаго паря, 
ВЪ сыновней обагрилЬ крови , близь олшаря 5. 
ОнЬ лБвою схватилЪ его власы рукою › 
Аругою подналЬ мечь ‚ и разлучиль сЪ душою, 
Такой Праямова вещастья быль предБлЪ , 
655. СвирБпый рокЪ ему шакЬ умереть велБлЪ. 
Онь Трою зрБлЪ свою со всБхь сторон зажженну; 
И высоту своихЬ всБхЬ замков разоренну. 
ТакЬ умереть велблЬ рокр люный , говорю + | 
ВладБбльцу, Ас , и многихр етранф царю. 
6ббо. Ошь пфла ошвяша глава его безчесшно , 
Труп на брегу лежишь, а чей не будешЪ иБбстно. ' 
ВБ шо время на меня жесток страхЪ напалЬ , 
ВЬ смущеньи своего отца я вображалЪ , 
Я зрБлЬ, что царскую ‚, отцу подобну старость, 
665. Сослала в мрачный гробЪ, злодВевь люшыхьЬ ярость» 
ВЬ умБ моем тогда была жена мол, 
О домБ бБдетвенномЬ ‚ о сынБ ‚ мыслилЪ я. 
Кидаю взорЬ вегдБ, смотрю кто есть со мною, 
Но ах! ужь ни кого не вижу предь собою , 
6°7о. От многихЪ ослабЪЕ шоваришя трудов, 
бросалися вЪ огонь, с домовЬ кидались вр ров}, 
КакЬ я уже на шомЪ ‚ один остался мВ, 
При храмБ варутф узрБлЬ ‚ кой посвященЪ быль 
_ Елену в тихоспиа сидящую вр углу, — (ВестЪ. 
6'7;. Пожарь мнБ путь являлЬ, разгнавЪ густую мглу, 
Та от ’Троянь себЪ боясь за Трою казни , 
И будучи равно ошЪ Греков злыхЬ в боязни , 
Оп мужа гнВвнаго страшась себБ бБды , 
боясь она всего, сокрылася туды. 
630. Во мнБ вспылала кровь, и сердце стало злое , 
Желаю шой отметить за отечество драгое , 
И в мысляхЬ говорю : из сихь, в Микины мВстЪ, 
И &Сларту градЬ, она свой ускорить ош ВздЬ, 
_ПобБдоносною парицей возврашишся , т 
955. 
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68%. И © мужем и с дБшьми, ‹Ъ отцом} возвеселитися, 
ФригийскихЬ поведушь невольниковр за ней, - 
'Гроянскихь юношЬ ‚ дЪвр, родителей, дБшей. 
ПрямЬ погибЪ мечемр ‚, и Троя ужЬ сожженна , 
Троянска кромю земля вся орошенна. | 

бо, Не быть тому не бышь , хошь не похвально мнВ $ 

И нЪБиф побЪды во пом, чтоб сдБлашь казнь женБ, 

Но похвалюсь, ошметя ГречанкЪ злодВанье , 

И ей достойное нанесши наказанье. } 

Довольно и пюго щеперь душб моей , 

695. Что кровю ея, прахЬ насышу друзей , 

`  КакЬ изъяснялЪ я свой шакими гныбёЬ словами › 
Драгую машь свою увидБлЬ предЬ глазами » 
ТакЬ ясно ни”когда я оной не видалЬ , 
‘богиней оную, сеБшЪ вЪ мракБ обЬявляль, 

“оо. КакЪ на небБ она бываешь, шакЬ со мною 
Стояла ‚ сверьхЬ того обнявь меня рукою , 
(Скажи любезный сын! скажи мнВ, говори , 
Скажи мнБ, ош чего вся кровь вЬ шебБ горитшЪ, 

И вЬ ярости такой , шеперь куда стремишся , 

Чоу. Почто насЪ позабывь , на мысль привестпь не пшищ- 
ГаБ. престарБлаго оставил ты отца ® (са. 
И узришЪ ли черты’ жены швоей лица? 

ИмБепф ли еще Асканй сын дыханье $ 

О ! естьлибЬ не было мое обЪ нихЬ старанзе, 
что, Врагами будучи они окружены , | 

ОгнемЬ , иль были бы мечемь поражены › 

Не обвеняй мой сын! Парида ни Елены, 

Неванны 55 шомь они › что ваши пали стВны , 

Но боги на 'Гроянф сЪ небесЬ наслали страхЬ , 
9т9. ГнБзЬ божий обратилЪ ’Гроянски ст8ны в прах, 

Смотри! я разгоню весь облакЬ черной ночи , 

Сквозь влажноспть онаго, не видят смертныхЬ очи, 

ПриказомЬ шы моимЪ себя не устрашай , 

Что машь шебр велитЬ › исполнить поспЬшай. _ 

720, 
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- 720. ГаБ сшБны падше, гдБ пыль ты видишь С дымомЬ, 


ГамЬ в’ гнБвБ бБгаешь Нелтуинб неукрошимомЪ, 


‹ГаБ камней ты не зришь на каменных стнвахЪ, . 


725 


® 


730. 


735. 


'ТамЬ основанье сшБнЬ онр обрашлаешЪ вр прахф.. 
Во Скейскиж® воротахЪ сЪ ру жъемЬ Юнона ходит, 
СЪ бреговь союзные полки вЬ наш гра дЪ приводилть. > 
Паллала в коВюсши во облакБ стоишь ,. 

СЪ Мидусиной главой вь рукБ имБя щишЪ , 
Сам ГрекамЪ подаеть ЮпишерЪ вспоможенье ,. 
И движеп всБхр. богов» на наше погубленье. 
бЬги любезный сын! отсель кЪ доугимь мВешамЪ,. 
И учани шеперь конець своимЪ шрудамь. 

Ни гдБ, и ни когда шебя я не оставлю. | 

ВЪ отеческемь дому безбБдственно поставлю, = 
И шолько лишь из успф сей ‘испустиала глась ,. 
Густою ночи тьмой покрылася вё тотЪ часр. о 
УзрБлЪ я предЪ собой изображенья строги , 
Проши8чы городу стояли сильвы боги , 


`Я видБлЬ что уже всБ крВпостисвЪ огиВ , 


54. 


745 


Паденье Гром всей представилося мнБ. 

Какь древн!й на горахь дубЪ земледЬльшы рубят, 
И многихЬ тшопоровЬ ударЬ надЪь нимЬ сугубящь, 
безперерывно он падешемь грозит, - _ 
Шатается в верьху и ЕБтвями шумишЬ , | 

По томЬ же побБждень сильнВйшею рукою , 
Валишся ‚, и влечет развалину сЬ собою. 

Иду опитоль въ огнВ, вр сшрВлахЬ, мнВ спутникЬ 
Ни стрБлы, ни огонь, меня вредить не мог. (богЬ, 


’Приашедь ЕБ свой дом, кропшу я образзаю взоры, 


750. 


И несть его хочу на высочайши горы , 

Но он не хочешь жишь ‚ зря городЬ разорень , 
И быть вЪ изгнан на вБки осуждень , 
ВЫщая шакЪь: о вы проведши дни не многи у 
И крбпки силами › отсель направыше ноги; 


о 'Когда 
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МАН 2 мы 


Когда бы жители небесные желали, `` | 
Чп:обЪ дни мом еще на свВи5 прошекали, 

Тобф сохранить могли жилище мныБ се , 
Довольно ‚ что я разь отечество мое 
Базграбленное =рБлЬ, и ошЪ врагов в осадВ , 
И жизнь еще весши остался 8 плБнномЪ градв. 
Осшавьше вы меня, мой шакЪ вБщалЬ ошець , 
Я самЪ своей рукой найду себБ конецЪ. 

Надф старостью ‘моей враг придет вЬ сожалБнье, 
И обнажитЪ меня, не вужно погребенье , 
НебеснымЬ жишелямЬ` давно противень я, 

И < пбхЪЬ времен шечешЪ ‘без пользы жизнь моя, 
Когда боговЬ ошей и смершныхь ‚ грома шрескомЪ 
Коснулся членамЬ симЪ, и молневиднымЪ блескомр, 
Се произнося упорству я" стоял} , 

Я шоки горькихЪ слезЬ со всБми проливалЪ , 
Прося сЪ Асканемь, сЪ домашними, с» женою, 
ЧтобЪ он не преврашилЬ всего своей судьбою, 
ОнЬ ошрекаяся вр своемЪ дому сидБлЬ ; 

Опять я шелЬ на брань ‚ и умереть хошБлЪ , 
МнБ больше ни чего шогда не оставалось , 

КЪ спасенью ни чего вЪ умБ не представлялось. 
Могу ль пойши , тебя оставя в сей странВ , 
ЛюбезнВйпий ошецр! не мни так обо мыВ , 
Коль боги истребить вЪ конець желают 'Грою, 
И в оной погубить шебя и насЬ <Ъ тобою ; 

КЬ напасти сей уже отверзту вижу дверь, 

ВЬ Праямовой крови к намЪ придешь Пиррь теперь, 
ОнЪ сына предь ошцемЪ убил, отцу. Пияму 
ОтсфкЬ мечемЪ главу, привлекши кф божью храму, 
На шошр ли шы конець $ драгая мать! на шоп 
И в копьяхь, и в огнБ, хранила мой живот $ 
ЧтобЪ зрЬшь врага вр дому родишеля драгаго , 
Аскавйя ‚ жену , сего в крови. другаго. 
Оруя\е друзья ! потщишеся принять, 
ПослВднйй день зовешь нешаствыхь умирашь; 
11. т Г 790. 
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Зто. 


320. 
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Пойду кЬ врагамъ, узрю злость новаго сраженъя, 
Сей день не умрем всБ, не умрем} бе отмщенья, 
Тушь препоясавь мечь, я щит приноровиль , 

И за ошеческо жилище выходиль. 

Ереуса уквашясь вр дверяхЬ за ноги , пала 

И малолЪшнаго мныБ сына подавала. 

Сказаво: коль умереть сибшишь на сшрашный бой, 
Во всБ опасносши и насЬ возми сЪ собой , 
Коль на орулже остался шы вр надеждВ , 


То защищен м5стамЬ сим дВлай пред; де. 


ГаБ швой остался сын, гдБ швой ошець ия, 
Любезна, какЬ ты чшишф, супружница твоя, 
Когда она свои шакь рБчи продолжала , 

И воплемЬ всБ мБета домашни наполняла 5 
Чудесно зрВлище представилося вдругь, 
„Чсканёй быль меж усшЬь родительскихь и рукЪ, . 
ВЬ верьху его главы огнь шижмй мы узрбли, `` 
ОнЪ быль во круг висков, власы же не горВли, 
Мы вр сшрахБ волосамЬ сибшили помогать , 

И тожЪ священный огнь водою угашапть, 

Ошець’ мой в радослии взорь кЪ небу просииираешЪ, 
И длани в верьхЪ подняв ‚ сей голобф испускает: 
Всесильный бог! когда внушаешь шы мольбы у 
Взгляни хошь на © , что зримЬ твой рабы ; 

И ежели мы шо любовью заслужили ‚ 

Дай помощь, чтобЪ си шщастливы знаки были. 
Лишь кончилЪ старець рБчь, раздался вр лБвВ громЪ, 
Упала в шьмВ зЕБзда сь блистающимЬ хвостомЬ, 
Мы зрБли, что она чрезь кровлю пробЪжала , 
ПошомЬ 5 И д2Искёй. ле ‚, и видима не стала, 
Означивала пушь, и долгой бороздой . 
СЕБтйла , в круг мБетА дымилися смолой. 
СимЪ пронуп мой отшець, себя приподнимаеть, 
И кланяясь з8Вздб, богам се вБшаепт ; 


Не медлю ›, слРдую , во вс5 пуши готовь у. 
25, 
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О боги! внука ‚ домь я вЪ ваш даю покро№ , 
ПредзнакЬ сей ваш, и вы одни хранише Трою , 
СогласенЪ я; мой сынЬ! вездБ иши с тобою. 
Он шакЪ вБщалЪ , а огнь сильняе ‘сшФны’ рвал, 
И пламень яростный кЬ намЬ ближе прилешаль. 
Ну ‚ мой драгй ошець`! садись ко мнЪ на шею, 
Я подогну плеча ‚ и шрудь сей снесть умВю , 
Что ни послБдуешЪ ‚ намЬ купно погибашь о». 
И будемЬ оба мы себБ спасенья ждать у 
Аскаый маленьюм пусшь идет купно сЬ нами , 
Креуса нашими в дали шечетф слБдами , 

Вы слушайше рабы , что сказызаю вамь, | 

За градомЬ холмик есть, гдВ и „Ддижитринб храмь, 
ТамЬ кипарисЬ хранимЪ ошЪ предков ^Бша многи, 
Туда стечемся всБ чрезь разные дороги , 
Священны вещи пы родитель мой возми, 

Своей рукой богов домашнихь подними, 

МнБ оскверненному кровавою войною 

Касаться грБхЬ , доколь очищуся водою. 

На выБ и плечахЬ ‚ окончивши слова , 

Я кожу рыжаго разпроспураняю льва , 

И бремя возложивь ‚ Гула вазлЪ рукою , 

Не равным шествыемр он слБдуетшЪ за мною ; 
Любезная жена за мной вЬ близи шечеть , 
Текли мы по мБсшамЬ , прозрачности гадб вВиЪ, 
А я, кой презиралЪ и мечь и ярость люту ,› 
ДрожалЪ ош’ холоду по всякую минушу , 

ВЪ сомыБньый пребывал услышавь малый шумь , 


°И спутникЬ и ошець тшрезвожили мой ум, 


Ужь быль я подлВ врашЪ, имни/Ъ, свершилЪь теченье, 


8$. Как топот многихрногЬ, призелЪ меня в смущенье. 


Любезный мой отець смошря сквозь шемну ночь, 
бБги, кричишЪ, бЪги мой сывЪ ошсюда прочь, 
За нами слБдуютЪ злодби наши’ вредны , 
Я зрю оруже ‚ щиты я вижу мБдны. 

Г2 _80о. 
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: 8бо. Тогда, не вБдаю ‚, какой-то злобный ‘бог, 
Как вЬ сшрахБ я дрожалт, смЬшенныйу м исшорг®. 
По бездороя!ю когда я устремлялся , 
И отЪ извБстныя дороги удалялся , 
_ Узы! мою жену иль неизввботный пупшь „ 
805. Иль рокЪ оспановилЪ ‚, иль сБла отдохнуть. 
Куда дОвалася , понящья не имБю , 
И послВ ни когда я не видался СсЬ нею, — 
Я сталь ее смошрЬшь м мысль обЪ ней имБлЬ , 
При холм кЬ храму какь Дамишрину пришел, 
870. Мы купно всБ сшеклись , ея лишь не видали., 
И шщешною себя надеждою ласкали. 
Кому безумный я, изь вышних и людей 
Не говорилЬ шогда ругательныхь р5чей — 
И чшо могло меня вь опустошенномЪ градВ, 
Что. возбудишь могло кЬ несносн®йщей досадб. 
ДрузьямЪ вручив отца, Асканйя ‚ боговь, 
ОставилЬ шамо ихЬ вр кривый заведииа ровЪ, 
_`Самь. препоясавЬ мечь ‚ оруж! взимаю _, 
И в градЬ оставленный обратно поспБшаю ; 
$80. НамБрень вс свой возобновить труды , 
Чрез Трою всю пройши, им новы зрёть бБды. 
_СЬ начала самаго вхожу В 'Троянски сшВны , 
И в юпБ, изЬ коихЬ шелЪ ‚ врата не освЬщенны, 
Я примБчавЬ слБды ‚ лежавшие на задь, _ 
На оные во шьмВ я свой вперяю взглядЬ , 
Молчанье самое меня страшит ‚ боюся , 
Не дома ли жена © опиполВ в> домЬ сшремлюся, 
ВездВ враги, и вВтрь на кровли огнь несешь , 
‚И пламень яростный на воздухЬ искры льет. 
890. СтВшу › ПуямоЕЬ храмь и замокр посБщаю , 
ВЬ безвреднЬйшихЬ мБешахь Юнону обрЗшаю, 
Улисса сь ФиниксомЬ , избраннбйшиахЪ стражей, 
Они блюли добро ограбленныхЬ людей. 
Туда праносяшь вс сокровища Пряма , 
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Что изЪ зажженнаго успВли вырвать храма, 
Несут столы, боговЬ ‚ чашь множество злашых?, 
Одежду плБнную, шоваращей моихЬ ,. 


ВЬ плбнь изготовленвы вр круг отроки стояли, 


Пужливы женщины число ихЬ умножали. 

Во мракВ я кричавь ‚ путь криком наполняль , 
И в горести своей спо крашЬ Креусу звалЬ. 
КакЬ я ее искалЬ и бэзпредБльно злился , 
Нещасшвый видЬ ея глазамь моимЪ явился , 

И настоящаго быль болыше в оный чась , 
ОцепевБлр ‚ взнялись власвы , прервался гласЬи 
Она мнБ рБчь Сю в шо время говорила , 

И гласомЪ симЪ мой печали уменшила : 

Что пользы, мой су пругь! что шы крушишся так 
без бога случай сей не можеш бышь ни как. 
Ошсель не можно мнБ в пушь шествовагть <Ь 
Иль по запрещено -Юйтера судьбою, `(шобою, 
Ты дальнйй пройдешь пушв, пространство прой- 
И послБ будешь зрЬть И'иали народЬ, (дешь вод}, 
Чрезь жирно поле, гдб Тибр шихо прошекаешь, 
Тебя шамь’ радость ; паронь «Царевна ‘ожидаешь ; 
О малой шы женВ престани унывать, 

ВЪ прегордой мн странБ у Грековр не бывать, 
И ГреческимЬ женамЬ“`я не пойду рабою , 
Прляму внукою , ВенерБ бывЬ снохою , 

Велика мать богозЬ велишф мнБ вЪ ТроБ жить , 
Прошай , и общаго Гула шицись любите 

Я плакал ‚ а она рЭчей не дождалась, 

И в тонкость воздуха не медля поднялась , 
Три раза я хошБлЪ обнять любезный видЬ, . 
Нопицешно он держимь, изЪ рукЪ моихЪ 6БжишЪ, 
Подобно какЪ Зефиярь и скоро сновидВнье. 

Спбшу кЬ друзьям, когда свершила ночь шеченье, 
Со удивлешемЬ шамЪЬ нахожу мужей | 


[ 


_ И женЬ, собравшихся кЪ изгнанью и дБшей, 
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930. ВЪ готовности имБЕЬ сокровище и дуту, 
НослБдовать за мной через морЯ на сущу. 
И се уже заря являлась на горах, 
И солнцевыхьЬ коней вела Е своихб руках , 
Прошивны Греки намЪ, вратами обладали , 
03$. Спастись мы ни какой надежды не видали. 
И такЪ послБдуя, кь чему вась рокЪ привел ,- 
ПоднявЬ родишеля на гору ‘я пошел, 


КОНЕЦЬ ВТОрой КНИГИ, 
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ПУБЛТЯ, 


ВИРГИЛТЯ, МАРОНА 
ЕНТИДЫ 
КНИГА ТрЕТИЯ, 


СОДЕРЖАНТЕ 


Енй продолжаеть ДидонВ свои приключения ‚ ко-. 
торыхЪ „мругая часть въ сей книгБ содержится. ОнЪ 
по разоренши Трои ‚ флотомЪ ‚ изь дватцати кора- 
блей состоящимь ‚ тайно при городБ Антанлрв со- 
оруженнымЪ ‚ приходить во @ракио; гдБ при сози- 
маши града, устралтень будучи привидфшемъ Полило- 
ра, убеннаго царемь Полимнисторомъ, отправляется 
въ остров ДилосЪЬ, для истребоватя отвфта у Алол- 
лонова Оракула, отЪ «оего получивь повелЬте, искать 
иревней своего рода матери ‚ то есть перьвоначаль- 

Кн. 111. А } ° Ной 


вой своей земли ‚, коею ло истолкованю МЧихиса, 
островь ВКритЪЬ лочитая и происхождеше Троян от- 


толф быть утверждая , новый городь тамь строить. 


начинаетЪь , налослБдокъ отитолф люровою язвою вы- 
гнанЪ ‚ и в сновидби отЬ домалинихЪ Боговь булу- 
чи научень ‚ что Трояне начало своего рбла ведуть 
изъ Итами ‚, туда стремится, и вь продолжени 
пути, пригнань будучи волнами вЪ Строфадская остро- 
ва, страждеть отЪь наладешя арлй, и оть одной 
слышитЪ , что вь Итали` не оснуеть прежде себБ 
жилища ‚ пока не принужлень будеть отЪ глала сБ- 
сть столы. ОттолБ прошель Коркиру, занесень къ 
Икпийскому мысу, игры тамЪ производить, потомЪ 
въ ИлпирБ находить Анлромаху, бывшую уже супру- 
гою Еллича, [ Гелена или Елена | который по смерти 
Пирровой , въ Хаоши владьль част ю Илира. Слышить 


_ОтЬ сего царя ‘и пророка, что Боги жилище ему олрел5- 


лили вЪ Итали ; на том мфетб, гдБ найдеть бблую 
свинью съ тритцатью поросенками, и получает совБтЪ 
не оставаться вЪ ближней части Итаи , для предле- 
жащей опасности отЪ Грековъ , втрами тула зане- 
сенныхь › и не лробзжать сквозь СикийсюЙ заливъ, 
яля страшныя Скиллы и Харизвды ; но уклонясь кЪ 
западу, Сикилю обойти, ло чему онъ ИпирЪ [Епиръ] 


`оставя, и лроБхавь сь Итамею см6Вжный Таренть и 


часть Сикищи, лодлБ горы Етны лежащую, находить 
просящаго ломиловашя, Акименила, Улиссова слу- 


° тника , и отЪ него узнавь о звбрствь Киклоловь , 


наблюдая всф Еллиновы приказайя, вЪ АДрепань ‚ за- 
ладную Сикими пристань приходить › тамЪ уми- 
раеть АнхисЪ, отсел6 слфша вь Италю, вБтрами 
занес-нь въ Африку. Симь Енй окончиль свое ловфт- 
ствоваше. | Бакь 


жир. > К РМЗВАИЙ 


оли лени о лоараяюна 
@ 


АЯ а а О МТС 


= 


КНИГА Ш. 


2 ( „КакЬ боги Асил владФнке истребили, 

57 1% какЬ Прямовь родь невинно погубили, 
Е з С з ; 
) Как гордый Илёу-иб землею былЪ зарыпЪ 
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М какь Нелтуной® град весь дымомь былЪ по- 


^ в. УбБжишь мы себб в пустых земляхЪ искали , 
О комхЬ знаками намЪь боги предвАшали , 
И близь Интандра мы собружали флошЪ 
Под И лой кЬ странсшню сошелся весь народ, 
Куда наш будешь пушь, не вБдая дороги , 
12. Не зная и пого ‚, гдЬ жишь велят намЬ боги, 
Лишь ‘лБшо перьвое приближилося кБ намЬ , 
И мой. ошець велВлЬ повбришься волнамЪ , 
Полей и пристани ‚ бреговЬ своихЬ лишаясьв , 
Изгнанник в5 ПонтшЪ стремлюсь, слезами ороша- 
1$, Со мной шоварищи и сын со мною быль, ((ясву 
’ Велик шакЬ же боть ‚ и тот, кой домЪ хранилЪ, 
Пространныя поля тамЬ Мартопы лежали , 
ВЪ нихЬ царствоваль „Иихургб, а 9раки обитали, 
ОднихЬ со мной богоЕЪ, имБла ша страна , 
20. И дружбу древнюю ВЪ счастливы времена. 
ВЪ че пристанище я путь свой направляю , 
И на брегу кризомЪ вновь сшВны посшавляю. — 
По волБ злой судьбы, я в пб мРета пришекЪ, 
И именемь своимь тамЪ свой народЪ нарекЬ , 
А 12 25. 


1 
Арене” маны КГ 


25, 


Зо. 


р] 


Венерь и богамЬ я сдБлалЪ приношенье , 
Кошоры мнБ в5 дБлахЬ чинили вспоможенье , 
Тому жЪ , котораго чпу боги ‚, какь отца, 
На берегу заклалЬ я шучнаго шельца. 
ВЪ близи была зем^я’наваленная кучей , 

ТамЬ остры внрутики и Мирт расиеи колючей, 
Я прихожу ко бугру и силюсь прутья рвать , 
Ч побь оныхр зеленью олштарь свой покрывашь » 
Меня приводить в сипрахЪ едино изреченье у 
Какое чудное вдругр вижу приключенье. | 
Как перьваго прутка я корни отрывалЪ , 

И оный изЬ земли на ружу вынималь , 

"Го кровь изЪ онаго багрова капазь стала , 
И ядовипостью шамЬ землю покрывала. _ 
ВЪ семь случаБ меня холодный страхф потрясЪ, 


40. И кровь сгустивииися ‚ мнБ кЬ сердцу прилилась, 


45. 


Другое деревцо я вырвать принимаюсь ,› 

И сокровенную вину узнать стараюсь , 

И изЬ сего коры текла багрова кровь ,› 

Я многое шогда воображая вновь 

ВЪ полях> живущихь НимфЪ прошеньемь утшру- 
И Марта @рахи владбльца призываю,  (ждак, 
Дабы › что видблЬ я , счастливымЬ учиниль , 
И предвёшане нещастно премБниль , 

А какЬ я шрепий прутЪ сильняе рвагиь старался, 


$0. И силяся, вЬ песокЪ ногами упирался, 


Схазать, или молчать ? плачевныхЬ стон рЬчей, 
Из» онаго бугра лоходми до ушей ; 

По’ чию нещастному Ен, чинить ты муки ь 
Не прогай мертваго › храни вевинны руки , 


$$. бЪгл сихЬ мБст-, я сын Троянся земли , 


Кровавы капли днесь не из дерев текли, 

Я Полидбрб , убатЪ на меш семь стрБлами, 

Которые растут <Ъ колючими иглами. 

8 сомнБньл страшномь я оцепенбль &Б потЪ и ь 
О, 
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60. И волось поднялся, и перервался глас». + 
Сего Пра › пославь сЪ нимь многое имбнье ; 
@ракийскому царю вручилЪ на воскормленье. 
КакЬ на оружие надежды ве имБлЪ, 

И какЬ уже свой градь кругомЬ вЪ осадБ зрБлЪ, 
бу, Онь слабость зря Троян ‚ и щастья ихЬ препону, 
— КЬ побБдоносному присталЬ 4га.межнону , 
Пропшиву честности убишф имь Поли,4обо 
^ ОнЬ сдблался всего богатства явный вору. 
КЬ чему не призедешь ты смершвыхЬ мзда про- 
( кляша , 
7о. КЪ чему не приведешь людей ‚ зла жадность 
( злата } 
__ КакЪ ужа мой прошелЪ ‚, кЪ вельможамь я сибшу, 

- И перьвому отцу видбнье доношу , 

И вопрошаю ихЬ, что скажуч в вь изЪясненье , 
Единодушное у всБхь то было мнБнье : 

75. Ч побЪ злочестивыя землй оставя брегь , 

И пагубны мВста, пуститься флошомЪ вЪ 65гЬ., 
Мы погребее гошовимь Полидору , 

И на бугорь © веску кладемЪ высоку гору. 
Олтарь его душ воздвигнутый стоить, 

39. О п блБдныхЬ черныхьЬ древ», имБя скорбный вид, 
ТотЪ распустиивЬ. власы, Трояне окружаютЪ , 
“И теплое млеко на срубЬ изЪ чаш» взливаютЪ ; 
Со кровью жертвенной, плоть гробу предаемЪ, 

‚ И велегласно всБ в послБдни вощемь. 

8$. ПотомЪ какЪ скоро мы укБрились волнами , 

И вБтры шихими ольстили нась водами, 


Когда восточный намЪ, полешомВ легкимЪ, вВтьЪ, 


СпособствовалЪ ипипи морскихь вЬ средину нВдрь, 
Друзья выводят? флошЬ , и берег наполняют , 
до. ОтЪ пристани спбшиамЪ, градф, сиБны опбЪгаюпЪ, 
_Прыятная земля в> соединБ моря есть , | 
Нелтунь ие ту себб имбюш в ы } 
в. 3 ‘о 
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Котору „Члоллоно , да впредь не преб?гаешЪ ; 
Таромо, Михоно.ме высокимЬ окружаешь, | 
И неподвижною ‘на мВсшВ ‘ушвердиль , | 

ЧпобЪ не спрашилася свирБпыхЬ вБипровЬ ‘силЪ. _ 


> Я в пропасть овую ош бЪдБ спешу кь отрадВ, 


ТОО. 


‚ то5, 


'И 4лоллона чиимЬ сошедь на брегь во градБ, 
Царь „Ув, царь людей, и купно Фивовь жрець; 
ИмБя на главБ священныхЬ древЬ вБнецЪ. 

На всшрБчу намЬ идепф , Анхиса лобызает® , 
СЪ которым друмество издревле продолжаещу. 
Соединяемь шутЬ свой мы длани съ нимЬ , | 
Во знакЬ гостилища и подь покровф спРшимЬ’, 
Я олтарямЪ принесЬ дар древле соружевнымь , 


Дай @и.нир намЬ свой домь, дай спФны утру- 


(кленнымь , 


_И племя ты намЪ дай, и в ЕБячный градЪ введи, 


710. 


120. 


125. 


Омь Грезескихь шы рукЪ спасевныхь соблюди. 
За кБмЬ намЬ слБдовашь, каким пушемЬ стре- 
И гдБ для своего жилища поселиться, —( миться, 
ЧерезЬ швои слова узнаши хошемь мы , 

"Гы в ваши слабые вселися днесь умы. | 

Едва я рек с1е, узрВлЪ всего шрясенье , 
Пороги, божий лаврЬ, гора пришла в движенье, 
ВЬ окружности своей, и весь гремВлЬ шашерь , 
Ко входу ‘каждому сама отверзлась дверь. 

Мы со смирешемь ницЪ на землю упали , 

ИзЬ уст божественных: слова (м внимали : 
"Грояне храбрые! изь коей вы земли , 

Рождеше свое отЪ предковь извели , 

ВЪ шу землю шучную вы паки днесь грядише , 
И древв1я своей вы матери ищите. 
ЕзевЬ родЪ во власть шамЪ возмешф всБ страны, 
И дбти их дЬшей и правнуков сыны. 

Так ФлзЬ: вдруг стали всБ весельемЪ наполненны, 
И каждый хочеш знашь, гдб. сшБны п блаженны, 


ВЪ 
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ВЪ которы ФиЕЬ ишши узбщавает их, 
И возврашииься вспяшь мзЬ городовь чужих , 
Старинныхь шутйб мужей припомнивь разговоры, 
130. Согбенный старостью. отець мой рекЪ вЪ п поры : 
Начальника , друзья! послушайше меня, 
Надежды вашем пушв Скажу `я не маня. 
Обиирная земля есть на мор открышомЪ , 
Зепесу собсшвенна и нареченна Крито.мб , 
13$. близь оныя висишЪ горы И лехой сводь , 
ОпиполБ зачался Троячскихь предковь род, и 
Тамь во си городахь народы обитаюшЬ , = - 
И плодономемь шБ царства процебшаюЪ , 
ОтколБ Ген кро, отец», сколь можно вспомнить мнВ, 
140. ВсБхЬ перьзВе присшаль кь РетёЙской спюронб. 
И царство основалЬ сше вб шогдашне время, — 
С оБнЬ Трои не было , вь долинах жило племя, 
Откель Кипела мать К лмваловь голоса, 
Церьковны ‚таанства , Идйсюе лБса , 
14.5. И запряженныя о'пселБ желты львицы , 
Влекля господся всю шяжесть колесницы , 
ТакЪ вЪ пуль отправимся, куда нам} бог велитЪ, 
Принеспия вБтрамЬ дарь. спупайте прямо вЪ Критб. 
Сей пушь намЪ не далек, коль божья помощь бу- 
м ( дешЬ , 
Т5о. То вЬ третий день наш Флот коКритянамб при-. 
СказавЬ сфл слова, какЪ долгЬ повелБвалЪ, (будеш. 
ВЪ свяшенны олтари он жертвы закалалЪ. 
Нелтуну далЪ тельца, и Фипу лучигахь въ родВ, 
Епрбо бЪлыхЬ взяль овець; а черные Погод5. | 
15$. Слух носится везгдВ , что вождь И до.меней , | 
бывЬ прогнанф , отошелЪ отЪ области своей, _. 
_И Критске брега теперь уже пустВютЪ , { 
ЗлодВевЬ нВи!, дворы, владБльцоЕЬ не имбюшЬ , 
Оставя „Дильсхкое пристанище и брегЬ , 
160. Пусипались по водамь опиполь мы вЬ быстрый в 
ы 


} 
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Мы Нах увидЬли ‚ га Балбей суетащёя › 


„Чонису ‚ мраморы зелены гдБ родятся, 
Е Олеароно ‚ в водахЬ разсБянныхь Киклалр , 
'’ И Пароевкой земли бБлБюший нарядЪ. о 
16$. ПловЦы на корабляхЬ различно всБ вопили , 
‚Друзья же говорят , чтобЪ к предкамЬ вь Критё 
* (сибшили, 
Воставиийй © носу вВшрь, наш умножает 6. Ъ, 
И напослБдокЬ мы вошли на Аритскёи брегь , 
И тако ср ревностью я началь туш шруждашься, 
Г7о. Давно желанными сшФнами еграждайься , 
И граду имя даль се: Пергаискй градь. 
‚ ВародЬ, который былЪ сему названью радь., 
УвБщавалЬ тогда’, чпобф домы созидали , 
И крБпость градскую какф можно возвышали. 
:75. Ужь на сухих почши былЬ. флот наш берегахЪ, 
И юноши женясь , трудились на лугахЪ.. 
Я домы раздВлялЪ ‚ законы дать старался , 
КакЪ вдругЬ язвишельный морь в людяхЬ пска- 
| | (залса, 
Весь воздух» зараженЪ, и смершоносный годъ 
180. ЯзвилЪ и дереЕа , язвилЬ и сельный плодЪ. 
Одни своих друзей во гробы закрывали , 
Аруге же шогда шВла больныхь шаскали. 
Поля безплодны жгла горячая звБзда , 
Изсохла вся трава ‚ на нивахф нВшЬ плода, 
185. родитель мой велишь мнВ паки МВритв море , 
И ко Оракуламь стремиться в ДилосЬ вскорБ , 
Молеше шворить и вопросити тамь , 
Когда мы будемЪ арЬзь коней своимЪ 6Вдамь ,’ 
ОтколЬ повелишь имть намЬ вспоможенье , 
190. ВЪ которую страну намЪ обратить, ттечевье $ 
Настала ночь, и всБ живущи были в сЕФ, 
Изображензя богов явились мнБ 
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Во сновидВни., и боги шушЪ предстали; _ 
Которых в пушв`я взялЬ , луча ‘ихЬ освВщали 
Прошедния вЬ скно ошф полныя' луны ›, : 
ВЪ оп'раду мнБ ошЬ нихЬ слова изречены: 1.0 
Какое 6ь ФивЬ шебБ даль № храмБ насшавленье ‚ _ 
ОнЪ насЪ кь тебЪ послалЬ, внушай его велБнье; 
ИзЗЪ 'Грои слВауемЬ мы за тобой везаЪ , 
$05. СЪ шобою плавали вЪ обширной мы зодБ у - 
„Мы шб же самые швой вЬ свБш В родЪ прославимЪ, 
И перъву власть вь швоемЪ мы городБ поставимр, 
ВеликимЬ шы богамЪ град славвый созидай , 
И долговремянныхЬ трудов не покидай , 
2то. Не вЬ сихЬ вамЬ „“лолионе мБсшахЬ бышь, и не 
а ав дНЕ 
Остаться повелЪлЬ , жилище премБнише. о ^ 
Еспь мРошо ‚, кое ГрекЬ Еследею чиешь , 
Издревле храбростью м шучностью цвБбшепь , 
Иькопрсхки мужи шамь сЬ начала ‚обитали › 
Потомки жЪ по царю, Италей назвали, _ 
Жилище шо для нась, вр немь Я сё и былЪ рождены; 
И в немь ош „Дардана ваш родЪ произведен. 
Востань ‚ скажи ошцу шы ЕБеши справедлиты , 
Ищи своей земли ‚ остшавя Ёритски нивы. 
220, Ош сихЪ божественныхЪ опепенБьши слотЬ, 
Не спал я ‚ расиозналЬ кшо были из богов; - 
Покрытые власы, и. предстоящи лйца , 
По Блу жЬ моему холодный поп каптитиа : 
Встаю . м длани во верьхЪ простерши вопю, 
225. И дары чисшые на олтари даю. 
По’ совершения СЪ весельемЬ должной чеспий ,. 
Порялочнс отцу расказываю вБстши. > 
Двойной он род узнал, и купно свой сбман? ; 
Узнал двух праоп цевЬ, узнал и разнос ть стран}. 
230. ГласитЪ: о сынр! шебя судьба Троянска’твала , 
Одна лишь мыб о семь Касанара предвЁшала“у 
Ен. 111. } 6 | и Те- 
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Нун то м _ 
"Теперь я вспомнить мог, она сказала мыБ, | 
5/.` Чало нашим племенам. жить долго вр сей сшранб, 
Есперю, она. Итал1ей зывала, о 
235. Нользяль, чиобЪ власть Троян И тза.лй досязала, 
И кто бы в тб. часы Кассан др вБрить мог , 
`ПослВдуй лучшему , твори чшо хошешь богь , 
ОнЪ симЬ окончилЬ, мы имБя упшенье , 
Сибшили исполнять ешцово' повелБнье. 


240. СЪ. немногими людьми‘ оставя городр шошЪ, 
Поднявши” парусы ‚пустили вЪ море. флоп. 
Какь бызь мы на морБ онф’ брега убЪжали , 
НасЬ только небеса да воды окружали, - - 
°® ВЪ шо время на’ главу мою дождь синий сшелр , 
24.5. И <Ь непогодою ночь шемную привелЪ. 
Ужасень`сдБлался верьхр моря шемношою, 
И вБшры потрясли бреговЬ морскихЬ водою , 
Злы волны поднались, разбросань флошь’ идеть, 
Во мракБ скрылся день, и ночь опфемлень свБыф. 
зо. азсБклись облака м мольйя сверкает , ы 
Наш флоцй лишась пуши, плыветь куда незнаепЪ, 
_ Не знаешь Палинуро иль девь, иль ночь шезепь 
°Не помнии® и пуши , куда волна ‘влечешь, т | 
И. шакЪ. зрезЪ шри мы дни при тьмБ вЬ водахЪ бро- 
23$. Й столько же ночей беззвБздныхЪ проводили. (дили, 
` ВЬчешвертый день земля пред наш явилась взорь › - 
И показался дымЬ, верьхи ошкрылисв горь. 
Олали парусы „ на веслы налегаемь , 
Густую пону.раемь и воды разекаемь. 
обо. ИзЪ: моря кЪ.берегамь.Сттрофа,л0п® я присталЬ , 
[онйекимо островамЪ се ГрекЬ имя дал. - 
Рам злая. Делена в „4рл вселились , 
Жогда Финеепы. жилища. заключились. 
Как поедки в» ужасБ шеряли свой. обВдЪ ,. 


265; Скверняе сихь ни гадБ чудоващь во сво т, } 
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НЫшЬ язвы зляе ихр; нёшЪ болыше божья гы , 
Который выходилЬ на свБиЪ изЬ адска чиева , 
СквернБйши чревеса, дБвай видЬ у пшиць , 

| Кривые руки ихЬ, и блБаность ср гладу лиць. 

290. Какь мы пригнанные сюда на брег приспРли , 
То хпучные в5 полях стада быковь узрВли › 
Ходяшия в трав узрбли козЪ стада , 

Кошорые ни Кто не охранялЬ тогда ,. 
На оныя’ стада мы сшрЬлы направляемЬ ,. 

275. И в часть Юлитера кЬ добычВ призываемЬ ,. 
ПошомЬ на берегу искривленномЬ сто’ разЪ’; * 
Постели дВлаемь и сшолЬ из жирныхь мясЬ. = 
ПолешюмЬ сшрашнымЬ съ горь вадругь Арши. при 

| ( ходяшь , 
И крылЪ бенемЪ шумЬ сильный производять , 
230. ХватаюшЬ кушанье , клеваньемЬ все сквернятЪ у 
й И спрашнымЪ‘ голосомь крича, пускаюшь смрадь. 
ВЪ глубокую отшоль мы яму удалились ,„ 
И шБннолиствевныхЬ ‚ древЬ сучьями закрылись, 
Вторично тамо стол велБли накрывать, — 
И на олтарь огонь куренй возлагать. 
Со стороны другой, изь шемныя пещеры, 
СЪ великимь шумомЬ кЬ намЬ сша пернашы звБри 
Собравиись, ногшями вкруг пищи, воздух бьютЪ, 
И все › что на столахь , они скверня клюющь. 


285 


290. Я за оруяе друзвямЬ велю праняшься , 
_И < сими гнусными уродами сражашщься , 
Что имЪ повелБно ‚ они 10 и шворять 1: . 
берут изЪ трав мечи ‚, щиты свом хранят. 

И так, лишь шолько шВ явилися шолпою , 

29}. Мисинб СЪ горы намЪ далЬ знакЬ мВаною трубою, 

Товарищи мои вступили в новый бой , 

Язвили чудЬ морскихь желБза остротой , 

Хошя (ни мясо ихЪ ни перья неврежденны , 

Однако улешбть вБ ва” была принужденны, 
02 
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_ 820. Оставя по. себЪ. гнуснВше сабды , | 
’^ `` М полужаеванны добычные труды. о. 
-'_ Одна и8Ь нихЬ на верьхь горы. Келенской сВла, 
› Нещасайя, пророкЪ., а. ПБснь @ю. запВла : 
” Вы наб. хопилшье бишь, убивь стада быковЬ , 
305. Невинныхь  оический опфемлеше покров. Ч 
`Й тако Ара слова пецерь внемлише , 
И оныя в своих сердцах запечашлише , 
Что‘ оф Юлитера уводалЬь 4лоллоно, = 
о Мюшомь предвозвбстиль, шо самое мнБ онЬ ; 
810. -Я ошкрываю вамЬ велики Фур1й тайны , 
„’_ Вы: двесь в Италию хошише править райны , 
.....Й шочно будеше ‚, призвав на помощь вВшрь ‚. 
_’_, Среди Италш желанных вами нБдрь. 
р „Но не воздвигнущы чтамь прежде будушЪ стшБвы, 
31). ДоколВ гладь , и намЪ обиды нанесенны 
’, Мас не принудяюЪ ©5Бсть , трызенваго стола’, 
Сказавь шакЪ, поднялась, и в> шемный лЪ5сЬ ушла. 
О ужаса сего шовариши дрожали, 
“И духом’ ослабБа, оруаче бросали, 
320. Испрашивають мирЬ, чрезь мноНя мольбы ,. 
богини ль были по; иль адскя рабы? 
“Туш молишся богамЪ ошець разширивЬ ‘длани , 
И класть ва жершвенникЪ велит достойны дани. 
‚ Сей случай премфнивр, прервите грозный глась, 
39}. Умилосердивииасв храните. боги наб. 
ТушЪ рекЬ, чтобЪ на брегахЬ канаты ошрёшали, 
И в наши парусы дуть вБтры поспБшали. 

- _ И по ‹БлымЬ валамь шуда наш флош течеть, 
“Куда позбешь вБшрь , и кормщикЬ повлечеть , 
‚330, УзжЬ на срединБ водЪ мы зримЬ Захинео , с ку- 
м в НЙ: пно 

_ „дулихя сЪСа.мосо.мб, и Н иритё неприступной, 
Ош» Изахи и царств ./аертекиб отдались, 

_ ПИ оп земли . гаБ злый воспишанЬ был м 
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‚‚ 1; Левкатемя горм намЬ бурный верьжЬ оттифылся у 
335. М страшный для пловцовЬ намь „4лоллоно явился. 
° Сюда мы в малый градЬ приходимь ош шру дов, 
бросаемЪ якори ‚, касаемся брегов$. 
И как к нечаянной землБ уже пристали „ 
- Юпишеру мольбы и. жертвы возсылали. 
340. Аклийски чшамь брега, Троянскою игрой, 
о Пошла. по своему, облившись маслом, вр бой. 
‚ ‹аОдежду сняво друзья, и шВмЪ довольны были, 
‚ Чию грады Гречески среди враговр преплыли’, 
` А между тБмЪЬ уже свершаеть солнце годь , 
345. И воды хладный вБрЬ перемфняешь в лЮдЬ. 
„4 пантопо мБдный щит ф вЬ дверякь я полагаю, 
И дБло надпасью шакою ‘изрясняю 2 
Оруже се Еши забов лоложило, 
Отё лоб дителей то Грекопо лолучилб. 
350. Велю сВоть на скамвяхЬ ‚ осшавя Порта всходы ;, 
) Друзья варугЬ море бъюшЬ и разсБкаюнф воды’, 
я Уже и Феахоио мы крВпость прошекли , 
ВЪ Илиропыхб брегахь в ХаонскЙ Порт зо- 
и о т { шли, 
И шамЬ в. Вуеротопо мы восходимЬ город зна- 
| ь ( шный, 
355. И слышим о дВлахЬ шамЬ слухЬ невброяшный ‚,’ 
Во градБбхь Греческихь имБеть власть Елено ,.. 
Ему тамЬ Плеропа жена , и скишйрЬ ‘вручень , 
И тто Чндромаж5 по Пиррозой любови. 
вищвь паки довелось женой Троянской крови. 
360. ОцепенБлЬ , и вдруг желанье вофимБль | 
Поговорить, и сихр узнать порядокЪ дБлЪ.. 
ОптЪ пристани сПВшу флошЪ с брегомЬ оставляя 
„“ндрогмаза вЪ лБсу , тамЬ жеризвы закалая , 
При Симоентопве® предь городом годах „. 
365. Сверщала похорон › и призывала прах. - 
5%. 8 
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ВЪ томЬ скорбномЬ шоржествВ я супруга вБрна, 
При гробБ Екпюора , содВланномЪ из шерна`,-^ 
И два пучину слезЬ воздвигла олтаря , 

ВдругЬ вЬ изумленшм меня идуша зря, 

И вкругЬ оруаче 'Троянское несенно , 

ИмБла ужасомь вдруг’ сердце пораженно , 

И в самомЪ зрЗнйл вся стала холодЪть, 
Упала, не могла с часр языкомЪ владфть , 
ПошомЪ рекла: шебя ль я вижу сынр Венеры , 

И жи ли ты сему ‘не льзя имбшв мыБ вБры, 
А если швой уже померкЪЬ прятный свБшф , . 
Скажи гдБ. мой супруг, гдБ Ехторё мой живешь? 
Рекла , и горькихЪ слёёр пошоки проливала .. 
И воплемЪ горестнымЪ мБВста всВ‹наполняла $ 
Едва я могЬ вршашь вр такой печали ей, 

И разшворивЬ усша › шерялЬ я гласЬ рБчей , 
Живу ‚ и жизнь влеку сь премногими 6бБдами % 
ПовБрь ‚ шы истинну все видишь предЬ глазами, 
Скажи досшойзая на свВтВ вЬ шасшьи жить. , 
Какя бБдсшия случилось преносить. | 
ИльЕкшорЪ швой супруг» , тобою днесь вла дВеш 
Иль Пиррь ребя в ‘своихЪ обЪяпйяхЬ. имБет $ 
Потупила глаза, и с шихостью рекла ,. 

О дБва! ты‚одна шасливый вбкЬ жила, 
Котора-ошф кровей Пр2я.иопьюб рожденна у 


`И при крови враговЪ под Троей у@енна ,` 


$95. 


Котору миноваль по жребю разаБль, 

И плБнницу злодбй на ложь не имВлЪ. 

Мы общества лишась прошли различны воды у. 
И 6бЪдсшьй ошф, врагов шерпбли разны роды ,. 


`И гордость юноши-сносили вВ службБ злой з. 


КакЪ Ер.игониной плВнясь он красотой , 

СЪ Лакедемонами искал соединенья-, \ 

Он поручиль меня Елену для смошрбнья ; = 
ти 400. 


О 
> 


Кн ту изн. 


400. Ошнятшу У’ себя Орест жену любалЪ, 
- При олтарБ его отеческомЪ убилЪ, о - 
А какЪ Неолтоле-иф сЬ лушею’ разлучился , 
То В части областей Еленё мой воцарился у 
Ош” Хаона назвавЬ „Хаонскою землей , га 
40$. И Трою на горах, и ‘крЫпость прицаль кЬ ней. 
Но кою вы судьбу , кой ЕБарь вЬ пуши имБли , 
СЪ кошорымь божествомь не внавЪ, сюда приспбли , _ 
„Чсканй тивь ли твой , и: вЬ воздухБль живешь 
Кой. в ТроБ.у тебя... произведенЪ на свБйЪ, 
то. Лишенье машери его сколь много мучить , 
КакЪ храброспи его Ей и ЕкшорЪ учить? 
Сил. она ‘слова мнБ плазучи вБщала , 
И слезы мномя безь пользы проливала. 
`’ Течет Ирой Еленб, Пральоиб сынЪ ошЪ сшбыЪ, 


- 41. ВеликимЬ › жишелей, соборомЬ окруженЬ , 


Узнавь своих ‚ ведешь с» собою насЪ подЪ кровы, 
При каждомЪ словБ льешЪ из глазЪ печали новы, 
Иду и малую зрю Грою предЬ собой | 

СЪ великой сходвую_; и вижу Ксан.в/Ъ сухой, 

4.20. И. Скейске враша обфъемлю во отрадВ , 
Товарищи мои всБ шакЬ же были вр град, 

На крильцахЬ мБсшо имЪ было отведено, 
И подносили всБмЬ среди двора вино , 
ВЪ сосудахЬ золоштыхЬ гошову пишу ли , 

423. И чаши пильныя р рукахЪ своихЬ имБли ,. 
Ужь денв сдивЪ прошель, ужЬ м другой течет, 
ВБитоь парусы наду, насЬ на море влечешь. 

СЪ прошеньемь таковымЪ я прихожу кЪ пророку ; 
Еленб ‚ толкуюций всевышнихЬ власть глубоку. 

430. Ты Фипё таинси:ва , премногихЪ знаешь мФстЪ , 
Птиц крики и полет , и шайны ЛавровЪ, ЗёБздЪ, 
‚Скажи шы вашЪ обрядЬ путь добрый предвёщает», 
И богь вЪ Италмю ипипи повелБваеть, 

И землю находишь опредБлённу мнВ , 

435. Одна лишь Арша вь Келенской сторонВ , 

Стпра» 


жи изрещи, нечаянно злословитЪ, 29% 
И бежесвй намЬ гнБЕ , и гвусный гладь гото- 
Сего ‘шо больше я сшараюсв убБ жать, ^’( вишЪ. 
И как мсгу и напасти удержать $ 


‘44с. Елень сперьва быков на жертиевникь приносип, 


Священны вБтьви рвет ‚, и мира вышвнихЬ просишь, * 
И вБ ФивовЬ храм меня ведет своей рукой, 
ЗБЫшь силу божества , препещущей ногой, 
Я слБдую за нимр, молчанье прерываешь, 
44.5. И шакЬ священными. устами начинаешь ; 
Ентй , богининЬ сын! довольно явно мнБ ,_ 
По предвВщаню ты странствуешь ЕЪ волнВ , 
Власть вышняго царя такЪ быпна иовелБла › 
ТакЬ счастье мВнишся, шечеп порядок» дБла , 
430. ИзЬ многихЬ малое хочу. шебБ. сказать , | 
Чтоб шы спокойнВй`могЬ чрез море проббжать, 
И на желаемыхЪ брегахЬ к жишью привыкнущь, 
Аругаго жЪ не даюшЪ злы Фурш проникнушь. 
Юнона прочую остановляешЪ рБчь, 
435. Ты во Италию стшараешся вритпезь, 
На берегахЬ ея сташь флошомр помышляешь, ^^} 
И близку ошЪ себя бышь оную щитаешь , 
Далекр и трудный путь вам должно преплызать, 
И воды зеслами Тринахреки разбивать, 
4бо. Ишальскй прежде понтф преплыши кораблями, 
И землю Киркину: со ааскими р5ками , 
ПошомЪ построить градь на милой пой земли, 
Я знаки объявлю, ты оныя внемли. 
Гл бЪлую свинью увидишь предь глазами ,’ 
46. При токБ дальныхЬ вод лежашу подЬ древами, 
°И притшцать поросять имБющу сЬ собой , ь 
"ТамЬ место городу , и точный ивой покой. 
Грызентя стполовЬ не долженЬ ты страшиться, 
Приспрешь вр помошь Фивь, судьбина превратится, 


$ 


д.70, > 
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4.30. 
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495. 
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°А были говорят земли ‚, один а 
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Сего же брега край , что наше мочишЬ море 
И землю зд6шнюю спфши оставишь вскорБ, . 
ЗдБсь Греки злобные живушЬ во всБхр мБешахЬ ›. 
Нарих2и живушЬ и „Чожры вЬ сих спфнахЬ , 
И до.менеепы полкй здбсь обитающь , 
И Салентинскими полями обладаю. 
И Мелипейскй вождь в семь Филоктит краю, 
СтБнами оградиль Питилю свою , о. 
`А какЪ уже швой флотЪ ко брегамЬ прибу деть, 
И жершва на олшарь богамЬ взнесенна будетЪ ; 
То пурпуровый вздЬнь шы на главу покрозЬ , 
Дабы кто всшрЫтпившись вр шо время из враговр, 
Не помБбшалЪ шебЪ, когда горишЬ олтарь, | 
Велику божеству являшь усердья жарь, 
И не перемБнилЬ шревогой добрыхЪ знаковЬ, 
ВЪ семь должен быть у всБхЬ обычай одинаков. 
И чинь сей пусть швом потомки соблюдушЬ , 
КЪ Сихил4и жр шебя как вВшры принесушЬ , . 
Как иФсные пути Пилора уменшашся, 
То должень в лВво взяшь, и вр лБво удаляться, 
См мБсша давно разорвалися вдругь , 


( Столь древность видЬ вещей перемБнять сильна) , 

ВЪ средину шой земли ревет теперь волн&, 

СЪ Итамею бокЪ Сикильсюй раздБляешЬ , 

И между городовЬ и поля прошекаещЬ , 

ТамЪ Схилла строгая обЪемлеп№ правый бокЬ у 

А в ^5вЬ бурныя Хариплы виден токь , 

'Та волны вр пропасти шри раза вЪ низЬ бросает , . 
На воздух оныя вдругь ко звбздамр вздымаеть , 
И Скилла в мрачнБйшихЪ заклепахь =Бвр дерешь, 

И мимошедиие суда на камни рвешЪ. 
Она лице людей ‚, а грудь до виду чрева 

Имбешф у себя подобную , какЬ дБва , 


Винт т $ . 


АЕ рочёмЬ у ‘нея’ великой: бы? Ни, 


.50; 


Ея 
У 


} Свичые` в5””Немь” хвосты со’псовыми сраслйеь. 

КБ Пажину” лучше ‘взять Гринахрскоиу“чтеченье, , 
”И`учинишь #5 пупа ‘окружнобитью‘медлВвье ‚ 
ЧБмЬ СкаХлу гадкую” в пещер вядВиь разЬ ,. 
И чеами` лающихЬ” услытать камней" глас, _ 


'Уъто. ПришомЬ“ когда ЕлёнЪ” азс улкому“облалаётЬ , 


Уго 


Коль вБрёнь’ онь”, и'Фивь` коле’исаиянно вРанаеть , 


”Одно тебБ”Ения”, одно“жочу ‘бказать , 


И шожЬ’ опять.’ да‘пЮжь “я ‘буду’‘поветорятщь , 

"Ты ‘прежде’ всВхь “проси зеликую Юнону, ^^ 

`И`со усермемь къ ‘ея`праббгни чпрону , 
Смиренными” ел‘ дарами 'убВди ,. _ 

‚И ‘ошЬСиками ‘в Ишалпо гряди. 


. [9 ь 


’ ПришедЬ увидишь там ‘А умейск гра ДУ стояций 
_ И воды божески ‚ «биернб в '^Беахь`тнумяцзий, 
920. Сяпилла- под горой высокой“ шамь сйдиь, . 


Ис вЬ’бВшенствБ сулебь`хотиВнье’ ‘говорит. 
‚На’листьяху. имена и знаки изфясняеть , 
И чию напишешь, все в5-порядокЪ` собираешь , . 
И пред’ пещерою своей’ ‘кидаешь’ по, - 


$25. Лежишь вЪ порядкб’ все-не ‘тронется ‘ничито. 


* 


`Но какЬ’то’ взаБешь вБитрь’ открыннемь ‘пещеры ‚. 
“И сучья тронутся` концемЪ‘ отверстой” двери , . 
Летающи лисшки не тицуишся  собираззь , . 
Ни’ каждому свое; ‘какЬ ‘прежде ,`мЬсшо` дашь. . 


$30. Совбшу. мноме желаннаго ‘не видять, 


И ибмЬ Сипиллино жилище ненавидят. . 
ЗдБсь медлить, за урон не должень` ты и итатав, 
Хоть будутЪ на тебя ‘товарищи’ ропппать ,. 

Хошь.мореплаванье тебя влечь бу деть вЪ волны, 


$35. Хотьбудут парусы способным” вБитромь ‘полны, . 


КЪ пророчицб иди и пищася умолищь , 

Устами оныя судьбу свою’ открыть. 

Она шебЪ’ народь И тали покажет ,. 

И будущи всВ сраженя раскажешь ‚; "949. 
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$40. И какЬ сносить труды» каких» стеречься бЪАЪ , 
Та, чтимаяя шобой покажешь КЪщастью. слБду, 
Се‘намБренЬубылЪ я говорить: СЪ: побою, . 
Гряди и ‹прославляй дВламилславну,.Грою. - 

‚Когда ‘по дружески ЕВленоае: открыль, 

$45. Слоновы ‘кости ‹мнВеи ‹влато подаралЪ о, 
Колчюгу-, мБав., сребро; ве: пожалБлЬ им шлема» 
Который украшалЬ пара. Неолтоле.ма ., 

И. дарЬ`принебЬопшу. даешь ‘мужей. ; коней, у 
Гребцовь и снарядиль оруяемь: друзей. 

950. А между. иВмЬ ошець велит стремиться вводы, 
Дабы не пропуспиать способныя’ погоды... - 
Сему. Вленб чинить ‘великой. чести ЗнакЪ.` 
Анхиб! пы предпочтень’ вступить СЪ Венерой вЬ 
Стараясь ‘о ттебЪ, спасли два раза боги, (брак 

$55. Се брегЬ Италш, стремись вЬ ст дороги; И 
Но должно вдаль ии, далекь есть берег он, 
Который чрез меня ‘открылЬ вамЬ 4лоллоно, 
Гряди', о щасливый имБя вБрна’ сына, Г 
Но! что я вась ‘держу ‚ когда зовешф пучина, 

560. „Андрошазса о насЪ не менбе: грустишь, 

И ‹златотканною одеждою даришь ., 

ФригИску` епанчу „Асканйо вручаешЬ ., 

И дары СЪ честйю ‘владБииельской равняеп о 

Прими , гласит, моихЪ. свидбителсшво. трудов 
$65. И знай Ехторопой жены кЪ себБ любовь’. 

Прими отф нас се послБдне награжденье ., 

Астёанактопа липа `изображенье ! 

ОнЪ руки и глаза и голос твой имВлЬ, 

И нынБ6бЪ равные <Ъ шобою лБша велЪ, 

$70. ВЪ слезахЬ я говорилЬ, когда прошался сЬ ‘ними, 
Живише щасливо вы участьми своими .,. 

А мы днесь отф бБды сибшиямЪ кЬ бВдБ. другой 
Вы в. сихЬ уже мБошахЪ снискали свой покой; 
Не надобно ужЪ вамЬ нагдб вр моряхЪ скитаться, 


37$; И за Италёй, отр глаз 6Бжащей гнаться › 
В Изо- 


х УМЫ оо чиця 


Изображене вы Ксанеа зритше здЪсв ; 

И Тром древней вид изобразили весь; 

да будушь здБсь мБсша сш всегда зцасливы у 

Да не подходят кф нимЬ свирВные Ужипы , 
$80. КогдажЬ я вЬ ТибрЬ , когда въ поля его приду» 

И в сшБны данны намЬ народь мой приведу 

И грады сродныя и` граждань сопряженных , 

Однихь в Ишалм опф „Дардана рожденных, 

Других же кои пФмЬ в Илир® рождены , 
59;. И шР же бБдсшыя шерпбть принуждены, _ 

Единодушную изЪ двухЬ воздвигнемЬ Трою у 

Аа наслаждаются потомки наша шою ! 

Мы подлБ грозных горь флошф начали веспия, 

Отколь 85 Итамю кратчайшие пути , 
500. Ужь солнцевы кони на западь проббжали , 

И горы тБсныя во мрачной тьмБ стояли , 

Мы подлБ водЪ легли на милых» берегахь 

® Распорядивь ‚ кому что дБлашь на судахЪ , 

И отшЪ шрудовЪ своихЪ на сушБ отдыхали + 
$95. И послВ горькихЪ 6Бдь , сладчайший сон вкушали. 

Еще срэди пути ночь мрачная шечеть , 

А Палинурь сЪ одра прилВжный востает , 

Испытываеф вВифрЬ и воздух измВряеть , 

И звБздь течеше ча тверди примБчаеть , | 
бсо. Тады тамЪ пекут ‚› ирктурб двойной Трюнб, 
| И золопюмЪ вокрутЪ блестящий Оргонб. 

И зря что добрую вРщаешЪ все погоду , 

Алеть памЪ знак, а мы стремимся ФлошомЬ в 

И парусы подчявЬ испытуемь моря, (воду, 
бо;. Как» звбады всВ прогнавЬ х явилася заря , 
_ ‹ УзрВли мрачных мы пригорковЪ возвышеньве , 

И вдругЬ Итами желанное селенье , 

Ишаля ! кричит всБхЪ перв8е Мжатё, 

Друзья от радоста , Италй ! кричатЪ. 
бто; Великий взаво сосудЬ ошець вино вливает 3 

И стоя на носу, Небесныхь призываеть ; = богв 


ве 
о ЕЫЫ 


ВЕ от нии 


богЪ моря, богЬ земли , бо вВитровь помози, 

Вы дайпе намЬ чрез вБшрь шасливыя стшези , 

ВБшрь ших множишся, кЬнамЬ пристань прибб- 
УС ( гаешЪ, 

61;. И на крутой горб Минерпинб храмЬ. Чяет\, 
Мы сняли парусы и флошЪ кь брегамЪ 6бВжинЪ, 
СЬ восточной стороны искривлень порт лежишь 
Прошпивны камни тамЬ сБдую брыжжутщь пБну, 
И пристпань скрывЬ, чинят» вБдали опт? храма спину. 

б20, Четыре шамЪ коня, мниБ первой И ошкрышь, 
Паслися на шравБ, имБа снБжный видЬ, 

Отець гласит: войну кони намЪ предёбшаютЪь 
Кони грозяшЪ войной , кони вЬ войнВ бываюшЪ 5 
Но какЬ я зрю, чшо ужь обЪБалжены они 

625. Привыкши кЬ удиламЬ, ню значат мир кони, 
Тогда мы всирВаишей нас богинб покланялись › 
И в одЪяше Троянско облекались , 

И что повелБвалЬ Елене наиболыпе намь , 
Мы жертвЬ сожжешемь Юнонинб чтили храм}, 

бо. А какЬ молеше порядкомЬ совершили , 
Парусоносные вдругь мачты обратили , 

Остазя Грековь домЪ и страшные поля -, 
ОтшолБВ видима ТГарентопа земля , 
И храмЪ божественный ЮнонЪ возвышенный, 

635. Скилмйски . пропасти ‚, Каплона купно сшВны , 
И видень изЪ дзли`Тринахрской Етны свод, , 
Далеко слынится морскихЬ стенанье вод, 
Далеко слышится горф каменныхь ФЧенье , 

И гласу о брега морская преломленее , 

540. Вздымается на верьхЪ ‚ воды шумящей’ токЬ, 
И отЪ свирбпыхь волнЪ кипит вЪ вод песок}. 
Елена рБчь ‚, гласишф отець мой ‚, не напрасна, 
Во камни грозные › вотЪ Схилла та ужасна , 
ОтЪ пропасти сея попицитесь убВгатшь , 


64.5. И ею силою на веслы валягашь, 
83 ВсВ 


^^ ВВ аВлаюпф ’;- что‘ имЪ ‚отенф-повех вает ху” 


65С. 
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_И первый Палинурб носЪ’ вЪ ^лБво‘поправляейф, _ 
НотомЬ же и пловцы на’ лВво ‘стали гресния. 
И ВБиры вашф корабль шуда же сшали несть, 
Поднявшися валы, насф кЬ ‘небесам’ возносяр , 
ПошомЬ же опустясь, ко преисподнимь ‘бросят? , 
И в камнахь шрожды быль ошф камней слышань 
ть (глабь , 
И шрежды с пБною изЪ. зЕБздЬ роса’ лилась у, 
А между шБмЬ уже мы вЬ.морБ ушружденны, ;. 
И солнечных лучей и вВбтра вдруг лишенны; 
Сравнялися незнавь с Кихлолопой землей, , 
Велика пристань шамЪ, не страшны вБшры ей, 
Но изЬ горы вЪ влизи выходишь шумЬ безмБрвый, 
Огонь ‚, смола и дымЪ, раждаютЪ облакЬ черный+у 


‚ бросаю кЪ небесамр горяиие шары , 


ИЙ камни страшные из нБдрь сея горы. 

И в воздухБ собравь в одну пФ часши кучу, . 
На днБ той пропасти родяшр кипящу тучу’ 
Гигант полусожжень быв громовой стрБлой ;-. 


. Покрытф сей тяжестью и Етною ‘горой, 


Кошорыя когда заклепы разорвушся , 

Дыханья пламенны на воздухЬ. понесутся , 

И как усталый ‘онЪ перемБняетф бок, 
ТрещитЬ гора. кЪ звбздамр мешся дыма шокЪ, ›. 
Ту ночь вр лЬсахр пробывЬ сей страхЪ претерпБваетВ` 
Ужасный слышимЬ стпон®, ошколь не понимает», 
Не вадмма была горящихь звоздь краса’, 

И не свбтили намЬ Сяньемь небеса , 

Но в черныхЪ облаках покрывшись темношою., › 
Ночь мрачну дБлали ‚, луну обвивши тьмою, , 


‚Пошомф , когда заря другой ражаала день,” 


И влажну ош». небес уже прогнала тБнь , 
ВЪ то время человбкЬ снВденный сухотою 
НезвБдомый , покрышЬ одеждою худою, 

630. 


2. 


630. Являющф”новыйлвидь) кЬ‘намЬ изЪ ^Всу ‘течет, 


И. длани ко брегамр. простертшыя влечеш$. › 

‚ Мы зримЬ’ на немЬ одна’ нечистота и скверна , 
‚л растрепана: брада, покровр сошииф изЬ шерна, 

А. впрочемь ГрекЪ; служа. в5 отеческихЪ’ полкахЪ, 


9$ 5: ИосыланЪ: былЪ нашЬ градЬ’ преобращаний вЪ прах ; 


‚ Алкакф ему: нашЬ флошЪ: сЬ оруайемЬ ошкрылся у 
‚„ ОцепенБлЬ онь весь, им. вдругЬ остановился, 
_. НошомЬ же! ко. брегамь. немедлБнно спршилЬ , 

И во слезахЪ сл‘ мольбы произносилЪ:. 

боо. Клянуся”Вышними , клянуся я звБздами , 

и Клявуся‘ давшими дыханье небесами ,. 
ИлБнише вы’ меня, во ›всБ страны пойду , 

п И» буду ‘почитать ‚ что. щастье шФмр найду. 
ИзЬ ГреческихЬ одинЬ я вомновЬ остался , 

695. И'проинавЬ вашихЪ я боговЬ вооружался ›. 
Зачто, коль много шакЪ злодфиствовалЬ я вам, 
Предайте вы’ меня свирБпымЬ симЪ волнам. “^ 
СЪ весемемЪ гласит, умру. людей ‘руками , 
Вдругь на колФна пал предЪ нашими ногами; 


‚ м0о. ВелимЬ ему сказать, ошколВ онЪ рождень, 


Каюя бБдстыя: терибши принужденф. 

'„Ошець ему свою десницу простираетЬ , 
И въ безопасносиии остаться уврряешЪ. 

‚ ОнЬ ужаеЪь отложивь ‚ 4е нам говорилЬ: 

705. ВЪ Иеахк5 я рождень ‚ Улиссу спушникЪ был, 

Отець мой „4 дамастрб , а я 4жименидо , 
О еслибЪ щасийя. не премБнялся видЬ! 
Пои бБдномЬ жипии отца пошел я в5 Трою. , 
И какь спБшили всВ дрожащею вогою 


„мто. ОтфсихЬ свирРпыхЪ мБспф, шо яот веВхЪ, забвен\, 


ВЪ КиклоповомЬ ‘жальБ остаться привужден. 
- "Оэшиарный: пемный домЪ ваполвенЪ крови, яда , 
В в немь гыоздишся. К иклопь ‚- ужасная громада , 


Высокц 


А" 24 95 


Высоки звБады онЬ безтрудно достаешь › 
715. Ош люшой язвы сей храните боги сеть: 
УзрЫшть и описать его есть трудно дВло ; 
ОнЬ черну кровь шешь, и жрет нещастныхЬ шло. 
Из нашего числа ‚ случилось о мыБ, 
ОнЬ двухЪ схвашивЬ рукой, ий лежа на спинЪ ‚, 

720. ВЪ срединб ‚ ужасомЬ наполненной пешеры, 
УдаралЪ обЪ сшФну, и облилЬ кровью двери, 
При мнБ онЬ жрал шла ‚, утопиие вЪ кровяхь, 
И члены шеплые дрожанще. в `зубахь. 

Однако учинилЬ Улиссе ему ошмщенье , 

727. ОнЬ видно о себБ. пришелЬ пюгда вЪ забвенве , 
Сожравв Киклопь людей, и напоень виномь , 
Простершись былЬ обЪяшЬ в пешерБ крёпкимЬ 

( сномь, 
И ваклонясь во снБ рыгалЪ куски снБденны , 
Которые © вином и кромю смВЬшенны. 

730. Мы вь помошь божество склоняючи мольбой , 

Мешали жреби тогда промежЬ собой , 
Потшомь же стекшися вокругь Киклопа были , 
И пущенной сшрБлой велик!й глазр пронзили + 
Когпорый у него одинь лишь и свбшилЬ , 
735. И <Ь ГреческимЬ щитшомЬ, иль сЪ солнцемЪ схо- 
| ( ден быль, 
И тако смерть своихЪ товарищей отметили, 
_ Но должно что бы вы отселБ поспршили , 
- И удалялися во глубину скорБй , 
Каков есть Полифежб, когпорый 85 ямБ сей, 

740, Сокрывр стада овец доишф своей рукою , 

СЪ подобной злобою, и СЬ яростью шакою з 
ДругихЬ КиклоповЬ сто на сихр живут брегахъ, 
И на высокихЬ здбсь шатшаютися горахЪ. 
Три раза `я луну 8рБЛЪ: с полными рогами , 

_ 945, КакЬ вдбсь вр лБсахь живу, межь дикими звБрями , 


И 


< дрибельтич- т 
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И на уродозЬ сихЪ со ужасомЬ гляжу › 
И слыша топопф ног, блВднВю и дрожу. 


Рожки и ягоды 6бВаднБиша снБдь моя , 
Срываючи тправу, коренья рою я. 


750. Смотря во всЪ страны, сей флошЪ я примБчаю ,›. 


И чейбы ни былЬ он, шому себя вручаю. | 
Я щастливЬ что ушелЬ ошЪ варварскихь зубовЬ, 
И лучше вы меня сведите в смершный ров. 
Лишь онЬ Се сказалЪ, ито вдругЬ с горы межь стада, 

755. ПастухЬ сей Полифеиб ., ужасная громада ,› 

_ КЪ извБствымЪ берегамЬ’ стремительно идешь ›, 
Чудовище , великЬ ‚, ужасенЬ , глаза ни, | 
И сосной ‚, что вЪ рукахЪ, ступанье утверждаетЪ, 
За нимЬ же стадо в слВдь овечекь поспбшаетЬ ›. 
7бо. Се в нещаспия Киклопа веселить , 
На шеБу него пастуший рогЬ висит; 
А как пришель кЪ волнамЪ, и сталь на брегЬ ногою, 
То глазЬ свой промывалЪ шекучею водою , 
Вздыхая скрежеталЬ , #Ь средину моря вшель , 
76). И ноги лишь одни омочены имБлЪ , 
ОттолБ мы спбша сЪ собою Грека взяли, 
И шахо ‚ лежа ниц на весла налягали 
УслышалЬ и на шумЬ стал воды разсВкащь, 
А какь уже не мотЪ руками насЬ достать , 

970. И ходу своего сравнять сЬ воды шеченьемЪ, . 

То закричалЪ шогдл сЪ великимЬ силы рвеньемЪ, 
Олф гласу поднялись злы волны . шрясся поншЪ, 
И всей Италил подвигся Оризонт , _ 

Ужасныя горы заклепы зарезвБли , 

775% И кЬ порту на брега Киклолы <Ъ горф приспВли, 
Мы зря что в ярости стоишЪ сей страшный лВСЬ , 
Верьхами главЬ своихЬ касаяся небес , 

КакЪ дубЪ и кипарисЬ стояли там шираны 
Какь лБсь Юлитеропо и какЬ древа „4ганы. 
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980. Во ужасВ спЗшимЬ ипипи куда нибудь. 
_ Лишь стали 6 в парусы способны вБиры дутьео 
А напроишв Елено’ путиь средьйй возбраняеть ,, 
Харивда с Схиллою: средину окрутаетЪ , 
‚ Туда ‘направив путь, вамб` должао: умирать у. 
785. И согласились всР чизобЬ возврашитвся: вобяшь „. 

__ И се Вореепы: мы силы: ошущаемь „. ь 
Нантагб, Мегорб в Талсб. мы флотом пребжжа- 
Улиссов спушникЪ намЬ с имяновалЪ ‚. (ем; 
Какь путь нещасливый обрашно преплывалЪ. `` 

795. ПрошивЬ СихилиПлиинирб’ мы’ остров» зрВли,. 


Ореигеи идмшать: пот предки. повелБли;. 
„ооей., И лилопыюбтеченье будто” водЪ, 
ИмБей под морем свой‘ сокровенный ход , 
С’ „&ревуса овЪ швоими! днесь: устами: ох 
795. Со. СихилИскити мБшается’ водами. 
КакЬ было: вехЪно: , я ‘дарзпринесь’ богамь`, 
И. мимо: Иллора: пустился: по’ водамь: ,. 
И. по. Пажинопыжшб' горамЬ стремясь опиполБ,.. 
По имени’ рВки. Гелойсхо’ видБлЪ ‘поле: ю. 
8©о; И! Камаринская! предстала` мнВ! вода 
РокЬ` оной бышпь’ велВлЬ недвижной никогда’ 
„Ч грагопы: потом мн стВны показались: 
‚ ГАБ передь сим’ кони’ быстрбйше раждались,, 
Погодой' доброю ‘я’ градЬ` Силинё прошелЬ „7 | 
305. ЧрезЪ. .4 илип оке стремнины' флот: повель у. 
’_ КЬ „Дрелачекожу потломЬ присталЪ`яскорбну краю,» 
И шамь сттрадавь  в$` волнахь „. увы Г. отца’ теряю, 
Я здБсь. тебя увы! -о: отче мой лишень' „. - 
‚И многизЪ` бВлетвий' пы безЪ пользы’ извлеченв „, 
Это. Не слышалЪ: я сея напасти’ ошь` Елена, _. т г 
Ни гореспти’ гпакой' не предрекла Веленах ___ | 
Я сей послВдый трудь и пбль в пуши имБлЬ 
“ОпиролВ богь меня сюда уже правелЪ ›. 


я дя 
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Си слова изЬ устЪ ; Ешя ‘истекали $ 
Зт». ВБщцалЬ один Ен а проще внимали , 
РасказывалЪ 6Вды ‚ и странсшвю училЪ . 
= Шошомь слова пресбкЬ , и кончивЬ симЬ позил} 
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